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ESTUDIO PRELIMINAR

Un adulterio es una de las apuestas narrativas mas ex-
tremas del decadentismo mexicano y, sin embargo, no
es flor solitaria en el exético invernadero finisecular.
Ciro B. Ceballos (1872-1938) exploro, al igual que Ama-
do Nervo, Bernardo Couto Castillo y Efrén Rebolledo,
tematicas sexualmente transgresoras que pusieron en
alerta a los defensores de una funcién educativa de la
literatura y a quienes enarbolaban principios morales
con el fin de desacreditar la corriente estética decaden-
tista en México.

Ademas de la magnifica recepcion critica que esta
novela corta ha tenido en los Gltimos afios, la circuns-
tancia de su publicacidon, hace mas de un siglo, la hace
aun mas atractiva para su estudio, pues a diferencia de
las de Nervo y Rebolledo, a las que aludiré mas adelante,
ésta no apareci6 engalanada con el prestigio del formato
pequeiio, delicatessen, sino en la seccidn del folletin de
un periodico de amplia circulacion, El Universal." Ese

' Un adulterio apareci6 diariamente del 30 de septiembre al 6 de
octubre de 1901, excepto el dia 3 de octubre.

3
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Ilustracion de Julio Ruelas para la portada del libro
Un adulterio, de Ciro B. Ceballos (México, 1903),
en Fernando Tola de Habich, Museo literario, p. 34.
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espacio en la parte baja del periédico, que publicaba, una
tras otra, novelas por entregas pensadas para un publico
amplio, es atipico para las producciones del modernismo
decadentista, que se dirigian a un publico entendido en
alardes de alta cultura o que se vanagloriaba de estarlo.
Ello es patente con las novelas que antecedieron a la de
Ceballos: ficciones de Carolina Invernizio, quien puede
ser considerada la Corin Tellado de la literatura italiana
del entresiglos. Por ello, Un adulterio debi6 generar una
lectura sorprendente, por los topicos y estilo reservados
para las revistas y secciones de periédicos en que se
arriesgaban innovaciones literarias, lo cual no ocurria en
la seccién folletin, dirigida al gusto mas popular.®

La posterior edicién en libro de Un adulterio (1903)
afadid a las osadias tematicas del texto un nuevo gesto
desafiante: la ilustracion a tinta, elaborada ex profeso por
Julio Ruelas, en la que se representa el abrazo de una
rubia mujer desnuda con un gorila, imagen que adelanta
una parte relevante del argumento.

*La escritura de Carolina Invernizio, “comparable con la de
Ponson du Terrail”, estaba dirigida “a los grupos de clase media-ba-
ja que se inclinaban por lecturas no muy complejas e historias
fantasiosas” (Xrysw Marroquin, Difusién y traduccién de literatura
italiana en México, p. 51). Las novelas de la italiana tuvieron mucha
difusién en el México de final de siglo; simplemente en 1901 en el
folletin de EI Universal se publicaron El beso de la muerta, Venganza
de una loca e Historia de una costurera (ibid., pp. 50-52).
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El volumen apareci6 el mismo afo de Santa (1903),
de Federico Gamboa, y alcanzé “enorme circulacién en
la Republica, acaso la méas abundante que en aquellos
afios se obtuvo en el pais”;’ dicho éxito no se contra-
dice con el discurso que apenas en 1898 enarbolaba
el mismo Ciro B. Ceballos, cuando se mofaba de los
lectores de gabinete que saciaban la voracidad de sus
“ignaros entendimientos” en “las chorizadas literarias
de Escrich y Montépin”* y denostaba “las gavillas de
lugares comunes que se sirven al suscriptor graso en las
secciones literarias de los dias de fiesta”.” En vez de eso,
ofrecié una novela corta en el sitio donde se esperaba el
grosero bocado, asi como personajes y un lenguaje que
poco tenian de “lugar coman”.

Un adulterio ficcionaliza uno de los temas mas gusta-
dos de la literatura decimonénica: la traicién al vinculo

conyugal. Pero si de suyo la infidelidad provocaba curio-

’ Djed Bérquez [Juan de Dios Bojorquez], “Ciro B. Ceballos,
escritor y revolucionario, falleci6 ayer”, en El Nacional (16 de agosto
de 1938), pp. 1-2.

* Ciro B. Ceballos, “Balbino Davalos”, en En Turania, p. 17.
Tanto Enrique Pérez Escrich como Xavier Aymon, conde de Monté-
pin, fueron famosisimos autores de novelas de folletin; el primero
cultivé novelas por entregas de corte escandaloso como La mujer
adiltera (1864), mientras que el segundo se volvi6 célebre a partir
de El médico de las locas (1845).

* Ceballos, op. cit., p. 17.
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sidad y morbo en los lectores del siglo XIX, la narracion
de Ceballos proponia, en realidad, un atentado mayor
al perpetrado contra la institucién matrimonial, pues se
regodea con una parafilia que incluso los estudios cri-
minales de la época no se atrevian a exponer de manera
clara: el bestialismo, la zoofilia.

En las siguientes paginas ofreceré algunos contextos
discursivos que tienen como propdsito dimensionar el
dialogo que Un adulterio estableci6 con la transforma-
cién del concepto y de la funcidn de la literatura en el
puente del siglo XIX al XX.

PARAFILIAS DECADENTISTAS
EN TIERRAS MEXICANAS

Hace casi dos décadas y sin todo el rescate editorial
disponible actualmente —que le hubiera dado atin mas
ejemplos y matices literarios a su argumentacion—,
Robert McKee arriesgé un primer estudio sobre las re-
laciones entre positivismo y modernismo mexicano,
enfocando el problema desde el tratamiento del herma-
froditismo, la bestialidad y la necrofilia. Para ilustrar las
ideas positivistas dirigidas al amplio ptblico, parti6 de
la identificacién de estudios de la época que asociaban
“el crimen urbano, la enfermedad mental, la desviaciéon

sexual y la degeneracion social con las clases mas hu-
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mildes y las razas ‘inferiores’ (las de color)”, lo cual no
hacia otra cosa que dar “base cientifica a las jerarquias
sociales y econémicas”.®

McKee expuso un ejemplo especialmente sugestivo:
el libro Los criminales en México. Ensayo de psicologia cri-
minal, publicado en 1904 por Carlos Roumagnac. Aun-
que afirma que el autor no fue quizé el més representa-
tivo o tipico del positivismo, si fue de los mas prolificos
y, por tanto, sus ideas eran conocidas por los lectores del
México porfiriano. El libro se precia de exponer “casos
variados de documentos humanos”;’ el término lo utiliza
el propio Roumagnac al justificar que Ramoén Corral lo
autorizd a mostrar al lector “figuras de caracteres bien
definidos [...] criminales en los que, comprobada la falta,
podran encontrarse verdaderos documentos humanos”.®
Es éste un concepto utilizado por el escritor naturalis-
ta Edmond de Goncourt, que luego adoptaron varios
escritores, entre ellos, Ciro B. Ceballos, como escuela
procedimental y apuesta estética.

Lo sorprendente es que, segin hace notar McKee, no
obstante que el autor declara su interés central por los

¢ Robert McKee Irwin, “Lo que comparte el positivismo con el
modernismo mexicano: el hermafroditismo, la bestialidad y la ne-
crofilia”, en Signos Literarios, nam. 4 (julio-diciembre, 2006), p. 64.

7 Ibid., p. 68. (Subrayado mio).

® Carlos Roumagnac, Los criminales en México. Ensayos de psico-
logia criminal, p. 13. (Subrayado mio).
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criminales, “lo que mas llamaba la atencién del libro era
su Gltima seccién”, en la que Roumagnac abandona la
metodologia seguida en el resto de su estudio crimino-
légico y explora, sensacionalizando el discurso cientifico,
“los elementos mas sexualmente escandalosos de la vida
moderna”,? con casos de hermafroditismo. Carlos Rou-
magnac es “autor de libros que hoy son relevantes como
fuentes para conocer el arribo y difusidén de las ideas
lombrosianas en el 4ambito mexicano [...]. Fue polifacé-
tico, pues ejerci6 el periodismo, fue empleado publico
[... y formé a] las primeras generaciones de agentes que
pisaron la Escuela Técnica de Policia”."

De manera paralela en el campo literario, uno de
los rasgos mas evidentes al estudiar el decadentismo
es la centralidad de las representaciones vinculadas a
las politicas del cuerpo, tema caro al positivismo. En su
articulo, McKee propone algunos textos literarios en los
que reconoce “la obsesion de explorar lo sexualmente
anormal, subversivo y heterodoxo con propésitos no
cientificos”, y adelanta una observacién que necesita
ponerse en dialogo con las representaciones que suelen
hallarse en la literatura del decadentismo:

® McKee Irwin, op. cit., p. 69.
'° Diego Pulido Esteva, La ley de la calle. Policia y sociedad en la
Ciudad de México, 1860-1940, p. 403.
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Pese a sus pretensiones anticlericales, el positivismo his-
panoamericano reforzaba la moral tradicional (catélica) de
varias formas. Este discurso cientifico, en cuanto trataba
temas relacionados con la sexualidad, era estrictamente
heteronormativo, es decir, que representaba la sexualidad
exclusivamente en términos de relaciones mondgamas,
procreativas, conyugales y (es redundante decirlo) he-
terosexuales, y se empefiaba en instituir mecanismos de
control para cualquier otro género de expresion sexual que
se pudiera imaginar, incluidos el adulterio, la prostitucién,
la homosexualidad, el libertinaje, el sexo premarital, el

onanismo, la bestialidad, la necrofilia, etcétera."

Frente a los varios discursos disciplinantes del posi-
tivismo, “cuyos objetivos patentes reflejaban una urgen-
cia de imponer un control social desde su posicion de
autoridad cientifica”, McKee percibe la prosa modernista
—que con mayor precisiéon hoy denominamos deca-
dentista— como un espacio de subversion, por su clara
tendencia a “retratar el libertinaje, la promiscuidad y la
transgresion sexual en un estilo estéticamente grotesco”,
sin que ello signifique que promovia la perversidad; sin
embargo, tampoco asume que logren fomentar la liber-
tad sexual, pues senala que “la ostentosa representacion

" McKee Irwin, op. cit., p. 64.
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de lo prohibido incomoda tanto que su efecto final quiza
varia poco del discurso positivista”.”?

Aunque pueda parecer contradictorio que McKee
ponga en duda el impacto libertario del discurso moder-
nista que hace representaciones ficcionales de practicas
sexuales, no por acalladas, inexistentes, el reparo sélo
atafie al efecto en el lector, pues ademas de reconocer
que la actitud de curiosidad y desafio implicaba una
politica de libertad sexual, en sus conclusiones llega a
contradecir su inicial afirmacién al aceptar que “aun
con sus diferencias, el modernismo y el positivismo si
compartian algo, a pesar de sus reputaciones respecti-
vas de misdgino y opresor: un impulso hacia la libertad
sexual”.” Coincido con esta tltima idea.

El modernismo abanderado por Manuel Gutiérrez
Néjera durante la década de 1880 se expresé principal-
mente en el género cronica que, debemos recordar, esta
intimamente ligado a su materialidad periodistica. La
prosa de léxico refinado y economia expresiva, caracte-
ristica del texto nacido para la fugacidad del periédico
que alcanza, sin embargo, a sobrevivir a su momento,
fue valorada y retomada por los jovenes que habrian de
autodenominarse decadentistas desde 1893. El grupo,
inicialmente encabezado por José Juan Tablada, fue agre-

2 Ibid., p. 65.
BId.
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gando integrantes y radicalizando sus postulados, que
bien pueden resumirse en una alta consciencia del efecto
expresivo. El género cuento fue, tal vez, el lugar idéneo
para la experimentacidn con la poética del efecto, y por
ello las busquedas en la narrativa breve ocuparon de
manera primordial a los principales escritores. La nou-
velle francesa debi6é brindar importantes ejemplos para
ejercitar una conjuncion de prosa literaria, efecto estéti-
co y desarrollo psicologico de personajes en situaciones
propias de la modernidad y sus cuestionamientos: la
moral burguesa, la funcidén de la literatura, los limites
expresivos.”*

McKee aludié, sin desarrollar, a una caracteristica
que me interesa particularmente: que la prosa decaden-
tista “por momentos se aproxima al sensacionalismo:
una erdtica del susto disefiada para incomodar o hasta
mortificar a los catélicos burgueses y también para abrir
un espacio de legitimidad para la diversidad de expre-
sién sexual”.” Aunque coincido con su idea de que las
expresiones diversas generaron lecturas suficientemente
ambiguas como para hablar de una legitimacién —aun-

4 Sobre la caracterizacion de la narrativa breve en el decaden-
tismo vid. Marco Antonio Campos y Luz América Viveros, “Estudio
preliminar. Cémo fue entonces el cuento”, en Antologia de cuento
modernista y decadentista (1877-1912), pp. 7-26.

¥ McKee Irwin, op. cit., p. 65.

ESTUDIO PRELIMINAR 23

que si de una visibilizacién, que bien puede ser parte de
un proceso—, el proyecto decadentista utilizé de mane-
ra reiterada estrategias del periodismo sensacionalista y
buscd, ademas, conseguir el efecto de épater le bourgeois,
pues la figura del burgués se asimild, por su incompren-
sion, su clericalismo o su doble moral, a la del enemigo
del arte y la cultura. El topico venia de Europa y aqui se
actualizd durante la Gltima década del siglo; el concepto
de burgués para los escritores de finales del XIX mexica-
no esta en espera de un estudio que contraste sociedad,
economia y discursos literarios.

Con la intencidén de desacreditar los temas y las
estrategias del decadentismo, Victoriano Salado Alvarez
resumié de manera caricaturesca pero atinada la idea
que el pablico mayoritario tenia de los escritores afines
a esa corriente estética: ustedes creen que “como su ami-
go de usted el estilista Ceballos asienta, en el estado de
pulimiento en que nos hallamos, nos agrada ver correr
sangre humana”; “que, segan pretende el joven Couto,
como una muestra de refinamiento y de buen gusto, hay
quien sienta placer en matar a su manceba por el simple
afan de colorista, por ver correr la sangre roja sobre la
piel blanca”; o que haya “quien experimente tentaciones
de matar a sus hijos en razén de no sé qué tiquis miquis
filoséficos y sentimentales, y todo lo demas que ustedes
con la mayor seriedad escriben, de seguro por hacer
temblar las pajarillas de los pobres provincianos como
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yo”,'® remata, aludiendo a la maniobra de la basqueda
del efecto en el lector.

Salado rechaza los temas que considera perversos
y que los decadentistas se complacen en integrar lite-
rariamente en personajes refinados o hiperestésicos y,
por tanto, productos de la modernidad. No obstante, es
lo suficientemente perspicaz para identificar una de las
principales cualidades de los escritores de esa linea extre-
ma del modernismo: la conciencia del lenguaje y el domi-
nio retdrico, a diferencia, dice, de muchos de “nuestros
antiguos poetas”. A Manuel de Olaguibel le reconoce que
estudie los efectos de las palabras y que invente combina-
ciones nuevas de verso;” mas alin —y en esto acierta ple-
namente en la importancia del lenguaje para el decaden-
tismo— afirma: “Olaguibel, poeta de verdad, lo es mas
en su novelita Pobre Bebé que en algunas rimas de su Oro
y negro”. A Ceballos, dice, nadie puede negarle “la pose-
sién de un léxico rico y elegante y de un estilo propio”."
A Victoriano Salado Alvarez se le escatimé por mu-

cho tiempo su valor como escritor y como critico.”” En

16V, Salado Alvarez, “Los modernistas mexicanos” [29 dic.
1897], en De mi cosecha, p. 7.

Y Ibid., p. 8.

18y, Salado Alvarez, “Don Rafael Delgado”, en De mi cosecha,
p- 8o.

' Esta desatencidn esta relacionada también con la posiciéon
politica conservadora con la que se le filio; sin embargo, la actual
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la construccién de una narrativa sobre el decadentismo,
su papel no resulta luminoso, pues encabezé —y de
manera furibunda— a los detractores de la corriente
estética que, a la postre, resulté la dominante; sin em-
bargo, su voz permite conocer los argumentos y recons-
truir las posiciones de una nutrida fracciéon de lectores
para quienes los temas, personajes, recursos y estrategias
del decadentismo resultaban reprobables o incomodos.
Incluso con sus reparos hacia las ficciones de esa ten-
dencia literaria, Salado atina en una observacién que
calza perfectamente con lo que pretende mostrarse en
las siguientes paginas: Ceballos es, antes que nada, un
critico novelista.

Aunque la intencidén de Salado era desacreditar las
virtudes narrativas de Ceballos, al senalar lo que con-
sideraba deficiencias, traza una silueta muy precisa de
aquello que caracterizaba el estilo de quien fuera mote-
jado como Ciro el Mordaz. Cuestiona que se consideren
modernistas sus cuentos, pues “no es atributo exclusivo
del modernismo pintar pasiones y sucesos sangrientos
o extravagantes, pues en tal caso modernistas hay y ha

2

habido desde que la novela es novela”’;*® sin embargo,

reedicion de sus obras, asi como la revaloracién de los géneros que
cultiv, han permitido a la critica regresar con nuevos acercamien-
tos a su prosa.

20y, Salado Alvarez, “Un critico modernista”, en De mi cosecha,

p. 94.



26 ESTUDIO PRELIMINAR

reconoce que “su estilo es nervioso, firme, elegante a
veces y a veces hasta cercano a los arrebatos liricos”. No
obstante, sefiala la aspereza de su prosa: “hay mucha
crudeza, mucho de llamar a las cosas por sus nombres de
pila”, y la filia con el naturalismo, aunque advierte que
“les toma lo burdo, lo mecanico de sus procedimientos,
pero de ningan modo porque imite de ellos el espiritu, la
fuerza, lo hondo de su procedimiento mismo”.*!

Salado admite que la “novela novisima” busca “el
estudio sutil y complicado de la enrevesada alma contem-
poranea” y el seguimiento de “las direcciones estrafalarias
que toma la conciencia en gentes” que tienen desequi-
libradas sus facultades, pero muy a tono con las ideas
criticas de su época, asocia el crimen, la locura y el horror
con “la hartazga de civilizacidn que los europeos se han
propinado”, por lo que esos temas en tierras americanas
resultan anacrénicos o fuera de lugar. De cualquier ma-
nera, no encuentra en Ceballos nada de “labor paciente,
minuciosa, fina, de quien pesa las palabras”, sino mas bien
sefiala que “las dichas y desventuras” de sus personajes
“podian relatarse como acontecidas en San Petersburgo
o en La Haya o en Nueva York, y si no se tuviera cuidado
de hacer notar que el caso se supone acaecido en Méxi-

co, quedariamos ignorando eternamente tal detalle”.”?

1 Ibid., pp. 94-96.
2.
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La descalificacion toma aun como referente el pa-
radigma nacionalista que Altamirano habia expresa-
do y defendido durante mas de dos décadas, e intenta
reivindicar la funcién educativa de la literatura, tema
que venia discutiéndose desde afios atras en ruidosas
polémicas. En ellas, Ceballos habia tenido un papel des-
tacado al defender con virulencia al grupo. Salado emitié
su opinién en 1899 y, aunque reconoce que las criticas
de Ceballos son una summa contra gentiles porque anate-
mizan “a los herejes que se apartan de la fe del clan” de-
cadentista, lo prefiere como critico que como cuentista:
“Ceballos escribe fabulas medianas” porque “no es sino
un critico demasiado vehemente, demasiado falto de ca-
ridad para con el préjimo, pero critico al fin”; en cambio,
hace un reconocimiento importante: “cuando escribe
re critica su estilo es mas brioso, mas elegante y hasta
mas castigado que cuando luce los arreos de novelista”.”’

Esa aguda observacion de Salado vaticinaba el sen-
tido de las transformaciones de la prosa de Ceballos al
nacer el siglo, que ya pueden vislumbrarse en la apuesta
ética-estética de Un adulterio, como intentara mostrarse
aqui.

Ciro B. Ceballos habia participado activamente en
las polémicas del decadentismo mexicano que, iniciadas
en 1893 a raiz de la publicacién del poema “Misa negra”

> Ibid,, p. 98.
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de José Juan Tablada, habian tenido diferentes fases en
que se radicalizaron los postulados de aquella primera
ocasidn, sencillamente porque iban ganando terreno.
Hacia 1898, con la fundacién de Revista Moderna el de-
cadentismo se fortalecié como tendencia y enardeci6 sus
postulados que, en esencia, defendian la emancipacion
artistica ante cualquier deber pedagoégico o funcién di-
dactica, se pronunciaban contra el nacionalismo literario
de Altamirano, reivindicaban la literatura como arte
ajeno a la censura moral y construian la figura del artista
como un incomprendido de su sociedad.**

Luego de abanderar el perfil mas combativo del de-
cadentismo agrupado en Revista Moderna con la furi-
bunda serie “Seis apologias”, en 1900 Ceballos inicié
la retirada de esa “pagoda del arte”: primero, dejando
de publicar con la frecuencia acostumbrada; después,
abiertamente enemistado con algunos de los redactores,
como José Juan Tablada, y finalmente, engrosando las
filas del periodismo antiporfirista y afrontando las con-
secuentes estancias en las bartolinas de la Carcel de Be-
1én, la primera de las cuales ocurri6 a mediados de 1902.

** Sobre estas polémicas y el papel de Ciro B. Ceballos al frente
de un proyecto de reivindicacién del decadentismo agrupado en
Revista Moderna, vid. el estudio preliminar a su libro En Turania.

Retratos literarios (1902).
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EPATER LE BOURGEOIS

Desde los primeros cuentos de Ciro B. Ceballos, en 1894,
podemos identificar la critica a la figura del burgués,
la representacion conflictiva de personajes margina-
les, la tematizacion de distintos tipos de transgresiones
y la formulacion de devenires biograficos degenerati-
vos.”” Estos rasgos cobraran un sentido mas abiertamen-
te politico a partir de su ingreso como redactor en El
Universal, lo cual coincidié con la muerte de Bernardo
Couto Castillo, en mayo de 1901.

Seglin afirmara en sus memorias décadas después,
en ese diario, dirigido por Luis del Toro, llegd a en-
cargarse de la redaccidén de algunos de sus editoriales
incendiarios; el principal objetivo de sus ataques, por
entonces, eran algunos ministros de Porfirio Diaz, el
clero y los periédicos de linea conservadora como La Voz
de México, El Tiempo, sus directores y redactores.”®

** Sharon Trejo Vargas (Los hijos del fin de siglo mexicano) pro-
pone distintos esquemas natrativos utilizados por Ceballos para
representar devenires biograficos de sus personajes que tienen en
comin la degeneracién de diferentes tipos, ya sea hereditaria, pro-
piciada por el entorno pernicioso en que los ubica o por el simple
paso del tiempo.

26 Luz América Viveros, “Estudio introductorio” a Ciro B. Ce-

ballos, Panorama mexicano 1890-1910, pp. 24-25.
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Hacia finales de 1901 El Universal tenia contados sus
dias. Habia sido fundado en 1888 por el exitoso —cuan-
to maquiavélico— periodista Rafael Reyes Spindola,
siendo uno de los mas modernos de su momento; en
sus paginas colaboraban los mas reconocidos escritores,
cuyos textos aparecian ilustrados ex profeso. Las noticias
que lo nutrian provenian de empresas como la Agencia
Cablegrafica y Telegrafica Mexicana. Después de pasar
por varias manos durante la Gltima década del siglo, en
octubre de 1900 Eusebio Sanchez vendi6é El Universal
a Luis del Toro, quien inici6 trabajos con un programa
abiertamente liberal y de apoyo a Porfirio Diaz.

Muchas cosas cambiaron en ese transito de siglos.
Hacia 1901 un recuadro reiterado en paginas interiores
delataba el malestar y la agonia: “El Universal no tiene
subvencidén”. Aun asi, su precio era de a centavo e inclu-
so se anunciaba la proxima edicion vespertina, proyecto
del mismo gerente, que se llamaria El Heraldo, con ma-
terial selecto, “una novela de gran sensacion” y articulos
politicos escritos con absoluta independencia de crite-
rio. Para entonces, el inicial fundador de ese diario que
ahora naufragaba en manos de Del Toro, me refiero a
Rafael Reyes Spindola, se habia convertido en el empre-
sario editorial consentido del régimen y era duefio de E/
Imparcial, El Mundo y El Mundo Ilustrado. La subvencidén
gubernamental era mayoritariamente para él, razon por
la que, con el siglo, agonizaron periédicos decanos como
El Siglo Diez y Nueve y El Monitor Republicano.
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A mediados de 1901 tenemos a Ceballos al frente de
El Universal en pleno ejercicio de polemista. Lo reconoce-
mos en un articulo sin firma dedicado a Reyes Spindola,
a proposito de uno de los temas mas sensibles del mo-
mento para el periodismo: El Universal habia contratado
un corresponsal de noticias por telégrafo y prescindia,
asi, del monopolio de la agencia Regagnon.”” En esa
misma pagina se lee un articulo firmado por Ceballos
en el que motejaba a Reyes Spindola de “cerdo azul”, ha-
ciendo gala de una claridad rayana en el cinismo —con
gran dosis de valentia—, que evidentemente le traeria
consecuencias en los campos periodistico y literario, que
estaba sufriendo grandes reacomodos entre 1901y 1903.

Afirmando que “vale mas un buen defecto que una
mala virtud”, pues su desprecio por la hipocresia era
tan inmenso que nunca habia vacilado en llevar su sin-
ceridad hasta el cinismo,*® el articulo respondia a los
gazmofios comentarios de un articulista de La Patria,”
quien dias antes habia escrito un alarmado articulo, por-
que en la necrologia dedicada por Ceballos a Bernardo
Couto Castillo, aquél lamentd que el “blanco cadaver”
de su amigo estuviera ya a merced “de las conmiseracio-

7 Sin firma, “El servicio exclusivo y directo de El Universal. Al
sefior Reyes Spindola”, en El Universal, 16 de junio de 1901, p. 2.

*% Ciro B. Ceballos, “El cerdo azul”, en El Universal, 16 de junio
de 1901, p. 2.

** Aben-Yaye, “Amor necrologico. Decadente. {Quién es el cerdo
azul?”, en La Patria, 12 de junio de 1901, p. 2.
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nes oficiales” y al “arbitrio de esos cuervos”, “mariposas
negras, que en México picotean crascitando” los des-
pojos de los difuntos eminentes.’® Alli mismo Ceballos
habia agregado: “El cerdo azul, el cerdo pindarico que
medra mistificando la imbecilidad de los burgueses, el
cerdo atorado en las metopas del Partenoén, ataca ya, con
toda la insolencia de la grasa, su mas insonoro gruhido,
pretendiendo apagar los sollozos, las azucenas, que caen
ledamente sobre los nobles terciopelos del timulo del
poeta acompafiado en vela”.”!

Ante la pregunta directa formulada por el torpe ar-
ticulista “¢Quién es el cerdo azul?”, Ceballos respondio,
primero, caracterizandolo, y después, ejemplificindolo

con personalidades connotadas:

Cuando es rico suele andar con los artistas para darse
un barniz de buen gusto... ien esa sociedad esplende con
cerulescencias misteriosas...!

Compra incunables... levita... 4leos... zapatos... anfo-
ras griegas... condones... estatuas... butifarras... diaman-
tes... cebada... palacios... iy no sabe leer!

El esteta Petronio se abriria veinte veces las venas por
no miratlo... es el enemigo malo... ies el burgués...!

iEn el parlamento se llama Ernesto Chavero!

30 Ciro B. Ceballos, “Bernardo Couto Castillo”, en El Universal,
17 de mayo de 1901, p. 3.
M.
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iEn el periodismo se llama Rafael Spindola!

iEn la religion se llama Prospero Alarcén!

iEn la ciencia se llama Constancio Ididquez!

iEn la literatura se llama Victor Moya Zotrillo!

Es el numulario de nuestro siglo mercantil... el disco-
bolo del dinero... el utilitario... no tiene ideales bellos...
ni sensibilidad moral... ni exquisitismos para el arte... ni
refinamientos para el placer... es el culpable de las per-
secuciones al santisimo Leon Tolstoi... es responsable
de que las costureras perezcan en plena juventud con
los pulmones minados por la tisis... de que aumente la
estadistica de los suicidios... de que se abaraten las tarifas
del burdel... de que la humanidad se degenere, se atribule

y se deshonre!®

El asunto deviene de interés para nuestro estudio
porque la metafora zoolégica consiguié incomodar, y
Ceballos se permitié motejar de cerdo azul nada menos
que a Prospero Maria Alarcon, arzobispo de México,”

*2 Ciro B. Ceballos, “El cerdo azul”, en El Universal, 16 de junio
de 1901, p. 2.

> Muchos afios después Ceballos se arrepentira de los ataques
dirigidos contra el arzobispo en 1901: “en verdad, no era hombre
malo ni tenia culpabilidad alguna en el escandalo, habiendo sido,
ademas, un patriota durante la Intervenciéon Francesa, pues en
aquellas tremendas circunstancias no imit6 el intervencionismo”

(Ciro B. Ceballos, Panorama mexicano 1890-1910, pp. 166-167).
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y a los allegados a las empresas de Reyes Spindola: el
administrador Constancio Pefia Ididquez, alias Tanchito,
y el diputado federal, empresario y futuro director de EI
Mundo Ilustrado, Ernesto Chavero. El cerdo azul es “la
metafora del poeta, artista o intelectual que se vende al
empresario o al burgués ignorante; es también el pode-
r0so que actda con tonteria o mala fe, el usurpador que
ocupa el lugar de alguien apto”.’*

Sin embargo, el objetivo declarado de Ceballos era
el burgués como figura antagonista del artista. El topico
antiburgués, de inicio sugerido por la lectura de autores
franceses, y en el 4mbito latinoamericano por Los raros
(1896), de Rubén Dario, fue adquiriendo un perfil na-
cional en la pluma de Ceballos desde los afios previos a
El Universal. Salado Alvarez ya decia en 1899: “Claro que
yo no estoy conforme con los horrores con que el sefior
Ceballos insulta a los burgueses”.”®

Como antafio hiciera Ceballos cuando fue una suerte
de vocero en defensa del grupo decadentista con el pro-
yecto “Seis apologias”, publicadas en Revista Moderna,
en el periédico de Luis del Toro recibié la encomienda
de usar su verbo violento contra el clericalismo y sus de-
fensores, entre quienes se encontraban tanto El Tiempo

3* Luz América Viveros, nota a Ciro B. Ceballos, “Alberto Le-
duc”, en En Turania, p. 197.

% V. Salado Alvarez, “Un critico novelista”, en De mi cosecha,
P- 99
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de Victoriano Agiieros como El Pais de Trinidad Sanchez
Santos. Abiertamente, El Universal inici6 una campafa
de denuncia de conventos clandestinos e incluso se
vanagloriaba del aumento de ventas del periddico los
dias en que aparecian esas notas. Respaldaron con edi-
toriales la legalidad de lo que la prensa catdlica llamo la
profanacioén de los templos de Santa Catarina y Santo
Domingo, a donde entr6 la policia bajo 6rdenes del go-
bernador del Distrito; dieron noticia de los estudiantes
que irrumpieron en Santa Catarina gritando “mueras” a
la religidn, al clero y a los catélicos.

Un caso muy sonado fue el de la aprehension del pa-
dre Antonio Icaza, delegado del arzobispo en México, ex
administrador de la didcesis de Cuernavaca y ex director
del Asilo Colén, quien entonces era cura de la parroquia
de Santa Catarina. Icaza qued en medio de un escanda-
lo cuando se descubri6 que afios atras habia sustraido a
unas jovenes del asilo y las habia llevado a vivir a su casa;
una de ellas posteriormente se habia casado y el marido
descubrié el abuso del que habria sido victima su esposa.
El caso no paré ahi: é] mismo habria o intentado enve-
nenatla o evitado su envenenamiento, segin el dicho de
cada quien, lo cual precipité el enfrentamiento puablico
entre el marido y el padre Icaza, la denuncia y prision
del religioso, y su salida bajo fianza; todo ello en medio
de un sensacionalista aparato de entrevistas, editoriales
y reportazgos.
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Segtin el periédico que se leyera, el asunto Icaza era
o un ejemplo de los continuos abusos, solapados por
altas jerarquias institucionales, o bien una persecucién
y montajes contra la fe y la religion. Mas alla de intentar
dilucidar los hechos, me interesa reflexionar sobre las
narrativas de celos, venganza, intentos homicidas, doble
moral, transgresion e impunidad que fueron ofrecidas
en las hojas ordinarias de la prensa periddica con ele-
mentos sensacionalistas, los cuales, a querer y no, en-
marcaron la inminente aparicién de la novela corta Un
adulterio. El editorial de El Universal imbricé continua-
mente las matrices periodistica (interés publico, actua-
lidad) y literaria (lenguaje, metaforas, ficcionalizacion,
recursos retéricos), e incluso el discurso cientificista,
para dirigir la opinién sobre este caso que conmociond
al puablico. Uno de los editoriales —cuyo estilo y refe-
rentes empleados delatan la autoria de Ceballos, aunque
demostrar esa filiacién sea por ahora irrelevante— deja
ver con claridad esa imbricacién discursiva:

El oficiante de las misas negras, sobre cuya figura medieval
se levanta actualmente un sensacional sambenito, es un
interesante ejemplar de sensual disoluto en el que un Bi-
net, un Laurent, un Lombroso, hubieran estudiado los fe-
noémenos mas curiosos de la dinamogenia del saturnismo.

Teéfilo Gautier afirmaba que los hombres, a pesar de
sus pretensiones de originalidad, no habian sabido crear

un pecado nuevo.
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El divino estilista se equivoco.

Antonio Icaza es capaz de inventar un neoldgico dic-
cionario de pecados!

Una de las muchas proezas del impudente crapuloso,
que consignamos en confirmacién de nuestro aserto, es
el peligroso lance ocurrido a una jovencita procedente
de Morelia, en un establecimiento de beneficencia que,
segun los datos que con loable valor civil apunta el médi-
co informante, era, mas que casa filantrdpica de asilo, el
serrallo del ardiente sultan de solideo que tanto quehacer
esta dando a la prensa capitalina.

El episodio parece de novela folletinesca o de melo-
drama suburbano. [...]

Era costumbre que las inexpertas muchachas se so-
metieran incondicionalmente a las vesanias concupiscen-
tes del eclesiastico que, bajo el sedefio aparato del borda-
do bonete, iescondia los pitones del fauno exasperado
por las cincuenta mil caniculas de la lujuria...I*¢

El editorial contintia desgranando el diccionario de
pecados conjugados por el padre Icaza, de manera mu-
cho mas explicita que en los parrafos transcritos, utili-
zando en su discurso alusiones histéricas o clasicas al
compararlo con Gilles de Rais o con el dios Mutunus
Tutunus —falo antropomorfizado al que rendian culto

*¢ Sin firma, “El padre Icaza y la dinamogenia del saturnismo”,
en El Universal, 12 de julio de 1901, p. 1.
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en Lampsaco bajo el nombre de Priapo—. El editoria-
lista utiliza la notoriedad del caso para evidenciar la
corrupcion de los poderes: “Sorprende hasta la estupe-
faccion ese indiferentismo [del legislativo], al considerar
la diligencia que han usado los mismos diputados para
votar capitulos de persecucién contra los hombres de
pensamiento”. Aprovecha también para descalificar a la
institucién eclesiastica en todos sus niveles, desde los
curas: “Cada fraile es un sefior de horca y cuchillo en su
curato [...]. Tiene también el derecho de pernada sobre
las mujeres que se postran ante los brazos abiertos del
cruento crucifijo calumniado”, hasta las instancias que
deberian de juzgarlo: “Esta seguro de que los tribuna-
les candnicos [...] se constituiran en complices de sus
picardias”.”’

Ese editorial enarbola a la familia como “piedra an-
gular de las sociedades civilizadas”, que con el “escanda-
lo formidable” del padre Icaza, fue atacada “en su base”,
alarmando a las personas de “costumbres honestas”. No
obstante la funcidn sensacionalista con que estos edito-
riales dirigen la opinion de los lectores que suponemos
anticlericales, otros editoriales seran tribuna de critica
artistica, al defender la literatura —espacio de la ficcion,
laboratorio del estilo— como el lugar adecuado para las
transgresiones.

7 Id.
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POLITICAS DEL FOLLETIN:
ESPACIO POLIFONICO

En ese contexto discursivo e ideologico, la aparicién de
Un adulterio no resulta tan disonante para la prensa pe-
riddica, pese a lo estrafalario y atrevido de la propuesta
tematica, pues en la plaza publica se estaba ventilando
el quebrantamiento de las leyes civiles y eclesiasticas. Lo
que resulta notable es descubrir que el folletin, que déca-
das atras habia sido el lugar apropiado para lo literario e
incluso para la experimentacion genérica, habia quedado
“a salvo” del decadentismo, el cual habia encontrado en
el cuento —y, por tanto, entre las paginas literarias de
los diarios, los suplementos y las revistas— su género
expresivo mas frecuente.

Ese hecho me lleva a proponer una intencionalidad
politica en la inclusién de una tematica parafilica en la
seccion del folletin; el lenguaje y los procedimientos de-
cadentistas en el espacio que el gran publico del puente
de siglos identificaba para la novela, ya rocambolesca, ya
pasional, ya rosa, necesitan leerse en el contexto de pre-
sién politica y econémica que sufria El Universal como
empresa, y que llegaria a su culmen dos meses después,
cuando cerrd definitivamente, terminando director y
redactores presos en Belén.

La novela corta Un adulterio fue publicada del 31
de septiembre al 6 de octubre de 1901, con excepcién
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del dia 3, porque Luis del Toro, director del diario, fue
aprehendido, acusado de difamacién y calumnia por un
clérigo de Xochimilco, y la imprenta de El Universal fue
clausurada.®® Sin entrar en los detalles de dicho encar-
celamiento, es relevante confirmar el sostenimiento de
la postura anticlerical desde varios frentes del periddico:
textos de opinidn, editoriales, nota informativa y, por

supuesto, texto literarios.”®

*® La relacién de hechos que exculparian en todo momento
la responsabilidad del director por la publicacion de una carta de
vecinos de Xochimilco contra el parroco, sin mencionar su nombre,
puede seguirse en todos sus detalles en “La denuncia de EI Uni-
versal. Prisién y libertad de nuestro director don Luis del Toro” (E/
Universal, 4 de octubre de 1901, p. 1). Durante la ejecucién del auto
de prisioén, en que, por cierto, participd Carlos Roumagnac como
secretario del juez, se clausuraron las oficinas e imprenta del perio-
dico, en la calle del Aguila; a Belén acudié como defensor Didédoro
Batalla, y prestaron apoyo el diputado Salvador Diaz Mirén y el
periodista Hilarién Frias y Soto.

*° Ciro B. Ceballos publicé por esos dias cuentos con argu-
mentos como los siguientes: “Un pesimista” (4 de noviembre), que
ficcionaliza el pensamiento politico de un anarquista; “El capucho”
(18 de noviembre) es casi un poema en prosa que describe el beso
que otorga una mujer bellisima a su jardinero, feo como un endria-
go; “Homo duplex” (7 de octubre), publicado tres dias después del
encarcelamiento de Del Toro, sobre el homicidio cometido por un
sacerdote. Todos ellos son reformulaciones de textos publicados

aflos atras.
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Podemos advertir un Ceballos muy activo en el aco-
pio, revisién y tal vez redaccion de gran parte de los
diversos contenidos del periddico. Esta figura del perio-
dista que es uno y mil al mismo tiempo es mucho mas
frecuente de lo que se ha estudiado, y asi vemos desde
un Conde de la Cortina escribiendo o traduciendo casi
todos los articulos de su Zurriago Literario en la primera
mitad del siglo, como a un Juan de Dios Peza, autor infa-
tigable de gran cantidad de textos de distintos géneros,
en su semanario El Lunes entre 1886 y 1889 o al frente
de El Mundo Ilustrado en 1895, cuando muchas paginas
fueron de su pluma; y para ese mismo empresario al que
ya se ha aludido, Rafael Reyes Spindola, Amado Nervo
fue redactor, jefe, cronista de espectaculos, de moda,
poeta, novelista y cabeza de redes de colaboradores des-
de 1894 hasta su escandaloso despido en 1900.

De esta mezcla de compromiso periodistico, aptitud
escritural, ejercicio profesional y, a veces, militancia poli-
tica, podemos encontrar, ailos después, una evocacidn de
Vicente Blasco Ibafiez que viene muy a tono para ilustrar
los afanes de una época. Como si se tratara de vidas pa-
ralelas, Blasco ilumina la comprensién de lo que signifi-
caba ser periodista de oposicién: Ceballos, en México, en
la Gltima década del Porfiriato; Blasco, en Valencia, hacia
1895. En el prologo para la edicién de su novela Flor de
mayo, publicada en el folletin del diario valenciano que
él dirigia y sostenia, El Pueblo, afirma:
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Algunas de estas novelas las escribi fragmentariamente,
dando a la imprenta dia por dia la cantidad de cuartillas
necesaria para llenar el folletin. Mi vida de periodista no
me permitia un trabajo asiduo y concentrado. Fue aquella
época de mi existencia la més quimérica, mas desinteresada
y de mayor pobreza. Me habia metido en el dificil empefio
de sostener un diario de propaganda revolucionaria que,
falto de la ayuda de los anuncios, no contaba con otros
ingresos que los cinco céntimos dados por el lector [...].
Como si esto no fuese bastante, mi republicanismo roman-
tico y temerario me hacia ser objeto casi todos los meses
de procesos y encarcelamientos, y cuando volvia a verme
libre era para reanudar mi batalla econdmica, desesperada
y dolorosa. En realidad, mis Gnicos periodos de paz y

reposo en aquella época fueron los que pasé en la carcel.*’

En consonancia con Blasco quien, influido por Emile
Zola e imbuido de ideales revolucionarios y socialistas,
representd en la folletinesca Flor de mayo el entorno
de penurias y supervivencia, Ceballos, aunque empled
otras estrategias, compartia principios igualmente re-
volucionarios que lo llevarian, con el tiempo, a la Carcel
de Belén, pero mas tarde a la frontera norte con Ca-
rranza, luego a Veracruz al frente de periddicos de la

** Vicente Blasco Ibafiez, “Al lector”, en Flor de mayo (novela),
pp- 7-8.
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faccion constitucionalista y, por Gltimo, a la curul de los
diputados que redactaron la Constituciéon de 1917. Pero
regresemos a la semilla.

Desde 1894, y cultivado con los afios, el lenguaje
oscuro, opulento, arcaico, neolégico y, por qué no de-
cirlo, complejo y barroco de Ciro B. Ceballos, le habia
permitido restringir su publico a los pocos que se inte-
resaban por entender las enormidades expresadas. Pero
asi como mas de un siglo después Vicente Quirarte, al
referirse a las descripciones del cuerpo y los placeres en
Un adulterio, vistas en el devenir literario de su momento
las consideré “casi pornograficas”,*" hay datos que nos
permiten saber que, efectivamente, hacia 1901 seguia
vigente el debate sobre la funciéon que debia cumplir la
literatura: entre la educaciéon como finalidad Gltima y el
goce estético per se. En ese contexto deben entenderse
el lenguaje, los procedimientos y los temas del decaden-
tismo.

El combate a la idea de una literatura moral venia,
sin embargo, de afios atras. Uno de los primeros textos
en suscitar el debate fue El bachiller (1895), novela cor-
ta de Amado Nervo, que ficcionaliza a un seminarista
atormentado por la voluptuosidad que le produce una

* Vicente Quirarte, “Cuerpo, fantasma y paraiso artificial”, en
Rafael Olea Franco (ed.), Literatura mexicana del otro fin de siglo,

p- 33.
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joven, por lo que, a imitacién de Origenes —uno de los
padres de la Iglesia— se emascula en su intento por
conservarse casto. Aunque en 1896 el joven Ceballos
no compartia las razones por las que los criticos de su
momento consideraron como inmoral el argumento de
la novela de Nervo, concedié que en cierto sentido lo era,
pero por otra causa que podemos calificar de positivista:
la violacién a las leyes naturales y de la sociedad en el
suceso representado, pues —afirmaba Ceballos— hom-
bres y mujeres debian cumplir “los indeclinables deberes
sexuales que el Creador les ha impuesto en la familia
humana”.** No obstante, eso seria en el plano del hecho
representado, pero Ceballos establecia una distancia
respecto a la obra como objeto artistico. En el mismo
articulo defendia: “si la literatura es el culto a lo bello,
para llegar al codiciado perfeccionamiento debe gozar de
libertades absolutas”; la moral puede ser “complemento
de lo estético”, “pero no el punto capital a que deban
dirigirse las ambiciones del artista”, pues “si el poeta
persigue un fin moral, mengua su fuerza poética y no
es aventurado apostar que su obra sera mala”; la poesia
“no puede asimilarse a la ciencia o a la moral” porque su

objeto es ella misma.”

2 Ciro B. Ceballos, “Amado Nervo” (version de 1896, en notas
a pie), En Turania, p. 68.
# Ibid., pp. 69-71.
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Un lustro después, Ceballos habia madurado esa
idea, al punto de considerar superada la “ya chocante

cuestion de la moral en el arte”:**

Cabe el imperio del verdadero arte y ante las aras del altar
minervino, bajo los fuegos del sol jupiteriano, nada es
inmoral, nada es obsceno, nada es odioso, ni en los libros
ni en los marmoles ni en los lienzos ni en los bronces ni
en los relieves, porque la belleza perdurable cuyas mani-
festaciones estan vedadas a las pupilas oftalmicas de las
turbas, es casta, es sincera, es purificadora como lo son la

ciencia, la verdad y el amor...**

Hacia septiembre de 1901 Ceballos necesitaba llevar
la discusién sobre la moralidad en la literatura al terreno
del “arte por el arte”, pues su nueva misidén en El Uni-
versal fue desmontar la campafa que Juan B. Delgado y
Manuel Caballero enderezaron en la prensa contra Las-
cas (1901), de Salvador Diaz Mirdn; aquéllos calificaron
de inmoral y obsceno al poemario impreso en Xalapa,
en la Tipografia del Gobierno del Estado. Ceballos exhi-

4 Sin firma, “Los diéscuros de la imbecilidad. Caballero, Juan
B. & Co. (S. A.)”, en El Universal, 28 de septiembre de 1901, p. 1.
(Aunque sin firma, podemos atribuirlo a Ceballos, ademas de por
su inconfundible estilo, por los datos que él mismo proporciona en
Panorama mexicano 1890-1010, pp. 414-417).

“Id.
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bié que, detras de esos sehalamientos, habia un ataque
encubierto contra el gobernador Teodoro Dehesa, “cuya
moralidad administrativa no se atreven ni se atreveran
a poner en duda en sus infecciosas pasquinadas”, segun
afirmaba en el encendido editorial.

Ceballos sefialé al periodista Manuel Caballero como
un intruso en temas literarios y desacreditd sus senten-
cias moralizantes con una frase de Théophile Gautier.
Es relevante que asocie a Caballero con un simio, pues
apenas dos dias después iniciara la publicaciéon de Un
adulterio:

Como el mal ejemplo cunde lo mismo que la lepra en las
almas pequefas de los simios, un tal Manuel Caballero
[...] se arrebata también en una serie de articulos [...]. El
critico manido que se introduce furtivamente en el par-
naso para ejercitar las grotescas evoluciones de un pavo
real desplumado, confirma, en su aceda tesis expositiva,
el sabio apotegma de Tedfilo Gautier en el que afirmaba
el gran estilista que la primera pragmatica de la tonteria

es tachar de inmoral al talento.*®
Mientras esto sucedia en el espacio editorial, algo
muy importante estaba por ocurrir en el folletin de EJ

Universal, la “planta baja” del peridédico. Como advierte

*Id.
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Marie-Eve Thérenty, la seccién del folletin no se reducia
a la publicacién de novelas por entregas; ademas de “la
creacion de algunas invenciones literarias”, el folletin
era un espacio de “formacidén del imaginario cultural,
politico y social”,* y afiade algo que nos interesa parti-
cularmente: “El lugar mismo del folletin en la estructura
del periddico, en esta parte inferior, permitié que muy
pronto se desarrollara un discurso fantasmal que lo
situ6 del lado del misterio, de lo latente, de lo sexual y
también de la amenaza social”.*® De alguna manera, el
espacio del folletin daba la impresion de crear un parén-
tesis, un aparte, en la 16gica, preocupaciones y temas del
resto de la hoja.

Aunque la autora estudia el caso francés, en la prensa
periédica mexicana el folletin fue también un espacio
para la formacion de series de un autor o un tema a las
que se podia dar seguimiento por dias o semanas, un
lugar de experimentacidén genérica y de integracion de
textos de autoria extranjera: era un espacio polifénico.
Al contrario de pensarlo como un espacio auténomo,

Thérenty senala: “El espacio del folletin no debe con-

4 Marie-Eve Thérenty, “El folletin en los periédicos del siglo
XIX: (hecho literario o fenémeno social?”, en La invencion de la
cultura mediatica. Prensa, literatura y sociedad en Francia en el siglo
XIX, p. 11

B Id.



48 ESTUDIO PRELIMINAR

cebirse como algo independiente de los titulares. Todas
las tentativas de secesion deben hacerse en el cuadro de
una aprehensiéon de la totalidad formada por los dos
espacios, y con ironia asegurada. El folletinista debe
pensarse a la vez afuera y adentro”.*’

Esta observacioén calza perfectamente con lo que
pretendo postular: Ciro B. Ceballos aproveché los dis-
tintos espacios de la hoja periddica para reconfigurar
un mismo mensaje anticlerical, disruptivo, transgresor,
desde el que confronté diferentes actores politicos e
ideolégicos: tanto finalidades como herramientas fueron
las adecuadas para subvertir de forma diferente espacios
discursivos politicos o literarios.

Si consideramos lo publicado por Ceballos desde
un par de meses antes hasta un par después de que
apareciera Un adulterio en el folletin, podemos ver, por
ejemplo, que la pagina literaria de los lunes albergé tres
semblanzas criticas de la serie En Turania —secuela del
proyecto iniciado en Revista Moderna— ahora dedicadas
a Heriberto Frias®® —autor de Toméchic, novela que de-
nuncid la represiéon militar en Chihuahua—, a Alberto
Leduc® —cuentista osado por sus temas y personajes—

* Ibid., pp. 24-25.

*® Ciro B. Ceballos, “En Turania”, en El Universal, 2 de septiem-
bre de 1901, pp. 1-2.

*! Ciro B. Ceballos, “En Turania”, en El Universal, 9 de septiem-
bre de 1901, pp. 1-2.
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y a José Ferrel —“hombre de hierro”, “pugil de vigoroso
cerebro”, paladin, fatalista, “agresivo como el azote, des-
tructor como la peste”.*”

También publicé durante ese tiempo relatos que
fueron, en su mayoria, primeras versiones que recogera
en el libro Un adulterio (1903) con las consabidas tema-
ticas decadentistas y el estilo que habian caracterizado
su narrativa desde 1894: homicidios, raptos, prostitu-
cion, contraste entre la clase trabajadora y la burguesia,
degeneracion, miseria, adulterio, anarquismo, suicidio,
neurosis o locura.

Finalmente, su estilo inconfundible se reconoce en
varios editoriales combativos; aqui se comentara uno
en particular, pertinente por la relacién que revela entre
los dos espacios aludidos por Thérenty, el arriba versus el
abajo de la hoja periédica: la politica versus la literatura;
la nota de pretensiones objetivas versus el espacio de la
creacion y la ficcion. El editorial titulado “Una corte-
sana griega disertando sobre el pudor” es respuesta a
un articulo aparecido tres dias antes en EJ Imparcial, en
el que se alaba la labor educativa de su director, Reyes
Spindola, a quien Ceballos dedica este incipit: “iQue
no pretenda el mafioso comerciante de células elevarse

a las celsitudes de los bienhechores de la humanidad,

%2 Ciro B. Ceballos, “En Turania”, en EJ Universal, 23 de sep-
tiembre de 1901, pp. 2-3.



50 ESTUDIO PRELIMINAR

suspendido de las vejigas infladas con pestiferos gases
de sus plebeyos orgullos!”.”

El editorial del diario gobiernista que alude, para-
fraseaba un articulo publicado en El Heraldo de Madrid
y afirmaba su parecido con el medio y condiciones na-
cionales: “En Espafia como en México el pueblo, en su
mayoria, es analfabeta; no sabe leer, y aunque supiera, no
puede leer. A las clases humildes no llega el libro, ni casi
tampoco el periddico”.** El articulo espafiol denunciaba
que, a falta de libros, los vehiculos literarios para el pue-
blo eran “los rapsodas desarrapados, mendigos ciegos
y poetas populares [que] recorren ciudades, campos y
aldeas, cantando y recitando la epopeya de delincuentes,
contrabandistas y forajidos. Pocos campesinos espafio-
les conocen al Cid, pero todos saben de memoria las
proezas de Diego Corrientes; pocos indios mexicanos
han oido hablar de Cuauhtémoc, de Hidalgo o de Mo-
relos, pero casi todos saben al dedillo las décimas de
Cristalito o de Chucho el Roto”. De ahi, el editorialista
concluia que El Heraldo tenia sobrada razén en lamentar-
se de que se practicara una contraeducacién que engaa-
ba, extraviaba y pervertia al pueblo, y que “diluidos en el

*> Sin firma, “Una cortesana griega disertando sobre el pudor”,
en El Universal, 8 de agosto de 1901, p. 1.

** Sin firma, “La contraeducacidn del pueblo. Literatura popular
y criminal”, en El Imparcial, 5 de agosto de 1901, p. 1.
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filtro de una literatura malsana”, le hacia “absorber ver-
daderos venenos morales” que torcian sus inclinaciones,
depravaban su conducta y trabajaban contrariamente a la
civilizacion. El editorial de El Imparcial se vanagloriaba
de “difundir en nuestras publicaciones, llegadas al limite
maximo de la baratura y en creciente circulaciéon cada
dia, los principios sanos y las ensefianzas morales [...];
oponer el principio al contraprincipio, el deber al delito,
la honra verdadera a la falsa, y la virtud al vicio”.”
“Una cortesana griega...” comenzd afirmando una
visién distinta de la funcién literaria: las novelas s6lo de-
ben entrafiar una preocupacién artistica, “pues si fuesen
de propaganda convertirian sus paginas en tribuna libe-
ral o pulpito ortodoxo”. De inmediato cuestioné “al pre-
Suntuoso y poco positivo educacionista”: por qué, enton-
ces, en lugar de publicar en sus “soporiferos folletines”
los “novelones” de Ponson du Terrail y las “inverosimiles
hazafias” de Rocambole, que oscurecen las de Diego
Corrientes, Cristalito y Chucho el Roto “que menciona
santiguandose hipocritamente”, no publicaba, mejor,
tomos de Tolstoi, Kropotkin, Dostoyevski o Bondareff.>
Ceballos denunciaba algo que ya habia visto con
clarividencia (y exageracion conservadora) Charles Au-

> Id.
*¢ Sin firma, “Una cortesana griega disertando sobre el pudor”,
en El Universal, 8 de agosto de 1901, p. 1.
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gustin Sainte-Beuve en 1839, cuando asisti6 a lo que
llamé “el declive de la libreria en Francia” debido al
fenémeno de la “literatura industrial”:*" la literatura de
ficcion —sujeta a la moda y a la novedad— se publicaba
primero por entregas en un periédico y luego se vendia

encuadernada:

{Pero qué se puede esperar de un libro cuando lo Gni-
co que hace es juntar paginas escritas para ofrecer un
méximo de columnas y un minimo de ideas? Al hacer
periédicos mas grandes, al alargar las novelas por entre-
gas hasta el infinito, la elasticidad de las frases ha tenido
que alargarse en consecuencia, las palabras vanas se han
multiplicado, las descripciones superfluas, los epitetos
redundantes: el estilo se ha estirado en todos los sentidos

como una tela dada de si.*®

Efectivamente, eso era lo que ocurria con las novelas
de folletin que se publicaban en la prensa hacia el final
del siglo. Acaso el vislumbrar otras posibilidades para el
folletin hizo que Ceballos tomara por asalto un espacio
que solia anunciarse con la expectativa de lo novedoso y

57 Ch. A. Sainte-Beuve, “Sobre la literatura industrial”, en La
Revue des Deux Mondes, 1 sept. 1839, trad. por Gabriela Torregrosa,
en Tramas & Texturas, nam. 34, 2017, p. 7.

*8 Ibid., p. 16.
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sensacional, para poner en practica, desde las virtudes de
la ficcién y bajo el manto del lenguaje literario, una idea
que defendi6 como critico durante varios afios: los exce-
sos de las pasiones, que en los textos periodisticos pue-
den ser reprobados, en el ambito literario deben gozar
—defender y extender— los fueros de la libertad del arte.

Desde mi punto de vista, asi nacié en Ceballos la
idea —que tiene algo de rocambolesca y disruptiva—
de usar el espacio folletinesco de la “chorizada literaria”
para ofrecer, en cambio, una ficcién decadentista en el
prestigioso género de la novela corta. El bachiller (1895)
de Amado Nervo y El enemigo (1900) de Efrén Rebolle-
do, por mencionar sélo dos, utilizaron, por el contrario,
un espacio privilegiado para su publicacion: el del libro
independiente, de pequenias dimensiones, que era el ob-
sequio ideal que las editoriales hacian a sus suscriptores,
presumiendo de alta, muy alta literatura sélo compren-
sible por los estetas.”

Se trat6 de una doble infraccion. Por una parte, al
llevar el lenguaje, los topicos y recursos decadentistas
al espacio del gran publico, lo cual resultaba un riesgo

** La combinacién virtuosa de los intereses de empresarios
editoriales, que prefirieron los formatos breves, y las preocupaciones
estéticas de los creadores para la consecucidn de un efecto literario,
determiné el auge y prestigio del género novela corta en los altimos
afios del siglo XIX. Este fenomeno se puede identificar con claridad
a partir de 1894, y entre sus principales promotores estuvieron
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por las acusaciones que podian hacerse al periédico,
ya de por si conocido y perseguido por anticlerical y
exageradamente liberal. Por otra, al ocupar el espacio
de la novela de folletin con un texto que sélo llené seis
entregas. Su efectiva publicacion debe darnos, entonces,
un indicio de las libertades de las que gozaba la seccion
del folletin, seguramente percibida como el espacio de
la ficcién y de las licencias morales de cufio europeo que
en las novelas extranjeras podrian tolerarse, tal como lo
sugiere Ceballos en su acusacién a Reyes Spindola.

Si apenas en 1898 la publicacién del cuento “La
muerta”, del mismo Ceballos, sélo fue publicada en el li-
bro Croquis y sepias sin haber conocido antes la hoja pe-
riddica, muy probablemente porque la necrofilia hubiera
traido problemas al diario que lo publicara, Un adulterio
pudo tematizar la zoofilia por estar en ese espacio de
excepcidn utilizado con habilidad pese a pertenecer a un
periédico de amplia circulacién y en un momento critico
del Porfiriato. Aunque El Universal sdlo sobrevivira un
par de meses, la novela corta alcanzé una segunda vida
como parte del formato libro, en el que tuvo un éxito
atin mayor.

Rafael Reyes Spindola y Gregorio Aldasoro, editores, ambos, con
los que Ciro B. Ceballos colaboré en distintos momentos de esa
década (of. Luz América Viveros, “Dilogo de la novela corta con
las preocupaciones estéticas finiseculares en México”, en Ligera de
equipaje, pp. 103-112).
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ZOOLOGIA LITERARIA

Julio Ruelas firmé en 1904 un dleo en que representaba
animalizados a sus compafieros de redaccién: Entrada
de don Jesis Lujan a la Revista Moderna. Con rostros de
inusitado realismo en cuerpos de fantasia, en el cuadro
se puede reconocer a Bernardo Couto Castillo, quien no
esta zoomorfizado, pero si redivivo envuelto en humus;
a Jesus F. Contreras como aguila que ha perdido un ala;
Jests Urueta luce como libélula con cola de sierpe; José
Juan Tablada es un perico; Efrén Rebolledo y Balbino
Davalos son avestruces que tocan el tambor y la flauta;
Leandro Izaguirre es un fauno que atesora una bolsa de
oro; Ruelas se autorretraté como fauno estrangulado que
pende de un arbol; Jesas E. Valenzuela es un centauro
que da la bienvenida al Gnico personaje humanoide, que
llega montado en unicornio y vestido a la moda del siglo
XVI: don Jests E. Lujan. El entorno es un paraje a la
orilla del mar. Este “capricho al 6leo”, como lo nombrd
Tablada, es una “mascarada zooldgica” que parece una
escena “arrancada a las Metamorfosis de un Ovidio ra-
belesiano”.®

Aunque para 1904 la mitica Revista Moderna habia
modificado su nombre a Revista Moderna de México,y en

¢°7].]J. Tablada, “Exégesis de un capricho al 6leo, de Ruelas”, en
Revista Moderna de México, noviembre de 1904, pp. 127.
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Julio Ruelas, Entrada de don Jesiis Lujan a la Revista Moderna,

1904, 6leo sobre tela, en El viajero ligubre. Julio Ruelas
modernista, pp. 22-23.

la publicacion se operaron cambios sustanciales en el
tipo de contenidos, temas, géneros y ndmina de colabo-
radores, Ruelas aludi6é a un momento anterior —cuando
estaban vivos Couto y Contreras—, y la distancia entre
artistas porfiristas y detractores del régimen no se habia
hecho insalvable. Esa ruptura ocurrié precisamente en
1901 El aciago mayo habia traido la muerte del enfant
terrible Bernardo Couto Castillo, en tanto en ese mismo
mes Justo Sierra asumid el puesto de subsecretario de
Instrucciéon Publica y Bellas Artes; por su parte, Jests y
Ricardo Flores Magén fueron encarcelados e incomuni-
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cados.® Junio finaliz6 con una manifestacién anticleri-
cal liderada por un grupo de estudiantes,” a la que ya
nos hemos referido como informacién cubierta por El
Universal.

La muerte de Couto coincidié con un punto de quie-
bre en el campo cultural. El paradigma de artista bene-
ficiado por un mecenas, que sintetiza el 6leo de Ruelas,
iba de salida, aunque dej6 creada la idea de una época
en que los escritores vivieron en torre de marfil sin
conocer del mundo, lo cual no fue del todo cierto ni en
su realidad material ni en sus textos. El transito hacia
un nuevo paradigma abanderado por Emile Zola, del
intelectual moderno e independiente que interviene en
arte y en politica desde fuera de las instituciones, lo
despliega Ceballos en los diez retratos literarios de En
Turania que publicé desde la Carcel de Belén en 1902,
que es otra forma de pintar un cuadro grupal, como el de
Ruelas, con las semblanzas criticas de Balbino Davalos,
Julio Ruelas, Amado Nervo, Jestis E. Valenzuela, José
Ferrel, Heriberto Frias, Rafael Delgado, Bernardo Couto
Castillo, Jests Urueta y Alberto Leduc.” Como en el

8! Pablo Serrano Alvarez, Porfirio Diaz y el Porfiriato. Cronologia
(1830-1915), p. 201

Id.

® En la Revista Moderna Ceballos publicé una primera versién
de las semblanzas de Davalos, Delgado, Ruelas, Valenzuela y Urueta;
para 1902 las modifica en algunos juicios y afiade las demaés. Sobre
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capricho al 6leo de Ruelas, en los retratos de En Turania
hay otro tipo de ahoranza e idealizacion de la vida del
grupo en salas de redaccion, en cafetines, de visita en el
teatro, en reuniones de cantina, en casa de Valenzuela;
en concepto de Bourdieu, hallamos ahi el habitus de los
escritores ligados a Revista Moderna, que, para Ceballos,
ya no era el ideal a perseguir.**

En el enfrentamiento periodistico con las politicas
culturales ahora encabezadas por Justo Sierra, Ceballos
siguié echando mano de los recursos discursivos y esté-
ticos usados hasta entonces para su literatura, asi como
del lenguaje singular y violento que lo caracterizaba. Por
ello, aunque aparezcan sin firma, los articulos editoriales
delatan su autoria, pues su estilo y recursos literarios se
cuelan en la matriz periodistica. Los cerdos azules y las
comparaciones simiescas forman un continuum entre
ambos espacios.

la historia de esa seccidén en la revista y su posterior reformulacion
para el libro En Turania, vid. mi estudio “Retratos literarios para una
galeria del modernismo mexicano”, en Ciro B. Ceballos, En Turania,
Pp- XI-LXXIV.

%% Como bien sefiala Diana Hernandez, la Revista Moderna
“promovid una politica cultural que evité el creciente poder ideolé-
gico del socialismo y el anarquismo” (Fin de siglo porfirista, p. 27); de
dicha estetizacién de la politica se desmarco ruidosamente Ceballos y
se paso a las filas del periodismo antiporfirista, con sus consecuen-

tes persecuciones y encarcelamientos.
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La animalizacion fue un topico especialmente gusta-
do por el modernismo decadentista, siempre provocador,
tal vez por la ambigiiedad que suscitaba en un entorno
positivista que exaltaba la razén y tenia especial interés
en disciplinar los cuerpos. Si en el cuadro de Ruelas a
que aludimos arriba hay un ethos irreverente pero jugue-
tén, él mismo habia desarrollado uno mucho mas atre-
vido en 1897, en el pequefio dleo La domadora, reformu-
lacién de la ilustracion de Hugo L. Braune, Circus Circe
(1896), publicada en Jugend, la revista literaria alemana
mas importante del cambio de siglo e influencia directa
del imaginario ruelesco.”

Diana Hernandez Suarez senala: “lo que mas se ad-
vierte en la plastica de Ruelas es la violencia [...], una
que representa graficamente las tormentosas relaciones
amorosas de la época, cuando los crimenes pasionales o
por celos no estaban tipificados como delitos dentro de la
jurisprudencia”.®® Los cuentos y novelas cortas del deca-
dentismo estan poblados de crimenes y violencia ejerci-
dos tanto por personajes masculinos como femeninos.
Ruelas representa de manera abundante “mujeres vo-
luptuosas cuyos brazos cobran la forma de un alacran,
mujeres seductoras que torturan a sus amantes, y vice-

versa: galanes que apufialan a sus amantes. Hay también

¢ Diana Hernandez Suarez, Fin de siglo porfirista, pp. 82-85.
%S Ibid., p. 79.
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Hugo L. Braune, Circus Circe, 1896, en Diana Hernandez
Suarez, Fin de siglo porfirista, p. 83.

Julio Ruelas, La domadora, 1897, 6leo sobre cartén,
en El viajero liigubre, pp. 38-39.
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satiros persiguiendo muchachas desnudas y asustadas;
cuerpos de jovenes y de mujeres yacentes o desmayadas
por la violencia”.”’

Una diferencia trascendental que vemos entre la Cir-
cus Circe de Hugo L. Braune y La domadora de Julio Ruelas
es la indumentaria, pues las medias negras, las zapatillas
de bailarina y el sombrero canotier de la de Ruelas evocan
“una cortesana a la moda de la Belle Epoque, similar a las
mujeres del Moulin Rouge parisinas pintadas por Tou-
louse-Lautrec”;*® la desnudez resulta asi més provocativa.

La mujer desnuda en convivencia con animales tan
simbolicos como el cerdo o el chango representados en
La domadora ya se habia abierto camino previamente en
el campo literario, pues en la prestigiosa Revista Azul,
Bernardo Couto Castillo publicé en septiembre de 1896
el cuento “Cleopatra”, pieza breve escrita con una prosa
cuidada, que alude a una moderna Cleopatra y explota
el motivo de la femme fatale, mujer de hermosura impla-
cable y sexualidad pervertida. La Cleopatra de Couto
tiene cabellos abundantes y negros; su nariz sensual
aspiraba largamente todo perfume “hasta hacerlo pasar,
confundirse con su respiracién, hasta esparcitlo en el
interior de su cuerpo y estremecer sus nervios con la

fuerza del aroma”; sus piernas eran largas y musculosas,

7 Id.
8 Diana Hernandez Suarez, op. cit., p. 84.
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y sus brazos fuertes contrastaban con lo delicado de su
mano. Cleopatra habia tenido muchos amantes y todos
murieron, “parecia que su boca y su nariz bebian, aspi-
raban, el aliento de sus elegidos”.*’

Los trajes modernos la ahogaban, y eso explica que
su capricho fuera domar fleras, completamente desnu-
da. La descripcion sensorial y visual de las incursiones
de Cleopatra en el espacio de los animales tienen una
carga de sensualidad evidente; s6lo su potente mirada
mantiene a raya a las bestias:

Por la ventana rayos de sol moribundo. Sobre los mosai-
cos del piso las fieras iban y venian rugiendo sordamente
como a la proximidad de un peligro.

Cleopatra, completamente desnuda, las mira a todas,
las provoca, siente rozando su piel las crines erizadas de
los leones, la seda aspera de los tigres; lucha con ellas y
cuando se siente débil, su mirada dilatindose hace caer
las patas de la fiera pronta a saltar.

Luego, sentada sobre un escabel, hace que las bestias
combatan entre si, las excita, sonrie cuando se muerden,
cuando se arrancan carnes y en la sangre que corre va y

bafia el alabastro de sus pies perfectos.”

¢ Bernardo Couto Castillo, “Cleopatra”, en Revista Azul, 27 de
septiembre de 1896, pp. 345-346.
70 Ibid., p. 346.
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En la lucha final con el leén —el inico sobrevivien-
te, el Ginico que no estaba herido— fue derrotada. Sin
embargo, la muerte estd codificada mas bien como la

consumacién de un acto erdtico:

[...] la bestia dio un zarpazo, hiri6 el vientre que se tifid
de rojo y abalanzandose partié la piel desde los hombros,
cubrié de parpura el cuerpo, desafi6 la indomable mirada.

Cleopatra cay6 a tierra. La blancura de su cuerpo, lo
divino de su cuerpo, lo rojo de la sangre de sus heridas
se confundié con las crines, con las patas, heria haciendo
destacarse la blancura de la piel sobre el rojo estanque que
brotaba caliente de donde él pasaba las ufias.

El Ledn bebi6 la sangre. Cleopatra se agitd, se incor-
pord, enlazé en sus brazos el cuello de la bestia, la atrajo
a sus senos desgarrados y muri6 estrechando mas y mas

la cabeza del Leén homicida.”

El rojo sobre blanco sera un motivo muy gustado
del decadentismo; los discursos literarios y visuales del
momento estan plagados de cuerpos exanimes y estran-
gulamientos, de sangre brotando y corriendo por la piel
alabastrina. Al afio siguiente, entre febrero y marzo de
1897, Bernardo Couto Castillo y Ciro B. Ceballos publica-
ron en El Mundo Ilustrado sendos cuentos con tematicas
tan afines que seguramente fueron un juego creativo bajo

" Id.
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lineas narrativas acordadas: “Cleopatra muerta”, de Ce-
ballos, y “Blanco y rojo”, de Couto. El relato de Ceballos
—que unos afios después en su version en libro cambiara
de titulo por “La obra maestra”— culmina cuando el per-
sonaje artista se da cuenta de que el 6leo que pintd para
que le diera fama, en lugar de representar una expirante
Cleopatra, figuraba una mujer de “carnes magulladas
y de amarillez ictérica, expresion estapida en la faz, senos
de nodriza, misculos exangiies y contornos acentuados
con una groseria viril”, que parecia mas bien posar sobre
“la plancha del anfiteatro”.”” Repuesto del estupor de su
torpeza, el artista sintié que, “nuevo Laocoonte, le ator-
mentaban las serpientes de un furor insano, y, en un rap-
to de colera bestial, se arrojé sobre la modelo con el impe-
tu de los leones del Atlas sobre las martires cristianas””
y la estrangulé. Sélo frente al auténtico “despojo mortal
de lajoven” llegé la inspiracion creativa al pintor y ejecu-
t6 la obra maestra que debia de darle la buscada fama.”

72 Ciro B. Ceballos, “Cleopatra muerta”, en El Mundo Iustrado,
21 de febrero de 1897 p. 121.

B Id.

* El didlogo que mantenia Ceballos con Ruelas permite vis-
lumbrar en este tipo de relatos de personajes artistas un mensaje
en el que habria que ahondar. Obviamente hay una burla hacia
los pintores realistas y naturalistas, pero los procedimientos de
prerrafaelistas como John Everett Millais estan también aludidos;
c6mo no evocar la manera en la que Millais pinté su Ophelia (1851).
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“Blanco y rojo”, de Couto, esta narrado como la
confesion del asesino de una mujer. Luego de escuchar
musica de Wagner y de verla extenderse en el divan, cru-
za una “idea fantastica” por la cabeza del homicida: “Vi
a esa mujer blanca, desnuda, extendida en ese mismo
divan; la vi plastica, pictérica, escultural, un himno de
la forma; la vi ir palideciendo lenta, muy lentamente, el
fuego de su mirada vacilando en los ojos... y la idea del
crimen surgi6”.””

Menos frecuentes, pero significativos, son los tex-
tos en los que el personaje femenino ejerce la violen-
cia. Tienen en comin la configuracién de la mujer con
las caracteristicas que iran definiendo a la femme fatale
que alcanzara su caspide en la novela corta Salamandra
(1919), de Efrén Rebolledo. Las Cleopatras o Salomés de
la literatura mexicana estan prefiguradas en relatos como
Fragatita (1892), de Alberto Leduc, mujer sensual de ca-
bellos crespos, de piel fina y cobriza, de “aroma exético
que turba los sentidos de los blancos”, de andar indolen-

te con la “elastica agilidad de las lianas y las culebras”;”®

Sobre algunas ideas estéticas de Ruelas y Ceballos, vid. la apologia
dedicada a “Ruelas” en En Turania, pp. 29-47.

7> Bernardo Couto Castillo, “Cuentos criminales. Blanco y
rojo”, en El Mundo Ilustrado, 21 de marzo de 1897 p. 186.

7¢ Alberto Leduc, “Fragatita”, en Marco Antonio Campos y Luz
América Viveros (est. prel., selecc. y ed.), Antologia del cuento moder-
nista y decadentista (1877-1912), p. 235.
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sin embargo, no sélo el rango social y econdémico impide
pensar en la prostituta Fragatita como femme fatale, sino
que el asesinato que ella comete no buscaba el depravado
placer de dafiar al hombre luego de seducitlo, sino ven-
gar una injusticia cometida por éste.

En cambio, tanto la Cleopatra del cuento homénimo
de Ceballos, como la Geraldina Kerse de Un adulterio,
y de forma contundente la Elena Rivas de Salamandra,
son mujeres con todos los atributos de belleza exotica
por el contraste de la abundante cabellera negra con
la piel alabastrina, el peinado a la Cléo de Mérode, por
el traje o atavios extravagantes y por las costumbres
sensuales expresadas por narradores que construyen
atmésferas exquisitas olfativas y tactiles.

Las atmosferas en que se representan los personajes
para crear el efecto de sensualidad suelen dislocar los
valores de espacios interiores y exteriores, a la manera
del impresionista Edouard Manet en Le Déjeuner sur
I'herbe (1863). La exquisita “Faunalia” que Efrén Rebo-
lledo dedicé a Ciro B. Ceballos a inicios de 1901”7 alude

a una orgia en un entorno aristocratico y lascivo, que

77 Inicialmente enemistados, Ceballos y Rebolledo llegaran a
tener grandes afinidades: el escritor hidalguense dedicé su “Fauna-
lia” a Ceballos en Revista Moderna, en enero de 1901; nuevamente
en El Universal, en febrero de ese mismo afio; incluy la dedicatoria
también en el poemario Cuarzos (1902), y la reiterd para la edicién
del texto en Joyeles (1907).
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mucho evoca los interiores descritos por Huysmans en
A Rebours:

Lloré la Danza en el teclado
y entre la luz y los aromas
del camarin flordelisado,
como un suspiro sofocado
son6 un arrullo de palomas.
Atormentaban los turgentes
senos el lino de las batas,

y en las alfombras insolentes
se deslizaban indolentes

las zapatillas escarlatas.
Desparramaban sus reflejos
ojos, zafiros y diamantes,

y retrataban los espejos

los azabaches y oros viejos

de los toisones lujuriantes.”®

Las descripciones van subiendo de tono: Chipris
brinda su ambrosia, Baco sus uvas y lauros, pues “el
baile labrico seguia/como un galope de centauros”. San-
gran labios de granate mientras en el teclado suspira
una parvada de palomas. La imagen final es prodigiosa
porque describe la visién de la orgia desde el reflejo de
los espejos con la estrategia de animalizar al colectivo,

78 Efrén Rebolledo, “Faunalia”, en joyeles, pp. 43-44.
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creando asi un efecto parecido al de La domadora por la
oposicion entre los interiores estilizados y los animales
fabulosos que lo habitan, normalmente ubicados por la
literatura en espacios abiertos y selvaticos:

Y en los espejos biselados,
de aguas glaciales y serenas,
se destacaban reflejados
broncos tritones irritados

cifiendo grupas de sirenas.””

Efrén Rebolledo regresara una y otra vez al erotismo
en su literatura; la violencia es un signo frecuente tanto en
su cuento “La cabellera” (1900) como en su novela corta
El enemigo (1900), y magistralmente en Salamandra.*
Faltaban dos afios para que Federico Gamboa publicara
la novela con la que todo México conoceria vicariamente
lo que ocurria de puertas adentro del burdel mas trascen-
dente de nuestra cultura.

La faunalia llevada al saléon burgués pletédrico de
objetos artisticos y suntuarios resulta tan inquietante
como la operacién realizada por Ciro B. Ceballos. Un
adulterio lleva a su finca solariega a un hombre enfermo

70 Ibid, p. 45.

8 Existe un estudio sobre la experiencia del horror en el cuerpo
secularizado en la narrativa decadentista: Christian Mendoza, Ho-
rror, cuerpo y vejacion en El enemigo (1900).
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de civilizacién, un sifilitico que busca en el campo la
curacidén a una vida disipada y sexualmente libertina,
y lo que ahi encontrard serd una experiencia ain mas
extrema que todas las transgresiones anteriormente co-
metidas.

Entre las posibilidades tematicas provocadoras que
exploré la narrativa de Ciro B. Ceballos —homicidios,
adulterios, neurosis, enfermedades, locura, celos, mise-
ria—, las trasgresiones de orden sexual lo mantuvieron
siempre en el imaginario como un decadentista radical:
“La muerta” (1898), “En la cantina” (1903) y “El guan-
telete” (1899, 1903) exploran la necrofilia; “En la som-
bra” (1903), el lenocinio; “El viejo fauno” (1899, 1903),
la violacién, por mencionar sélo algunos cuentos. La
degeneracidon de los personajes es un topico muy fre-
cuente, y asi es importante situar Un adulterio como parte
de esas tematicas transgresoras que, sin duda, cumplian
con varios cometidos, incluso el inconfesable de mante-
nerse en el gusto de los nuevos publicos formados en el
sensacionalismo.®!

Sin embargo, también debe considerarse la dimen-
sién politica que adquiere la aparicién de un gorila en

la lectura miscelanea de una publicacién periddica en

81 Sobre esta posibilidad del decadentismo ligado al sensacio-
nalismo vid. Luz América Viveros, “Sensacionalismo literario en

México: una construccién finisecular”.
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cuyos articulos y polémicas se ha comparado a ciertos
personajes de la iglesia y la cultura con diferentes anima-
les. Sobre una posible lectura que contrasta el discurso
cientifico finisecular con la presencia de simios en fic-
ciones literarias, existe un sugerente articulo que incluye
al Jack de Un adulterio.®” También las “pasiones ilicitas”
en el puente de siglos venezolano ha visto la capacidad
critica hacia la ideologia burguesa que entrafian los re-
latos del adulterio, mas atin si se integra el bestialismo y
se ponen en crisis los codigos de género, masculinidad,
sexualidad y moralidad.®’

Aungque Ceballos libra en ese afio una batalla des-
tinada a la derrota, pues Bernardo Reyes tiene otros
planes para la prensa antiporfirista, el folletin y la ficcion
resultaron ser espacios de choque y protesta mucho
mas libres que las columnas abiertamente politicas o las
secciones noticiosas. Asi, el triunfo del gorila en Un adul-
terio tiene también, por supuesto, una interpretaciéon po-
sible como burla hacia las politicas herederas del positi-

vismo, en las que recién tomaba la batuta Justo Sierra.®*

# Coral Velazquez Alvarado, “Ecce homo, los simios y el discurso
cientifico. Tres visiones que se encuentran”, en Actio Nova. Revista de
Teoria de la Literatura y Literatura Comparada, vol. 5, pp. 76-92.

¥ Vid. Nathalie Bouzaglo, Ficcién adulterada. Pasiones ilicitas del
entresiglo venezolano.

# Un afo después Ceballos dira: “No siempre sera, en agraz,

ministro de Instruccién un pompeado profesor racionalista, un
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Todo el publico podia sospechar entre la trama literaria
una critica subyacente en la que las muy difundidas
ideas de Charles Darwin cumplian un papel al llevar
hasta extremos paradéjicos las ideas evolutivas y de
supervivencia del mas fuerte.”

Tal vez uno de los gorilas literarios méas conocidos
sea el del relato “The Murders in the Rue Morgue”, de
Edgar Allan Poe, cuyo narrador pone en boca del perso-
naje este razonamiento que, segiin podra constatarse al
finalizar Un adulterio, calza perfectamente también con
la propuesta de Ceballos: “Tengo la impresion de que
se considera insoluble este misterio por las mismisimas
razones que deberian inducir a considerarlo facilmente
solucionable; me refiero a lo excesivo, a lo outré de sus
caracteristicas. La policia se muestra confundida por la
aparente falta de mévil, y no por el asesinato en si, sino
por su atrocidad” ¢

maestro de literatura del sistema lancasteriano, un pedagogo tan
vacuo, tan pomposo, tan gritén, como las tamboras que golpean
los saltimbancos trashumantes de los circos del arrabal: [...] Justo
Sierra! (Ciro B. Ceballos, “Julio Ruelas”, en En Turania, p. 46.

% Al asunto de la recuperacidn de las teorias darwinistas por
Ciro B. Ceballos dedica su tesis Alejandra Lopez Jaimes, Tintes del
darwinismo en la narrativa de Ciro B. Ceballos.

8 Edgar Allan Poe, “Los crimenes de la calle Morgue”, en
Cuentos I, p. 437.
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La unidad de impresion a la que se refiri6 Edgar
Allan Poe como generadora del efecto, de “esa intensa
y pura elevacidon del alma —no del intelecto o del cora-
z6n”,” basado en la brevedad y contundencia, se habia
ya entronizado para entonces como ingrediente indis-
pensable de la narrativa moderna. El horror que pudiera
ocasionar el desenlace del folletin de Un adulterio estu-

vo, sin embargo, anunciado desde muchas paginas antes:

Sus miradas visionarias se encontraron de improviso en
un punto de interseccién de la fe, haciendo que de la con-
juncién milagrosa brotase una chispa de locura que seria
el augurio de un idilio que, si resulté monstruoso, fue por
una equivocacién de la que ellos no eran responsables...

Rogelio fue el precepto que, con sus atrabiliarias bru-
talidades, hizo claudicar la castidad de la mujer, revelan-

dole el amor que sin saberlo experimentaba por el animal.

Temas como el adulterio, combinados con la cons-
truccidn de la femme fatale y la posibilidad de la zoofilia
fueron, tal vez, demasiado para el folletin de un diario
politico; sin embargo, a este tipo de desafios llevaban
afios enfrentandose los literatos hasta manumitir el arte

moderno de las obligaciones ilustradas y nacionalistas.

¥ Edgar Allan Poe, “Filosofia de la composicién”, en Ensayos

y criticas, p. 69.
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Ceballos estaba a punto de lanzarse hacia nuevos retos,
siempre desde el periodismo, en su radicalizacién po-
litica. Su visién resulté cierta: un tiempo de simios se

aproximaba.

DEL FOLLETIN AL LIBRO

La edicidn critica de textos modernos, mas que demo-
rarse en indagar o en reconstruir un original perdido,
suele tener otro tipo de retos para el editor, pero también
otra clase de hallazgos, uno de los cuales ocurre cuan-
do, gracias al cotejo de diferentes versiones, la edicion
critica permite asomarse al taller del escritor, el cual se
torna visible. No siempre puede determinarse con certe-
za el limite entre intervenciones editoriales y variantes
autoriales, pero cuando, como en este caso, es patente
la mano del autor en la mayor parte de las variantes,
podemos analizar los cambios de opinidn, de léxico, de
sintaxis y la revision ideoldgica y estilistica a la que los
escritores someten sus textos.

Tras compulsar la version periodistica (1901) de Un
adulterio con la del libro (1903), hay elementos para afir-
mar que Ciro B. Ceballos, como era su costumbre, retoco
la novela corta para hacerla mas eficiente como materia
literaria: entre 1901 y 1903 afladi6 antecedentes y carac-
terizaciones de todos los personajes, incluido el orangu-
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tan; en esa misma linea, doté de mayor complejidad los
pensamientos y sentimientos del protagonista Rogelio;
anadié elementos significativos que configuraban como
femme fatale a Geraldina; agregd descripciones y escenas
que mostraban el enfrentamiento hombre-orangutan,
lo cual aboné en la percepcidn de igualdad entre jerar-
quias animales, incluso Jack se comporta en ocasiones
como persona sensible e incluso pensante; la violencia
y crueldad de Rogelio, en cambio, lo hacia descender en
la escala evolutiva —uso aqui palabras y conceptos de la
propia novela—.

Como podra constatarse en el aparato de variantes,
que ocupa la totalidad de las notas de esta edicién cri-
tica, la version en libro agrega mucho texto al relato al
incluir la descripcion del devenir biografico de los per-
sonajes. Agrega datos sobre la madre catdlica, a la que el
huérfano Rogelio Villamil asocia con el recuerdo de las
visitas a la iglesia a adorar un “horrible santo yacen-
te en lecho [...] con el rostro amoratado por muchas
equimosis”, ante el cual se arrodillaba su madre; esta
representacién protagonizaba muchas de las pesadillas
del nifio. En cuanto al padre, el folletin lo describe mas
como un cura —aunque no lo era— que como un bur-
gués, lo cual se modifica en la versién de 1903. Mientras
en el texto publicado en EIl Universal el padre era “un
caballero afeitado como un arzobispo, de sombrero alto,
de chaleco blanco, atravesado de bolsillo a bolsillo por
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una gruesa cadena de oro”, en el libro se le agregan al
caballero estos atributos: “empelucado, gordinflon, de
longanimo continente” y, méas adelante se dice que a la
hora de comer se le veia “embaulando manjares indi-
gestos” con voracidad, y le dirigia la palabra al nifio con
una voz atiplada “que disfrazaba el bocado engullido en
consorcio con la servilleta que el diligente criado habia
anudado fuertemente a su cuello de puerco cebén”. Es
decir, una caricatura del burgués, personaje puesto de
moda a finales de siglo como paradigma del enemigo del
arte y la cultura, que simulaba hacer todo lo contrario,
pero sin comprender palabra.

Queda también para la aparicion final en libro el
agregado sobre el volumen piadoso encontrado entre
los objetos de la madre, que al adolescente le provocaba
inquietudes concupiscentes “por la crudeza casi obscena
con que el escrupuloso escritor anatematizaba los ex-
travios de la carne” hasta dejarlo “poseido de verdadera
satiriasis”.

No por ello debe pensarse que el folletin fue menos
crudo. Desde la primera version esta la iniciacién sexual
que tuvo con la camarera, calificada como “ninfémana”,
quien lo salvd “de las atrocidades de la masturbacion”
(palabra que en la versién en libro modificé por ona-
nismo), y también en el folletin queda descrito que el
adolescente quedd horrorizado al ver la desnudez de
la mujer “cual si la impulsiva tuviese adherida una ta-
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rantula dafiina en la confluencia de sus muslos”. El
folletin desglosa lo que el libro alude con la frase “lo
habia conocido todo” (1903): “Desafios, seducciones,
nifios espurios, doncellas violadas, casadas escrupulosas,
viudas atribuladas, maridos cornamentados, amantes
celosos, hermanos vengadores, lances de encrucijada,
intrigas cortesanas” (1901), pero la publicacidn periddica
se nombra a si misma con sorna al decir, en esa misma
pagina: “La monografia de sus aventuras hubiera hecho
las delicias de un vulgar novelista de folletin”.

La mayor parte de los retoques tiene que ver con una
mejora expresiva. La version en libro ralentiza la llegada
a la quinta a donde viaja para buscar su curacion, retoca
la descripcidn, agrega mucho sobre el estado interior del
personaje y su deseo de cambiar de vida y costumbres, la
afloranza por formar una familia, y agrega la descripcion
de la gente de clase trabajadora que el aristdcrata Roge-
lio encuentra mientras va en el ferrocarril, y a quienes
envidia su vida:

Un peregrino que, seguido de una mujer, de un mucha-
cho, de los dos perros, trotaba fatigosamente al lado de
la via, inquietd su calma artificial, levantando las envidias
en su alma empalagada por las mieles capitosas de los
privilegios heredados.

Acaso aquel viandante era feliz en su pobreza...
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El narrador afade también observaciones de franca
critica social al contrastar los motivos de traslado del
personaje opulento y de los viajeros humildes:

[sintiose] arrebatado [Rogelio] por una célera siniestra
al contemplar, por efecto del espejismo de la memoria, el
efimero placer de los innumerables martires del trabajo
que ante sus ojos desfilaban, sonriendo humildemente,
sin querer comprender, en su obsesion de opulento, de
egoista, que todos ellos compraban unas horas de asueto
semanatio al precio de los mas grandes esfuerzos y de los
mas crueles afanes y de los mas agrios sudores y de las

mas tristes vigilias y de las mas crueles humillaciones...!

En ambas versiones hay paginas enteras de prosa
poética con motivo de la llegada al espacio idilico re-
cetado por el doctor; utiliza anaforas y recursos en los
que resuenan los temas de la poesia de Amado Nervo
por esos afos:

iEl agua!

Cuan hermoso fuera parecerse a ella...

Ser sonoro, ser diafano, ser cristalino...

Ser, en el ponto, un simbolo cuando suena el aquilén
sus bigarros fragorosos.

Ser en el rio la arteria de las montafas.

Ser en el lago el espejo de las constelaciones.



78 ESTUDIO PRELIMINAR

Ser en el arroyo la savia de los vergeles.
Ser en el estanque la patria de los cisnes.

Ser en el grifo la nocturna serenata.

El libro agrega mas espacio a los pensamientos del
personaje que comprende lo frivolo de su vida anterior,
pero en ambas versiones se halla el deseo de encontrar
el amor.

La version de 1903 agrega datos biograficos de Geral-
dina Kerse, que su origen es escocés y que es viuda de un
buscador de diamantes, y aflade las descripciones de su
mirada y su perfil, y muy notablemente agrega las expec-
tativas y el debate interno de Rogelio cuando es invitado
a tomar el té en casa de ella.

La mirada ossianica de sus ojos claros, lanzando meted-
ricos destellos, se iba, perdidamente, hacia la entreabierta
ventana que dejaba columbrar por su abertura el espec-
taculo que daba el fracaso del sol sobre el indigo del cielo
en una conflagracién de nubes estrambéticas. [...] La
patricia testa era digna de ser efigiada por un eximio ar-

tifice en el 6valo de un camafeo exarado en cinco lagrimas

Ocurre igual con Jack; en el libro, por medio de
anaforas, ofrece una breve historia del gorila, que en la
version de folletin aparecia de repente:
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Aseguraba no haber amado a nadie mas que a Jack.

Su fiel amigo que la habia salvado en un naufragio.

Su fiel amigo que la habia acompafado en todas las
desolaciones.

Su fiel amigo que habia endulzado con su adiccion
todas sus amarguras.

Su fiel amigo que habia llorado ingenuamente por

todos sus desamparos...

En cuanto a Rogelio, la versién de libro permite
caracterizarlo como un hombre que duda de lo divino,
pero anhela tener fe, pues en la version del folletin se
le figuraba como un ateo. En 1903 gana sensibilidad y
profundidad psicoldgica cuando se agrega:

Su orfandad le hacia dudar a veces de las certitudes vir-
tuales de la existencia futura...

Sin embargo...

No queria creer que, apagandose la llama que ponia
la locomocién en sus ruinosos masculos, sobrevendrian
la sombra y la inercia y la nada...

No debia estar olvidado de Dios.

Seria muy triste que, al dejar la materia en la fosa, la
orfandad de su alma se perdiera en el piélago sin poder

incorporarse a los fulgores de algln astro...
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En el libro se integra una férmula que se repite cinco
veces a lo largo de la novela, como estribillo, para confi-
gurar a la femme fatale: “la inmundicia biblica de la varo-
na condenada que ofrece siempre al idealismo sideral del
hombre enamorado la llaga incurable que sangra, la llaga
que apesta, la llaga que pudre, que contamina, que mata,
la llaga maldita, la llaga...!"”. Con la misma funcién, dos
veces alude al “beso negro del celoso veneciano al caer
devorante sobre la rubia pelvis de Desdémona”, que no
aparecia en folletin.

Ambas versiones dedican amplio espacio, con prosa
compleja, a postular que en el gorila puede anidar el
germen de un hombre. Se describen las ternezas e ino-
cencia de Jack, y la triada de verbo, sentimiento y virtud
que posee. El amor haria posible una metamorfosis que
elevara su espiritu, que de batro lo convirtiera en oro,
pero sélo en el libro se postula que “un fenémeno de la
aspiracion psiquica” podia manifestarse en su “mons-
truosa forma genérica” que le susurrara “seras como
un Dios”. Tras estudiar varias novelas finiseculares del
adulterio, Nathalie Bouzaglo afirmé que Un adulterio
“cuenta quizas el caso mas insélito y radical de rivalidad
masculina de la época”.*®

La dltima version ralentiza el final y, en medio de

una atmosfera vespertina en que se alude al ocaso com-

# N. Bouzaglo, op. cit., pp. 98-99.
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parable con el invierno del personaje, configura elemen-
tos para observar el desequilibrio mental de Rogelio,
quien acecha a su esposa para descubrir in fraganti el
adulterio y hasta tiene pesadillas que lo dejan exhausto:

Presintiendo la presencia del fantastico rival, cuya po-
testad lo desvelaba, se escondi6 tras de un corpulento
sabino, oprimiendo con su diestra temblorosa la empu-
fiadura de un pufial que acostumbraba portar a la cintura
desde que adquiri6 el convencimiento pleno de la felonia
de Geraldina.

El cuadrumano aparecié...

El caviloso se detuvo asaltado de improviso por un
presentimiento alucinante.

{Seria éI? [...]

A la hora en que pestafieaban los luceros, se encerrd
en su alcoba.

La pesadilla, la arpia, se acurruc6 entre sus sibanas
extenuandole el espiritu con la constriccién de sus abra-
zos dolorosos...

iDespertd con vida...!

La tltima escena de la novela tiene todos los elemen-
tos del relato moderno, pues responde a las anticipa-
ciones dejadas a lo largo del texto, enfoca el interés del
lector por medio del suspenso, retrabaja la prosa para
equiparar las descripciones de sensaciones tactiles, vi-
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suales y olfativas con la hiperestesia en que se encuentra
el enfermo tisico. La violencia visual de las descripciones
y la de los hechos representados, retocados en su forma
expresiva pero no en sus lineas argumentales, permiten
asegurar que, de 1893, en que el poema “Misa negra” de
Tablada provocd un escandalo, a 1903, en que apareci6
esta novela en libro, la representacion literaria habia
sufrido una transformacién radical

La publicacion en el folletin de un periédico que
desapareceria muy pocos meses después de haber dado
a la luz esta novela corta podria llevarnos a pensar en
un acto de censura. No creemos que haya elementos
para afirmarlo por ahora; en cambio, es probable que se
haya aprovechado el efecto del libro publicado por Ce-
ballos en 1902, En Turania, cuyas osadias en los retratos
literarios de escritores, funcionarios culturales y artistas
que ya gozaban de reconocimiento en ese momento
fueron recibidas con escandalo en el mundillo literario.
La reaparicién de Un adulterio en formato libro, profun-
damente retocado con las modificaciones y agregados
ya comentados —que pueden constatarse en el aparato
de variantes de la edicién critica—, permiten observar
no una adecuacidn para intensificar o aligerar la carga
transgresora representada, sino principalmente un ajus-
te con miras a la mejora literaria de la pieza.

El efecto visual de la ilustracién obsequiada como
portada por Julio Ruelas a su antiguo compafiero de
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redaccion de Revista Moderna es algo que requiere un
estudio especializado. Si bien la ilustracién anticipa para
el lector del volumen la aberrante relacién mujer-cua-
drumano, que en el folletin utilizé los fueros de éste
al proponer una situaciéon estramboética sorpresiva, sin
que esa falta se considere grave en ese contexto textual,
debe subrayarse que Julio Ruelas caracterizd su universo
visual con este tipo de representaciones de violencia
sexual y comportamiento criminal que transgredian las
“‘buenas costumbres’ burguesas hasta entonces impe-
rantes en la expresion artistica de México” y que pueden
mostrarse como el interés del autor en “perturbar y con-
travenir el sistema de valores de la sociedad porfirista”.*
Aunque Fausto Ramirez hace de inicio esa afirmacién, él
mismo pone en tela de juicio dicha capacidad subversiva
del dibujante frente a la evidencia de que su discurso se
parece peligrosamente al de los cientificistas finisecula-
res que hacen pensar menos en una ruptura que en una
confirmacion.”

Aunque compartimos la duda sobre la ambigiiedad
del sentido del discurso visual, que hacia recaer en todas
las loretas la responsabilidad de un comportamiento

8 Fausto Ramirez, “Crimenes y torturas sexuales: la obra de
Julio Ruelas y los discursos sobre la prostitucién y la criminalidad
en el Porfiriato”, p. 120.

0 Ibid., p. 145.
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incontrolable y violento por la evidente sensualidad
desplegada —el varon degradado a su pura animalidad a
causa de la mujer sexuada—, bien podemos identificar
en Ciro B. Ceballos otro horizonte de intereses inclui-
dos en ese mismo libro de 1903 —obreras, costureras,
anarquistas, nifios explotados, pedéfilos, lenones, bur-
gueses, aristocratas, entre muchos mas personajes de la
urbe— muy acordes con la critica antiporfirista que en
ese momento proclamaba desde las publicaciones peri6-
dicas en que colaboraba. Respecto a la ambigiiedad sobre
la consideracion de la figura femenina, tampoco pode-
mos pasar de largo un texto publicado por Ceballos en
su libro de relatos Croquis y sepias (1898), “Monografia”,
novela corta enunciada en primera persona que da voz
a una joven aristocrata que, por andanzas de su devenir
biografico, termina unida al movimiento internacional
emancipatorio. En el texto de Ceballos se mencionan
mujeres artistas y politicas, en su mayoria feministas,
como Jane Henriette Dieulafoy, Maud Gonne, la Con-
desa de Mirabeau, Marguerite Poradowska, Rachilde
(madame Vallete) y Louise Michel.”!

Regresando a la versidon final de Un adulterio, po-
demos sefalar que termina distancidndose del folletin
como lugar de morbo y escandalo, tal como el propio
narrador no duda en declarar en enunciados metatex-

°! Ciro B. Ceballos, Monografia.
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tuales. En el texto del libro se atentian algunas descrip-
ciones y se integran anticipaciones para que, aunque los
detalles del adulterio sean sélo develados al final de la
trama, la ilustracién cumpla con su funcidén de gancho
comercial. La apuesta result6 afortunada pues, a decir de
Djed Bérquez, el libro fue uno de los més vendidos en
la época. Al hacer el balance de 1903 en nuestras letras,
afio de la publicacién de Santa, de Federico Gamboa,
podemos asegurar que la literatura habia avanzado en
sus fueros al permitirse representar lo irrepresentable
hasta poco tiempo atras.

El lugar marginal al que quedé reducido Ciro B. Ce-
ballos, tras enfrentarse abiertamente con Justo Sierra,
José Juan Tablada, Luis G. Urbina, Rafael Reyes Spindo-
la, Victoriano Agtieros y una gran cantidad de personajes
determinantes del campo literario, permite explicar, en
parte, el olvido en que quedd su obra. Sélo La Patria, de
Ireneo Paz, dedicé un anuncio a la salida del libro en

”, “

que lo calfica de “valiente escritor”: “Campea en esa co-
leccién de cuentos un estilo original, poderoso e intenso
que da a sus narraciones una vida palpitante, acusando
en su autor la osadia de un temperamento fuerte y apto
para la lucha”; y complementa de esta curiosa manera el
réclame, que copio aqui para divertimento de (o adver-
tencia a) los lectores de la presente edicién: “Recomen-
damos a los que carezcan de principios y mojigaterias la

obra atrevida y viril del enérgico Ciro B. Ceballos, cuyo
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libro esta ilustrado por un admirable dibujo del artista
Ruelas”.”?

Finalizo con lo que sefiala Bouzaglo acerca de Un
adulterio: “No puedo imaginar otro escritor de fin de
siglo latinoamericano que traspase tan abiertamente,
como Ceballos, los limites de lo no narrable, lo indecible,
lo inconfesable”.”” Nada como leer desde el siglo XXI
una novela que puede modificar la imagen que se suele

asumir de la cultura porfiriana.

92 “Un adulterio, de Ciro B. Ceballos”, anuncio en La Patria, 13
de junio de 1903, p. 1.
> N. Bouzaglo, op. cit., p. 100.
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CIRO B. CEBALLOS

Un adulterio
(1901,1903)




ADVERTENCIA EDITORIAL

La inexistencia en distintos acervos de la primera entre-
ga de la version periodistica de Un adulterio (1901) hizo
por mucho tiempo imposible la edicién critica del relato
que hoy se entrega al curioso lector. Gracias al hallazgo
de JJA, acucioso biblidgrafo, hoy se ha completado el
rompecabezas.

La novela se anuncid entre las paginas de El Univer-
sal el 29 de septiembre de 1901: “Terminada la hermosa
novela de Carolina Invernizio, comenzaremos a publicar
desde mafana Un adulterio, novela corta de nuestro
compaiiero de redacciéon don Ciro B. Ceballos”. Efectiva-
mente, del 30 de septiembre al 6 de octubre de 1901, con
excepcion del 3 de octubre en que estuvo clausurada la
imprenta, pudieron leerse en el folletin las ocho paginas
por entrega (cuatro por cada lado de la hoja periédica)
en la parte inferior de las paginas 1y 2 del periddico. La
primera entrega incluyé la portada “Ciro B. Ceballos/Un
adulterio” con el pie de imprenta “México/Imprenta de
El Universal, Aguila 12/1901”, una pagina con la dedica-
toria “A Leopoldo Vazquez”y sdlo cuatro paginas de tex-
to novelesco. En total, la novela corta ocupé 45 paginas.
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Antes de reunirla en libro, con otros relatos, Ceba-
llos dio a la imprenta En Turania (1902), conjunto de
diez semblanzas literarias aparecidas previamente en la
prensa, muy retocadas después. Ese libro se terminé de
corregir en las mazmorras de la Carcel de Belén y suscitd
fuertes reacciones en el campo literario por lo osado de
sus opiniones y por las singulares anécdotas de conno-
tados personajes.!

En 1903 Ceballos parecia completamente alejado de
la literatura, pero en realidad colaboraba con la prensa
politica antiporfirista. Reuni6 35 narraciones de distinta
extension y calidad en un volumen de 219 paginas al que
tituld Un adulterio, cuyo relato inicial era la novela corta
homoénima que aqui se edita. La portada estuvo a cargo
de Julio Ruelas y puede pensarse que los textos litera-
rios y la ilustracién cooperaron por igual a su éxito. Los
breves relatos que componen el volumen fueron publica-
dos previamente en distintos periddicos y revistas entre
1894 y 1902; algunos de ellos, en mas de una ocasion,
casi siempre con variantes de autor.

! Las semblanzas fueron particularmente escandalosas por to-
car personajes como Justo Sietra, Luis G. Urbina y José Juan Tabla-
da (Luz América Viveros, “Estudio preliminar” a Ciro B. Ceballos,
En Turania, pp. XI-LXXIV).
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LA PRESENTE EDICION

Se edita aqui la novela corta Un adulterio desde la ver-
sién final sancionada por el autor, la del libro (1903), y
se integran al aparato critico como notas las variantes
de 1901. Aunque sdlo se tiene noticia de su publicacién
en dos testimonios, folletin (1901) y libro (1903), en
las notas de variantes podra corroborarse el profundo
trabajo de reescritura.

La intervencion editorial para esta edicién fue mini-
ma; se modernizd la ortografia, el uso de mayusculas y
minusculas, el uso de cursivas, se desataron las abrevia-
turas, se modernizd la puntuacion, pero se respetd el uso
peculiar que la época daba a los signos de exclamacién
cuando sdlo cierran, sin que pueda determinarse el co-
mienzo, y quieren asi marcar una intencion.

El estilo de Ceballos emplea un léxico vasto y en
ocasiones emplea acepciones poco comunes, por ello es
muy recomendable acompafiar la lectura con un diccio-
nario, pues en realidad no hay casi neologismos, sino
arcaismos, palabras en desuso o con un significado poco
frecuente.

Hemos prescindido de una gran cantidad de notas
que podrian iluminar la barroca prosa del autor y las
miltiples alusiones culturales, porque ya de por si el
aparato de variantes ocupa un espacio importante de
las notas a pie de pagina. Exclusivamente se ha anotado
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la dedicatoria. Hoy, como antafio, creemos que la pro-
sa de Ciro B. Ceballos es todo un reto que, cuando se
logra desentrafar, ofrece en su riqueza la recompensa
literaria del disfrute de su estilo.

LUz AMERICA VIVEROS
Camino al Ajusco, otofio de 2024

UN ADULTERIO

A Leopoldo Vazquez'

Por los limpidos® cristales del balcon y atravesando’ los
calados de las cortinas dibujados por algan sectario* de
Mucha, se tamizaba, con matices irinos,’ un tltimo rayo
del crepasculo que iba a encender irisadas explosiones y°
cerulescentes matices y flamigeros’ fulgores en el volu-
minoso diamante engarzado en el anillo del doctor que
escribia nerviosamente la férmula en tanto que hablaba
con el paciente.

! Leopoldo Vazquez Mellado (1881-1950) fue un politico pobla-
no que desde 1900 comenz6 a formar grupos antirreeleccionistas.
Al igual que Ceballos, lleg6 a ser diputado constituyente entre 1916
y 1917

%1901 no incluye: limpidos

’ 1901: a través de por y atravesando

* 1901: plagiario por sectario

* 1901: rubios por irinos

¢ 1901 no incluye: y

7 1901: irinos por y flamigeros
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—No tiene remedio, amigo... el campo... el aire puro...
el reposo... la bucélica... estamos muy mal... esto va se-
rio... es necesaria la formal curacidn... lejos de aqui... en
un bosque de pinos... iesta vez tiene usted que obedecer
al médico!

El joven respondi6 con ahoguio después de contener
un horrorizante acceso de tos:

—Digame usted la verdad toda,® sin escrapulos de
ninguna clase,” porque si estoy condenado," desahu-
ciado, muerto," es ya' inttil atormentarme el estémago
con farmacos, mandandome” desterrado a un pueblo,
a un pueblo tristisimo,"* lejos de mis amigos, de mis
queridas y” de las costumbres metropolitanas que me
son tan agradables...

El cientifico se levant6 lentamente abrochandose la
levita inglesa con parsimonioso coramvobis...”

8 1901: toda la verdad por la verdad toda
° 1901: ningiin linaje por ninguna clase
1% 1901 no incluye: condenado

1901 no incluye: muerto

> 1901 no incluye: ya

¥ 1901: y mandarme por mandéndome

* 1901 no incluye: a un pueblo tristisimo
¥ 1901 no incluye: y

1S 1901: Abrochése por abrochandose
V1901 incluye: y
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Luego'™ de afianzar, con la izquierda mano, el som-
brero de seda y' los guantes de piel de reno y*° el baston
con pufio de cuerno de ciervo, extendid la derecha, con
sibilina solemnidad,” hacia el enfermo que temblequea-
ba cual si en vez de una osatura sostuviera sus mezqui-
nas carnes un armazén de alambres fragilisimos...”

—No creo que esté usted completamente perdido,
pero esa vida de parrandas es peligrosa para® un in-
dividuo atacado de tan graves afecciones como son las
suyas,* si queremos la salud, la curacién definitiva, es
indispensable un régimen severo y** morigeraciéon de
costumbres y** mucha docilidad, porque de otro modo,
ya lo dije, no respondo de nada, pues ni mi ciencia ni

mis experimentaciones pueden® hacer milagros.

'® 1901: después por Luego

' 1901 no incluye: y

? 1901 no incluye: de piel de reno y

' 1901 no incluye: con sibilina solemnidad

1901 no incluye desde: que temblequeaba hasta el final del
parrafo.

¥ 1901 incluye: la economia de

** 1901 no incluye: como son las suyas

» 1901 no incluye: y

*$ 1901 no incluye: y

7 1901: mi pobre ciencia no puede por pues ni mi ciencia ni mis
experimentaciones pueden
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—Me importa tan poco la vida, estoy tan fatiga-

do y*® tan hastiado de todo. iHe vivido tanto!, itanto!,

129

itanto!”” que mi Gnico anhelo en la actualidad consiste

en morirme aqui, en la casa paterna, con las contricio-
nes del hijo prédigo, perfumando mis tristezas con los
recuerdos de mis ingenuas diabluras pasadas, abatido
en el colapso de mis locos placeres de ahora, rodeado de
estos muebles que amo y*° de estos libros que me han
revelado tantas’ cosas y** de estos viejos criados que me
cuidaron cuando nifio y” que me amortajaran tal vez™*
después de muerto...!

El egoismo del cirujano, identificado en su ecuanimi-
dad de hombre robusto, sano y» rico, se rebelaba bru-
talmente, se rebelaba al escuchar®® las lamentaciones de

137

aquel” cliente moribundo,’® se sublevaba, con loca furia,

con estupido enderezamiento,’® ante la miseria de aquel

*% 1901 no incluye: y

*° 1901 no incluye: itanto!

* 1901 no incluye: y

* 1901: muchas por tantas

*2 1901 no incluye: y

* 1901 no incluye: y

** 1901 no incluye: tal vez

** 1901 no incluye: y

*$ 1901: escuchando por brutalmente, se rebelaba al escuchar
*7 1901: su por aquel

*® 1901 no incluye: moribundo

*° 1901 no incluye: con estipido enderezamiento
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libertino*® demacrado que presentia la aproximacién
de la muerte y la esperaba deseando goces supremos en
medio de sus ansiedades postrimeras...*'

Respondi6 con grosero sarcasmo:*

—Si usted pretende® suicidarse ignominiosamente,
creo que** mis servicios saldran*’ sobrando.

—iDoctor...!*¢

—La profesion que ejercito me manda a*’ combatir
hasta el heroismo*® por los derechos de la vida de los
pacientes...

—Doctor...*

—Cuando los enfermos®® no me ayudan con su obe-
diencia a mis prescripciones® padece mucho mi con-
ciencia de hombre honrado al recaudar los honorarios...

% 1901: hombre por libertino

1901 sin sobresaltos, con ansiedades melancélicas por deseando
goces supremos en medio de sus ansiedades postrimeras...

* 1901: brutalidad por grosero sarcasmo

“ 1901: quiere por pretende

** 1901 no incluye: creo que

* 1901 salen por saldran

*$ 1901 no incluye esta linea.

¥ 1901 no incluye: a

*8 1901 no incluye: hasta el heroismo

*° 1901 no incluye esta linea.

%% 1901: ellos por los enfermos

*! 1901 no incluye: con obediencia a mis prescripciones
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—Doctor...>

—Vuelvo a repetir” a usted que si esta vez no acata
mis prescripciones con la docilidad que, a mi juicio, re-
quiere su estado, tendra que llamar a su servicio a otro
profesional®* menos escrupuloso que yo...”*

Su poderosa®® voz de baritono tronaba broncamente
en el salon.

—iPerdéneme usted, se lo suplico...!I"””

Avergonzado de su exaltacion, ante la actitud humil-
de del tuberculoso, intenté enmendar su falta.

—Quedamos entendidos de que’® esta semana par-
tira usted...

—Perfectamente.”®

—Lo visitaré cada veinte® dias.

—Muy bien...*!

—A los tres meses estara completamente sano, des-

pués, no caera mal®

un viajecito. Mientras més lejos,
*21901 no incluye esta linea.

> 1901: repetirle por repetir

** 1901: otra persona por otro profesional
%> 1901: escrupulosa por escrupuloso que yo
*¢ 1901 no incluye: poderosa

%7 1901 no incluye esta linea.

*% 1901 incluye: en

*° 1901 no incluye esta linea.

% 1901: cuatro por veinte

' 1901 no incluye esta linea.

%2 1901 no incluye: no caerd mal

UN ADULTERIO 105

mejor: Napoles, Zurich, Basilea. iCualquier parte! iQue-
dara® usted listo para recorrer el mundo...!

iRecorrer el globo!

El joven sonreia dolorosamente.

En la brillante negrura de sus pupilas meridionales
agrandadas por la enfermedad, se retrataba empequefieci-
do hasta lo inverosimil el atlético cuerpo del cirujano que
accionaba con esa brusquedad de los hombres corpulen-
tos que muy raras veces logra disimular la buena crianza.**

—DMe voy porque ya la noche se aproxima.®’

—Lo siento mucho...

—Tomara usted las cucharadas como esta indicado
en la receta y,” si ocurre alguna novedad, favor de avi-
sarme®® inmediatamente.®®

—Muy bien...”°

—Hasta mafiana, amiguito...”"

—Buenas noches, doctor...

@ 1901: Estard por Quedard

* 1901 suprime todo este parrafo desde En la brillante hasta
buena crianza.

% 1901 incluye: y aiin tengo que hacer otras visitas...

% 1901 no incluye esta linea.

¢ 1901 no incluye: y

® 1901: que me avisen por favor de avisarme

1901 incluye: no prescribo dieta

7% 1901 no incluye esta linea.

1901 incluye: y mucho cuidado con las calaveradas!
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Rogelio Villamil abrié las vidrieras del balcon...””

Después de aproximar una comoda silla mecedora al
barandal de hierro, echose con abandono en el asiento.”

Permanecié mucho tiempo’ pensando...

Los carruajes regresaban del paseo con sus farolas
encendidas, formando una procesidon fantastica” que
se perdia entre los arboles de la calzada que conduce al
bosque.

Hacia el poniente, en el cielo pavonado en tintes
oscurisimos,’® fulguraban, por una abertura ardiente
disefiada’” como la boca de un horno, las Gltimas llamas
del sol, que muy despacio’” emigraba con toda su miri-
fica pomposidad...”

La mansedumbre [de] la tarde pereciente®® echaba
una emocion aletargadora® sobre los tejados de* la
polvorienta ciudad.

721901 incluye: y

71901 incluye: y

7 1901 incluye: fumando...

7> 1901 no incluye: fantdstica

7¢ 1901 no incluye: en tintes oscurisimos

77 1901 no incluye: disefiada

7% 1901 no incluye: muy despacio

7° 1901 no incluye: con toda su mirifica pomposidad
80 1901: moribunda por pereciente

8 1901: su quietud aletargante por una emocién aletargadora
# 1901 no incluye: los tejados de

UN ADULTERIO 107

Los huevos de cristal limado de los focos eléctricos®
se iluminaban bafiando en lechosa claridad el cieno del
asfalto.

Los burgueses,® agitando sus paraguas, regresaban
a sus casas® con apresuramiento de personas preocu-
padas...%¢

El enfermo,” entrecerrando los parpados, contem-
plaba el panorama de la vida urbana que tenia delante,
poseida su alma por sutiles contemplaciones.

Sintiendo® oprimido su corazén por una necesidad
de voluptuosidades misteriosas.

Exaltado su pensamiento en muchos arrobos de amo-
res irrealizables.

Tenia la conviccidn, robustecida por la agresion de
los presentimientos, de que su existencia estaba proxima
a extinguirse como una lampara con poco aceite.

La Parca lo llamaba.

El sepulcro le ofrecia su hospitalidad inmunda.®

¥ 1901 no incluye: eléctricos

8 1901 incluye: los techos charolados de los coches, los vestidos de
colores de los burgueses que,

% 1901: del paseo por a sus casas

8 1901: y como espoleados por una ansia interna de locomocién por
de personas preocupadas

¥ 1901: Rogelio por El enfermo

# 1901 no incluye: Sintiendo

# 1901 no incluye: inmunda
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La quimica reclamaba su materia para la obra de la
transformacién eterna.’®

A pesar de sus cansancios,” de sus ateismos, de sus
desprecios por todo lo creado, a pesar® de sus enérgi-
cas” protestas contra el dios desconocido que sanciona
el chocante® ilogismo de las cosas, a trueque de sus tor-
vas®® rebeliones contra las maldades de los hombres, sen-
tia un gran descontento de si mismo,”® un acerbo dolor,
al presentir la aproximacién del momento terrible”” de
la partida sin haber emborrachado antes su espiritu los
espasmos de un amor superior a todo lo mezquino...*®

Un®? tltimo hilo, una postrimera esperanza, un timi-
do anhelo de oblato generado en una angustia sobrehu-
mana,'” lo detenia a las podredumbres y'' a los lodos
y'%? a los horrores de la existencia...

%1901 no incluye esta linea.

1 1901: su cansancio por sus cansancios

2 1901 no incluye: a pesar

1901 no incluye: enérgicas

* 1901 no incluye: chocante

%% 1901 no incluye: torvas

%6 1901 no incluye: un gran descontento de si mismo

7 1901 no incluye: terrible

8 1901 no incluye desde: sin haber emborrachado hasta el final
del parrafo.

°° 1901: porque un por un

1°% 1901 no incluye: generado en una angustia sobrehumana

1901 no incluye: y

12 1901 no incluye: y

UN ADULTERIO 109

Somorgujaba en el pasado...'”

No habia conocido el deleite.’**

No habia sentido la pasién.'”

La monografia de sus aventuras hubiera hecho las
delicias de un vulgar novelista de folletin.'*

Lo mismo que la mayor parte de los sofiadores in-
quietos que buscan empresas poéticas, llevando res-
plandores de astros en la frente, habia tropezado con
las groserias de la realidad, metiéndose en lances de
menguado.

Ignoraba, como muchos, que la blonda Dulcinea sera
una identidad metafisica por los siglos de los siglos.

Lo habia conocido todo...

Desafios y seducciones y nifios espurios...

Lo habia conocido todo...

Nada faltaba en su historia byroniana.

En todas partes habia quedado'”’ la huella fatal de
su peregrinacion.

1% 1901 no incluye esta linea.

1% 1901: placer por deleite

19 1901: el amor por la pasion

196 1901 sustituye los siguientes cinco parrafos desde Lo mismo
que hasta la segunda vez que dice Lo habia conocido todo por: Desa-
flos, seducciones, nifios espurios, doncellas violadas, casadas escrupulosas,
viudas atribuladas, maridos cornamentados, amantes celosos, hermanos
vengadores, lances de encrucijada, intrigas cortesands...

7 1901: dejado por quedado
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A manera de un le6n homicida, dejaba rastros de
sangre en sus huidas.'®

Pas6 como un huracan sobre los fértiles'® campos
del ensuefio.

En su ruta, cintilaron las lagrimas con tremores ele-
giacos.

Bajo su planta expoliadora, murieron las flores rojas
del dolor...

Languidecieron los lirios de"° las inocencias...

Su tragica irreverencia exprimi6 los jugos en la pulpa
de las uvas.

Absorbid las savias en el caliz de las rosas.™

Envenené la miel de'* los panales del placer tran-
quilo..."”

A pesar de todo,"* era un sediento de las aguas que
crisman a los paladines de los ideales nobles...

Queria ser pio, ser compasivo,'” ser superior, poder

hacer la diafonia de las estrofas que morosamente mur-

1% 1901 no incluye esta linea.

199 1901: florecidos por fértiles

19 1901: las violetas de todas por los livios de

" 1901 los lirios por las rosas

2 1901: en por de

B 1901 incluye: buscando en vano, entre los desastres de sus éxodos,
una hora azul, una sonrisa paradisiaca, un beso sin pecado, una palabra
consoladora... porque

" 1901 incluye: ¢/

% 1901: misericordioso por compasivo

UN ADULTERIO 111

muraban un poema simbélico® en su alma desacorde al
ritmo del universo para tener el derecho de contemplar
sin vergiienza las constelaciones,"” para tener el dere-
cho de"® poseer el goce exclusivo™ de las afecciones
integrales de lo creado que se traducen en el rosicler de
las auroras y*° en los espejeamientos de los lagos aquie-
tados y'*! en los rubores de las gayas' flores y'** en las
flautas tiernas de los vientos y en el vuelo maravilloso
de los colibries..."**

Muchas veces, repantigado en un rincdn de su carre-
tela, ordenaba a su cochero que hiciese trotar a los caba-
llos por las alamedas™® mas solitarias*® para estudiar de
cerca a los transeuntes, para imaginar en su interior'”’ la

6 1901 no incluye: un poema simbélico

" 1901 incluye: para adquirir la facultad de besar las mejillas de
los parvulos

8 1901 no incluye: tener el derecho de

" 1901 no incluye: exclusivo

2 1901 no incluye: y

! 1901: somnolientos por aquietados y

2 1901 no incluye: gayas

' 1901 no incluye: y

24 1901: de los pdjaros, en el vuelo de las mariposas por tiernas de
los vientos y en el vuelo maravilloso de los colibries

2% 1901: calles por alamedas

12¢ 1901 incluye: del paseo

7 1901: imaginarse por imaginar en su interior
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novela anodina'*® de sus anénimas, de sus grasas, de sus
estipidas™’ existencias...””’

Muchas ocasiones, él que era rico, él que era” joven,

2

él que era™ inteligente, él que era™ bello, ienvidié la

dicha de la obrera que paseaba colgada del brazo del
hortera,” envidié"’ la toruna parsimonia del jefe de lo
contencioso que succionaba un mal tabaco, contemplan-

do el orto con idiota calma,”® envidié la tranquilidad™’

pasiva de”® marido embrutecido por veinte afios de’

matrimonio, el alifio de la solterona cebada en una ace-
da doncellia,"** la pomposa'* satisfaccion de todos los

% 1901 no incluye: anodina

1% 1901 no incluye: de sus grasas, de sus estipidas

B9 1901 incluye: para asecharlos miserablemente

Bl1901 no incluye: é/ que era

21901 no incluye: é/ que era

> 1901 no incluye: é/ que era

B4 1901: amante de cuarto orden por hortera, la alegria dominical
de los horteras

5 1901 no incluye: envidié

¢ 1901 no incluye: con idiota calma

¥71901: la calma por envidié la tranquilidad

B8 1901: del por de

% 1901: el por veinte aiios de

%1901 no incluye: el alifio de la solterona cebada en una aceda
doncellia,

"1 1901 no incluye: pomposa

UN ADULTERIO 113

conformes, la gordura inmunda'* de todos los adiposos,
la pollinesca animalidad de todos los resignados, de to-
dos los insignificantes que, sin saberlo, formaban parte
importante del espectaculo de la naturaleza del tragico
festival de la vida!..."”?

El deseaba también amar.'**

Como un covachuelo.

Como un rufian.

Como un cura.

Como un viejo.

iComo un cualquieral...

iAmar!

{Acaso no tenia opcién a una parte de la dicha que
embriagaba a los demas...?

(No era un hombre...?

iExigia demasiado su ambicion!...

Sofiaba con una beldad que no encontraria nunca...

Lo perturbaba el espectro de una prometida irreal'”
que solia ser presentida por él cuando, decepcionado

2 1901 no incluye: inmunda

¥ 1901 no incluye desde de todos los insignificantes hasta el final
del parrafo.

1901 no incluye las siguientes diez lineas desde Como un
covachuelo hasta beldad que no encontraria nunca... y lo sustituye por:
ansiaba también vivir... tenia derecho... sonaba con una mujer blanca,
de labios bizantinos... de busto parnasiano... de palabra simbdlica... con
cabellera esplendorosa... una beldad que no encontraba...

5 1901: una prometida por Lo perturbaba el espectro de una pro-

metida irreal
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de lo que le rodeaba, se perdia su mente en un silencio
impregnado de misterios..."*°

Lo perturbaba el espectro de una prometida irreal
que solia ser presentida por él cuando,'’ en medio"*®
de las gloriosas elevaciones del corazdn que se atribula

en una aspiracién suprema de la esperanza,*’ el pen-

0

samiento sube como una implorante paloma™® a las

151

fulguraciones estelares”' del espacio...

Los acontecimientos de su pasada existencia des-
filaban™* ante su vista como una caravana de payasos
mal vestidos.

Una infancia llena de las taciturnidades del nifio
huérfano...””

Recordaba, compungido, a su madre, una sefio-
ra muy devota, enlutada, palida, de voz atiplada, con
peinado antiguo, con mantilla de blondas, a la castiza

S 1901: en el silencio lleno de misterios de lo irreal por su mente en

un silencio impregnado de misterios

147 incluye: L baba el d id

1901 no incluye: Lo perturbaba el espectro de una prometida

irveal que solia ser presentida por él cuando

18 1901: de las asunciones inconscientes,

12 1901: en una aspivacién suprema de la esperanza por cuando

%% 1901 no incluye: como una implorante paloma

Bl 1901: estelarias por estelares

B2 1901: episodios de su vida pasaban por acontecimientos de su
pasada existencia desfilaban

3 1901 no incluye los sigui arrafos desde Recorda-

901 no incluye los siguientes once parrafos desde Recorda

ba, compungido hasta Después...

UN ADULTERIO 115

espafola que lo llevaba a misa todas las mafanas ha-
ciéndole recitar casi en voz alta las oraciones que él no
comprendia a pesar de haber llegado a aprendérselas de
memoria.

Al evocar el recuerdo de la dama, lo asociaba, sin
querer, a las iglesias, pensando en un horrible santo
yacente en lecho de exquisitas coberturas con los ojos
cerrados, con el rostro amoratado por muchas equimo-
sis, ante el que la matrona se arrodillaba, para después
poner unas monedas en el cepillo cercano, llorando,
llorando, llorando!...

Aquel enfermo, herido, muerto, lo que fuese, fungia
de ordinario como protagonista entre los extrafios per-
sonajes que se le aparecian en sus pesadillas de parvulo
escrofuloso.

Era muy buena la mojigata.

Le compraba todos los juguetes que queria.

Algunas noches la encontraba sollozando al borde
de su lecho.

Al verlo, corria a abrazarlo apasionadamente, pre-
guntandole con ahinco:

—{Seras muy bueno, hijo mio?...

La sensible mujer murié de repente.

Desde entonces no hubo quien lo acariciara en aque-
lla casa tan grande y tan callada y tan obscura...

Después...
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Se veia paseando por'**

los jardines publicos los
dias de fiesta, a las horas en que las musicas militares
jubilaban el aire con los ecos marciales de sus marchas,
alborozando a las nifieras, muy pequeiiito, muy livido,
con la garganta manchada de tintura de yodo, vestido
de luto, ahogandose en un cuello marino terriblemente
almidonado, con las piernecillas al aire, rodando un
aro de alambre de hierro, solo, triste, sin amigos,”’ se-
guido de un criado adusto™® que colgado al brazo'’
llevaba su abriguito® con forros de seda...

Un sirviente cuya servil solicitud era un tormento
para él.

Si brincaba:

—Nifio, no corra usted porque se puede caer.

Si buscaba la caricia del sol con el ansia de un con-
valeciente:'*®

—Nifio, aqui esta el paraguas...'®°

Si empefaba amistades'® con algtn escolapio de su

edad:

* 1901: en por por

** 1901 sustituye desde los dias de fiesta hasta sin amigos por:
muy pequedito, muy palido, vestido de luto, sin compinches

16 1901 no incluye: adusto
¥7 1901 no incluye: colgado al brazo
%% 1901: abrigo por abriguito
1 1901 no incluye esta linea.
199 1901 no incluye esta linea.

151 1901: amistad por amistades

UN ADULTERIO 117

—Nifio, no se junte usted con los muchachos de la
calle porque le ensenaran groserias.

Si'%? gritaba:

—Niflo, las personas decentes no se portan de esa
manera, si lo viera su papa de usted... {qué diria?

iSu padrel...

Se acordaba de él perfectamente.

Un caballero empelucado, gordinflon, de longanimo
continente,'® afeitado como un arzobispo, de sombrero
alto, de chaleco blanco, atravesado de bolsillo a bolsillo
por una gruesa cadena de oro con pesados colgajos,'**
de pantalones bombachos,'** aplanados meticulosamen-

166
’

te,'* con muchos diamantes en los dedos, con el pelo

tefiido, con los dientes postizos, con la nariz apopléti-
ca,'”” muy erguido y muy correcto y'*® muy bondadoso...

Lo veia a la hora de comer embaulando manjares
indigestos con una voracidad que causara el espanto de
Gargantaa...'”®

12 1901 incluye: reia o

'® 1901 no incluye: empelucado, gordinflén, de longdnimo conti-
nente

'%* 1901 no incluye: con pesados colgajos

1% 1901 no incluye: bombachos

196 1901 no incluye: meticulosamente

17 1901 no incluye: con la nariz apoplética

1% 1901 no incluye: y muy correcto y

'%° 1901 no incluye desde embaulando manjares indigestos con una
voracidad que causara el espanto de Gargantiia
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Solia dignarse a dirigirle la palabra con una voz un
tanto atiplada que disfrazaba el bocado engullido en
consorcio con la servilleta que el diligente criado habia
anudado fuertemente a su cuello de puerco cebon.”°

—Amiguito, estoy”' muy enojado, el sefior Brown
me ha dicho que no aprendié usted hoy el tema... {por
qué?

—Es muy dificil, papa...

—Bien... bien... pero eso no es lo peor, la sefiora
Ausencia se queja de que esta mafana en el templo”” es-
tuvo usted muy desatento. Eso si me desagrada mucho.
iQue no vuelva a suceder...I"”

Fue mas triste su adolescencia de doncel zangolo-
tino.

Era precoz, nervioso, exaltado, imaginativo.

Su carécter se agri6 a la hora”* de la transformacion
sexual.

Amo6'” a las mujeres.

Deseolas'® brutalmente.

7% 1901 no incluye todo este parrafo desde Solia dignarse hasta
puerco cebon

1 1901: me tiene usted por estoy

2 1901: la misa por el templo

7 1901: No quiero que vuelva a acontecer por Que no vuelva a
suceder

4 1901: por la obra por a la hora

75 1901: Amaba por Amé

¢ 1901: Las deseaba por Deseolas

UN ADULTERIO 119

Las crey6'”” muy malas.
Las crey6'””® muy buenas.
Temiolas ingenuamente."””
Se ruborizaba ante ellas.'®°

Un pie, una mano enguantada, una garganta desnu-

da, tenian el privilegio de llenatle siempre el encéfalo™

de pensamientos obscenos y'* de alucinaciones noctur-
nas y'® de lujurias desconocidas...

iSufria mucho!

Cuando el vello comenzé a florecer en las diversas
partes de su cuerpo, se sintié conturbado por asombros
intempestivos, por deseos masculinos, por los escru-

pulos de sus ingenuidades, imaginando en su atorto-

184

lamiento™* que los otros jévenes no eran como él, que

5

en los cuerpos de las hembras'® no se verificaria'®® el

7 1901: creia por creyé

78 1901: creia por creyé

7% 1901: Las temia por Temiolas ingenuamente

180 H .

1901 incluye: porque

¥l 1901: mano, una garganta, una carcajada aurisona, una ex-
presion mal interpretada, le llenaban el cerebro por mano enguantada,
una garganta desnuda, tenian el privilegio de llenarle siempre el encéfalo

' 1901 no incluye: y
'® 1901 no incluye: y
18 1901: atolondramiento por atortolamiento
18 1901: mujeres por hembras
186 1901 incluye: también
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fenémeno que hasta el pasmo lo espantaba en las noc-
turnas cavilaciones.’®

Eso era feo.'*®

No se atrevia nunca a desnudarse ante una hermosa.

{Cbémo serian ellas...?

{De qué manera se verificaria el acto fisiolégico...?'"*

(Produciria un placer indescriptible...?

(Era malo...?

{Era bueno...?*°

dntriga del demonio como afirmaba enrojeciendo
hasta las orejas el viejecito™ confesor...?'”

Cuando esas meditaciones le picoteaban el cerebro,
exasperandole el espiritu, buscaba un lenitivo en las
paginas de los piadosos libros de su inolvidable difunta.

Por aquellas fechas, trasegando en los cajones del
secreter de la madre, tropezé con un libro que, a pesar

¥ 1901 no incluye: que hasta el pasmo lo espantaba en las noc-
turnas cavilaciones

18 1901: no era feo por Eso era feo

18 1901 incluye: seria doloroso

1% 1901 no incluye esta linea.

L1901 afirmaba enrojeciendo hasta las orejas el viejecito por
decia su

12 1901 no incluye los siguientes ocho parrafos desde Cuando
esas meditaciones hasta sus insomnios fueron mds frecuentes y susti-
tuye por: Estaria él en pecado mortal... (Cémo elidir el ataque de las
tentaciones...?

UN ADULTERIO 121

de su indole piadosa, contribuy6é poderosamente a au-
mentar sus inquietudes concupiscentes.

Era un volumen de tafilete rojo con incrustaciones
doradas, en cuyas primeras hojas habia un grabado de
madera de estilo antiguo que ostentaba, en el centro
de un évalo circuido de laureles, el busto de un monje
calvatrueno de bronca cogulla, de palidez espectral, de
extatica mirada que, enclavijando las manos ante una
cruz de tosca madera apoyada sobre el parietal izquierdo
de una calavera que mordia las correas de una disciplina
colocada en forma serpentina, parecia meditar en todas
las miserias de aqueste despreciable mundo.

Aquel siervo de Dios era el autor de la obra.

Un misionero capuchino que, segun las catélicas
crénicas, murid en estado de santidad después de haber
llevado ejemplar vida entre los pecadores.

Hojeando el tomo encontr6 el adolescente algunas
paginas que le hicieron mucho dafio por la crudeza casi
obscena con que el escrupuloso escritor anatematizaba
los extravios de la carne.

Poseido de verdadera satiriasis, devor los mas peca-
minosos capitulos consignados en el indice.

Desde entonces, sus insomnios fueron mas fre-

cuentes.
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’ una piadosa camarera lo

Tuvo la suerte de que’”
salvase!®* de las atrocidades del onanismo,'”* dandole,
con rara sabiduria, la primera leccién.

Eran las once de la noche...

Todos los habitantes de la casa dormian.

El doncel™ velaba pensando en mujeres desnu-
das.’”

Escuchando zumbidos de besos.'®

Secos los labios...”*°

A pesar de haber ingerido una gran cantidad de clo-
ral,**® no habia logrado conciliar el suefio.

La fiebre sexual le dilaceraba las carnes con crueldad
infinita.?®!

Las sabanas arrugadas por sus continuos movimien-
tos le irritaban la piel.

Su virgineo lecho era un verdadero zarzal...**

1% 1901 no incluye: Tuvo la suerte de que

4 1901: salvé por salvase

195 1901: de la masturbacién por del onanismo

196 1901: adolescente por doncel

171901 no incluye: pensando en mujeres desnudas

18 1901 no incluye esta linea.

1% 1901 no incluye esta linea.

?%9 1901 no incluye: A pesar de haber ingerido una gran cantidad
de cloral

%' 1901 no incluye: infinita

292 1901 incluye: un potro de carbones encendidos

UN ADULTERIO 123

Queria rezar...
Invocaba a los santos...

{Tendria los demonios en el cuerpo?*”

204

Un milagro de magnetismo®** le hacia®® compren-

206

der, le revelaba,*®® testimoniandola indubitablemen-

te,”” la proximidad de la mujer, haciendo oscilar sus

8

azoramientos,?®® sus cavilaciones, sus curiosidades,*°®

entre los miedos y entre”'® los deseos y entre las céleras

indisciplinables...*"!

Heria su olfato un perfume corrosivo que atacaba su
médula.*?

Sentia aproximarse toda la inmundicia biblica de la
varona condenada que ofrece siempre al idealismo side-
ral del hombre enamorado, la llaga incurable que sangra,

la llaga que apesta, la llaga que pudre, que contamina,

que mata, la llaga maldita, la llaga...!*”

% 1901 no incluye esta linea.

% 1901 incluye: una luminosa vislumbracion psiquica
2% 1901: hacian por hacia

298 1901: revelaban por revelaba

27 1901: indudablemente por indubitablemente

2% 1901 no incluye: sus azoramientos

2% 1901 no incluye: sus curiosidades

%1901 no incluye: entre

1 1901 no incluye: y entre las céleras indisciplinables
2 1901 no incluye esta linea.

B 1901 no incluye este parrafo.
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La joven sirvienta allané intrépidamente la alcoba
de su amo.

Era una ninfémana.

Una vez introducida al aposento,” insufl6 a la vela
estearica un aliento un tanto pestifero que, después de
hacer crepitar la llama, hizo que ella se extinguiese.*”

Estaba en camisa.

Llena de ansias.

Llena de curiosidades.

Llena de provocaciones.

Rogelio la contemplaba®® horrorizado, cual si la im-
pulsiva tuviese adherida una tarantula dafiina en la con-
fluencia de sus muslos...

La denodada mujerzuela, como un alevoso®” asesino,
apufaled a besos el rostro descompuesto del muchacho,
a la vez que, con elocuente mimica, encaraba, para la

1 218 1a219
’

consumacién de la obra sexua masculinidad

1220

bisofia de éI**° con la aguerrida fogosidad de su poco

hermeético sexo...

" 1901: al cuarto por al aposento

1901 sustituye desde insuflé hasta el final del parrafo por:
apagé la vela

218 1901: temblaba por la contemplaba

7 1901 no incluye: alevoso

*1® 1901 no incluye: para la consumacién de la obra sexual

1 1901: aquella por la

2% 1901 no incluye: de é/

UN ADULTERIO 125

Al despertar al nuevo dia, consumado el cataclismo

carnal, el iniciado?®*!

fecho, feliz...**

iEra hombre ya!

se levanté orgulloso, altivo,*** satis-

Tenia conocimiento ético de su caracter fisico...?*

Amaba a su profesora con ternuras de catecimeno.

Adoraba a todas las damas.

Las bendecia devotamente.

Concebia las sutilezas de la caballeria andante.?”

Se sentia lirico como un héroe wagneriano.”*°

Para las hembras debian ser’” los homenajes mas
caballerescos.?®

iEran las emperatrices del deleite...!

Sucumbié en absoluto a la inmundicia biblica de la
varona condenada que ofrece siempre al idealismo side-
ral del hombre enamorado, la llaga incurable que sangra,

! 1901: Rogelio por el iniciado

21901 incluye: y

» 1901 no incluye: feliz

2% 1901 incluye: habia pasado el Rubicén

% 1901 no incluye esta linea.

?2¢ 1901 no incluye esta linea.

*7 1901: ellas eran por las hembras debian ser

% 1901 no incluye: mds caballerescos... // 1901 incluye: para ellas
las riquezas... las joyas... las sedas... el lujo... todo para las mujeres...
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la llaga que apesta, la llaga que pudre, que contamina,
que mata, la llaga maldita, la llaga...!**®

Algunos afos después murié su padre dejandole una
cuantiosa fortuna que, unida a la heredada de su madre,
lo puso en situacién muy envidiable.

Entonces™ su juventud fue una hecatombe pasional.

Derroché el dinero.”

Los excesos acabaron por arruinar su organismo de
una manera lastimosa.”?

A los treinta afios estaba invalido.

Se retiraba moribundo a sus cuarteles de invierno. Se

233

retiraba,”” abrumado por las equivocaciones, por las de-

rrotas de la vida, debilitado por los deleites capitosos, por
las enfermedades venéreas, a esperar el desastre,” el fin
de la odisea de sus extravios, sin haber gozado verdadera-
mente,” sin haber amado®® con toda la intensidad ex-

2% 1901 sustituye todo este parrafo desde Sucumbié en absoluto
hasta la llaga por: Llevaban entre las piernas el talisman de los goces
infinitos... no eran de substancia humana... eran divinos... la vulva era
una maravilla...

2% 1901 no incluye: Entonces

?11901 incluye: la salud, el amor platénico

2 1901 no incluye: de una manera lastimosa

*» 1901 no incluye: Se retiraba

?* 1901 no incluye: el desastre

% 1901 no incluye: verdaderamente

¢ 1901 incluye: verdaderamente

UN ADULTERIO 127

»7 con castidad, con

239

pansiva de su alma, sin haber amado

santificacion intelectual,”® con grandeza de espiritu,

241

con entusiasmos licitos.?*® Se retiraba,**' cuando de todas

las potencias de su ser, se levantaba, con gran energia,
una imploracién inmensa®*? que misticamente derramaba

sobre los escombros de todos sus descalabros, sobre las

1244

ruinas de todas sus bancarrotas,”” el anhelo del*** goce

de los placeres honestos que derivan siempre de’*® la
embriaguez de la dicha verdadera que brota del perfume
de las caricias femeninas desinteresadas que no represen-
tan un hotel y un carruaje y una blonda y una joya...>*°
No queria morir*” tan joven.
Necesitaba juramentar la pasioén sin declamaciones,

arrodillindose ante una mujer de carne.**®

»7 1901 no incluye: con toda la intensidad expansiva de su alma,
sin haber amado

P8 1901: espiritual por intelectual

»% 1901: alma por espiritu

2491901 incluye: precisamente

> 1901 no incluye: Se retiraba

2 1901: plegaria por imploracién inmensa

*» 1901 incluye: sentimentales

?** 1901 no incluye: anhelo del

** 1901 no incluye: que derivan siempre de

¢ 1901 no incluye desde que brota del perfume hasta el final
de parrafo.

%7 1901 incluye: siendo

** 1901 no incluye esta linea.
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Deseaba llorar, hundiendo su cabellera enmarafiada,
entre los senos calientes de una compafiera capaz de
exhalar un sollozo...?*°

Eligié para curarse una antigua propiedad solariega
que poseia a treinta leguas de la metr6poli en un pueblo
de contornos pintorescos.

Creia que la soledad de los campos podria aliviarle
un poco.”*°

La vivienda convidaba a la meditacién.”

Era un caserdn de arquitectura estilo renacimien-

252 3

to, amueblado con

lujo antiguo®* que, desde luengos afios, habia estado al

rodeado de un parque regio,”

cuidado de un mayordomo muy honrado que cultivaba
las tierras dependientes con laboriosidad ejemplar.**®
Obedeciendo*° los mandatos de su médico, dispuso

el viaje a otro dia de la consulta.

on jubilo infantil, prepard®’ él mismo sus equipa-
Con jubilo infantil, preparé®”’ él P

ieS'ZSS
** 1901 no incluye esta linea.
% 1901 no incluye esta linea.
#! 1901 no incluye esta linea.
*2 1901: espariola por estilo renacimiento
3 1901: magnifico parque por parque regio
** 1901 no incluye: antiguo
%5 1901 incluye: y correctos procedimientos administrativos
¢ 1901 incluye: a
»7 1901: preparando por Con jubilo infantil, preparé
% 1901 no incluye los siguientes trece parrafos desde Le parecia
que, emigrando hasta duelo a muerte

UN ADULTERIO 129

Le parecia que, emigrando, iniciaba su vida en un
mundo paradisiaco, en el que la experiencia no era ne-
cesaria para conocer la ciencia de la dicha.

Imaginaba un idilio lamartiniano con una pucela de
axilas hedentes a macho cabrio...

Imaginaba cohabitaciones voluptuosas por los trigos
con mocetonas coronadas de amapolas que, riendo a
carcajadas, lo amaban bajo la curva del cielo, agitando
sus caderas con agilidad de yeguas nubiles en celo...

Luego le llegaron las nostalgias de las costumbres
urbanas encarnizdndose en su caracter tornadizo.

El miedo al aburrimiento le hacia vacilar en sus pro-
positos.

Desabrochaba las hebillas de sus maletas mirando
hacia arriba con desaliento.

{Se agravaria en aquel clima...?

{Encontraria la calma que anhelaba...?

(Lo habria engafiado el galeno...?

Su voluntad oscilaba cobarde como el péndulo de
uno de esos viejos relojes en forma de atadd que se
agitan sin cesar, sin llegar a marcar una hora concorde
con el meridiano.

iNunca vio tan patente la abulia!

Su irresolucion le exasperaba, mientras mas impo-
tente se sentia para conjurarla con su esfuerzo viril.

Se decidid a obedecer la preocupacidn facultativa,
aventurandose por fin al viaje como a un duelo a muerte.
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A la noche siguiente, se hizo conducir a la estacién
del ferrocarril . **°

Lleno de temores por’*® el porvenir, ocupé su com-
partimiento en un carro de primera clase.”®

La tiniebla caia sobre los campos incultos como una
humareda densisima, haciendo mas siniestras las silue-
tas de los caminantes que, soportando trabajosamente
sus pesados fardos, pasaban a los lados del terraplén
que dejaba atras la locomotora en su insensata carrera.

Un peregrino que, seguido de una mujer, de un mu-
chacho, de los dos perros, trotaba fatigosamente al lado
de la via, inquieté su calma artificial, levantando las
envidias en su alma empalagada por las mieles capitosas
de los privilegios heredados.

Acaso aquel viandante era feliz en su pobreza...

Acaso aquel girévago habia encontrado el amor casto
que él buscaba en las aporreadas carnes que aparecian
entre los arambeles de aquella campesina astrosa que
penosamente le seguia...

iSu insolencia de rico no podia tolerar que un seme-
jante suyo pudiese hollar el polvo del camino acompana-
do de una harpia y de un rapaz y de dos canes...!

% 1901 incluye: y

290 1901: esperanzas para por temores por

> 1901 no incluye los siguientes seis parrafos desde La tiniebla
caia hasta crueles humillaciones.

UN ADULTERIO 131

Volvié a evocar sus meditaciones bajo la fronda olo-
rosa de los jardines en los dias feriados del remoto
antafio, sintiéndose arrebatado por una célera siniestra
al contemplar, por efecto del espejismo de la memoria, el
efimero placer de los innumerables martires del trabajo
que ante sus ojos desfilaban, sonriendo humildemente,
sin querer comprender, en su obsesion de opulento, de
egoista, que todos ellos compraban unas horas de asueto
semanario al precio de los mas grandes esfuerzos y de los
mas crueles afanes y de los mas agrios sudores y de las
mas tristes vigilias y de las mas crueles humillaciones...!

Llegé al villorrio cuando amanecia.

Una aurora opalina®® oreaba, con sus magicas luces,*®
las campifas refrescadas por una reciente llovizna.>**

El administrador de 1a’® finca lo esperaba en el pa-
radero haciendo ridiculas®®® caravanas.

Era un hombrecito?” de sesenta afios, ceremonioso
como un ujier, un poco hablador y muy aficionado a

cotorrear de politica.”®®

2% 1901: flavescente por opalina

% 1901: tenues fuegos por mdgicas luces

2% 1901: tempestad por llovizna

2% 1901: su por la

26 1901 no incluye: ridiculas

297 1901: hombrecillo por hombrecito

*% 1901 no incluye los siguientes cuatro parrafos desde Rogelio,
sin oir hasta cierta insolencia
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Rogelio, sin oir los cumplimientos de su empleado,
contemplaba enajenado las parejas de bueyes aradores
que en un potrero barbechado abrian surcos paralelos
agitando sus colas con tranquila resignacion.

Sin protestar contra los pinchazos que en sus flan-
cos aplicaban los gafanes...

El administrador, metiendo las manos en su pan-
talon de cuero, guardé silencio, respetando la, para él,
incomprensible contemplacion del patrén.

Cuando el enfermo apart su mirada errante del pai-
saje, encarose frente a él con cierta insolencia.

269

—Ya tenemos®®” todo preparado.

—Muy bien...””°

—Creo que””' va a estar usted”’* contento aqui por-
que amén de que nada le faltara en la casa, como en el
monte hay venados podra darse gusto con la escopeta.””

El amo nada contest6.”*
—Ademas, como el clima de aqui es inmejorable,

es casi seguro que la curacidn sera radical y muy pron-

2% 1901: estd por tenemos

7% 1901 no incluye esta linea.

1901 no incluye: Creo que

2 1901: usted a estar por a estar usted

*7 1901 sustituye desde porque amén hasta el final del parrafo
: nada falta

7% 1901 no incluye esta linea.

s

po

UN ADULTERIO 133

to podra usted volver completamente sano a la ciu-
dad 275

—Asi lo espero.”’

—Al principio, puede que se fastidie’”” un poco, pero

cuando hayan pasado algunos dias, no extranara las
juergas para nada.””®

—Lo cree usted asi...””?

—Naturalmente.?®°

iHabituarse a esa vida!

Le parecia imposible.

Aquel cambio tan radical en sus habitos de soltero,
para llegar a efectuarse en completa conformidad con las
exigencias del galeno, demandaba esfuerzos que él con-
sideraba demasiado enérgicos para poder desarrollarlos
de los abatidos centros de su pobre voluntad.

Entreveia la monotonia de su estancia en el destie-
rro, presintiendo claramente los efectos de su maleficio,

281

manifestados por*®! los advenimientos del fastidio y

75 1901 sustituye este parrafo por: el tiempo estd muy bueno... la
curacion serd completa

778 1901: Eso es lo que yo deseo por Asi lo espero

777 1901: se fastidiard usted por puede que se fastidie

78 1901: pero todo es cuestion de acostumbrarse por pero cuando
hayan pasado algunos dias, no extraniard las juergas para nada

7% 1901 no incluye esta linea.
801901 no incluye esta linea.
1901 no incluye: los efectos de su maleficio, manifestados por
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por’® las desolaciones del olvido y por*® las lasitudes

del corazén...?®*

Empez6 entonces el periodo critico de su calvario.

En las mafanas, después de reanimar sus fuerzas
con un ligero bafio frio, se lanzaba a vagar por los roble-
dales, hollando con las gruesas suelas de sus zapatos™
el vellido césped y**° las silvestres margaritas y las viole-
tas®®” melancélicas.

Dos perrazos*® daneses lo seguian®®’ en sus excur-

290

siones, retozando® alegremente en torno suyo...””'

Lo acompafaban provocando pendencias con los
alanos famélicos de los campesinos que, parapetados
tras los setos, arrojaban al viento caliginoso coléricos
baladros que azoraban a las gallinas que cloqueaban por

los caserios.?*?

%2 1901 no incluye: y por

*% 1901 no incluye: y por

%% 1901: de la inaccién por del corazén // 1901 incluye: Los ama-
gos cuotidianos de la inevitable segadora

*% 1901 incluye: de campo

?%$ 1901 no incluye: y

*%7 1901: las violas por y las violetas

288 1901: perros por perrazos

*%% 1901: acompanaban por seguian

%0 1901: rebozando por retozando

' 1901 incluye: expansionando su alegria de vivir

22 1901 sustituye este parrafo desde Lo acompaiiaban hasta los
caserios por: desordenando los hatos de carneros que pastaban en los

UN ADULTERIO 135

Rogelio envidiaba también®” a sus mastines.

Eran mas dichosos que él...

Las pasiones no les habian quemado el espiritu con
sus vitriolos corrosivos.***

Ocupaban su lugar en la tierra sin usurpar los dere-
chos de nadie.?*

Sus inteligencias simplificadas, sin turbulencias, sin
ensoberbecimientos, sin discrepancias,*® no se abisma-
ban nunca en las cavilaciones que imponen los proble-
mas del misterio®’ extraterrestre, ni en las inquietudes
que suscitan en la conciencia las luchas de la vida.**®

Eran buenos por nobleza®” ingénita...

encisos del camino, espantando a las gallinas de los caserios, interrum-
piendo el sopor burgués de los cerdos que dormitaban al sol, provocando
rinas con los alanos famélicos de los campesinos... llevando el desorden
a todas partes

% 1901 no incluye: también

2% 1901: alma por espiritu con sus vitriolos corrosivos

% 1901: experimentar tribulaciones en la conciencia por usurpar
los derechos de nadie

¥ 1901: tranquilas, simplificadas, sin turbulencias por simplifica-
das, sin turbulencias, sin ensoberbecimientos, sin discrepancias

*7 1901: impone el tétrico problema de la vida por imponen los
problemas del misterio

%8 1901: punzan la paciencia en la existencia transitoria por susci-
tan en la conciencia las luchas de la vida

% 1901: bondad por nobleza
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Leales por lealtad ingénita...”*

No era posible que fuesen seres imperfectos.’”

iLas plantas!

Cuan hermoso fuera vegetar.

Ser arbol.

Formar parte indubitable de la naturaleza reproduc-
tora.

Sacudirse, con noble’® brio, al impulso de los’”
vientos...

Tonificarse con las lluvias primaverales...

Vigorizarse con las tempestades...

Tener arpegios...”**

Tener frondas.>®

Tener nidos...>°

Crecer suntuosamente decorando el paisaje que em-

307

bellece’® el poema de la creacion.

* 1901 incluye: nobles por nobleza ingénita, puros por pureza ingé-
nita. Para ellos no habia complicaciones finiseculares ni atribulamientos
ni dolores ni ahilos después de empenadas las batallas del espiritu...

1901 incluye: acaso el ultimo animal no es superior al primer
hombre...?

9 1901 lirico por noble

*% 1901 incluye: [6bregos

%% 1901 no incluye esta linea.

39 1901 fronda, ser bello por frondas

%9 1901 incluye: ser hospitalario, tener trinos, ser liva

*77 1901: embelleciendo por que embellece

UN ADULTERIO 137

Ser misericordioso...

Dar sombra a los tristes.>®®

A los pensativos.

A los amantes...>®

Surgir del polvo que compone’ el suelo para ele-
varse’ a lo alto lo mismo que una bandera evocadora
de lo lirico...*"?

Surgir del polvo que compone el suelo para elevarse
a lo alto lo mismo que una flamula proclamadora de la
piedad suprema.’”

iSer arbol...!

iEl agual™
Cuan hermoso fuera parecerse a ella...’”

Ser sonoro, ser diafano, ser cristalino...’'

*% 1901: dando sombra a los viajeros por Dar sombra a los tristes

*9 1901: A los amantes, a los pensativos, a los peregrinos de todos
los ideales por A los pensativos /A los amantes

*1% 1901: del cieno, del polvo, del estiércol, de las escorias que com-
ponen por del polvo que compone

* 1901 erguirse por elevarse

* 1901: lirismos por lo livico

’B 1901 sustituye todo este parrafo por: como la revelacion pa-
tente de una presuncién del amor, de una epifania de la verdad, de una
simbolizacién de los anhelos infinitos de los inconformes

’* 1901 no incluye esta linea.

’® 1901 no incluye esta linea.

*1¢ 1901 incluye: como el agua
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317

Ser, en el ponto, un simbolo®” cuando suena™® el

aquilén sus bigarros fragorosos.
Ser’ en el rio la arteria de las montafas.
Ser’*® en el lago el espejo’” de las constelaciones.
Ser’” en el arroyo la savia de los vergeles.’”

Ser en el estanque la patria de los cisnes.’**

326

Ser’” en el grifo’*® la nocturna serenata.

327

iLa rotunda®? estrofa...!

iEl serventesio del trovador...!**®

iLas aves!

Cuan bello fuera parecerse a ellas...

Ser libre, ser poeta, ser bohemio como el pajaro...
Ser el clarin que anuncia los peligros a Julieta.
Poder llevar en la garganta las cadencias de las flautas.

*7 1901: Hércules por simbolo

8 1901: vibra por suena

*® 1901 no incluye: Ser

2% 1901 no incluye: Ser

211901 incluye: ustorio

*2 1901 no incluye: Ser

*® 1901: jardines por vergeles

%1901 sustituye esta linea por: en la piscina entumeciente, el
bautismo de los deleites venusinos

’%5 1901 no incluye: Ser

26 1901: la fuente por grifo

*7 1901 plateada por rotunda

! 1901 no incluye las siguientes doce lineas hasta como el
pdjaro y las sustituye por: ser sonoro, ser didfano, ser cristalino como

el agua!

UN ADULTERIO 139

Ostentar penacho procer...

Tener alas...

Subir alto...

Transponer las cumbres...

Explorar las nubes...

Burlar el mar para llegar muy lejos hablando de la
patria al emigrado...

Ser libre, ser poeta, ser bohemio como el pajaro...

Las melancolias llovian con acerbidad®®® sus asféde-
los sobre la frente abatida del traviato.*°

En su pensamiento exaltado por las ustiones de las
fiebres potenciales, se elaboraban las antevisiones del
mundo suprasensible, haciéndole abominar, en todas
sus interferencias, las sardénicas convulsiones que ex-
perimentaba al llegar solemnemente la macilenta oto-
flacidén de su existencia.

Comprendia que habia vivido hasta entonces vul-
garmente.

Pretendia manumitirse por completo de su esclavi-
tud, poseido de angustias inopinadas.

La idea que lo torturaba emergia en su alma atri-
bulada ofuscandose en ella como un lucero de primera
magnitud en el oro decadente de la tarde.

*2% 1901 no incluye: con acerbidad
?%1901 no incluye los siguientes cinco parrafos desde En su

pensamiento hasta sus aspiraciones
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Anhelaba proclamar la abolicién de la ignominia,
imaginando en su demencia que asi se libraria de la
pesantez urania que abatia sus agilidades malogrando
sus aspiraciones.

Transcurrian las semanas haciendo que las pertur-
baciones de su espiritu aumentaran como las bocas de
las solfataras en los volcanes que amenazan estallar.”

Rogelio languidecia presa de las consunciones fata-
les de una histeria que efundia por sus venas los fluidos
de la muerte.**

Su creciente flacura era la reguladora de la proximi-
dad de su fin.**

iParecia increible que en tan poco hombre hubiese
tanto fuego...I”*

En sus palingenesias dpticas lo obsediaba como en
su edad temprana toda la inmundicia biblica de la va-
rona condenada que ofrece siempre al idealismo sideral

del hombre enamorado la llaga incurable que sangra, la

»11901 sustituye desde haciendo que las perturbaciones hasta
amenazan estallar por: sin que perturbacion alguna modificase el estado
especial de su espiritu. / La enfermedad avanzaba cautelosamente

*2 1901 sustituye este parrafo por: Rogelio padecia una consun-
cion romdntica

*? 1901 no incluye esta linea.

»* 1901 no incluye esta linea.

UN ADULTERIO 141

llaga que apesta, la llaga que pudre, que contamina, que

mata, la llaga maldita, la llaga...”

Esperaba a la mujer revelada en las revidiscencias de

sus sueflos blancos.”®

7 bro-

A la hermosa que como un casto lirio infanti
taba de las rebeliones de su corazén sacrilego.”

Una mafiana que,” con la cantimplora en bandole-
ra, echada al hombro la escopeta, paseaba sus medita-
ciones por la campafia, observo que sus perros, ladrando
furiosamente, se internaban en un hierbazal, a la vez que
de entre la chavasca saltaba un gorila exhalando gritos
descompuestos.

El cazador sorprendido por tan’*° extraha aparicion
le apunté con su arma engendrando luego el disparo.’*!

Se oy6 después de la detonacién un grito de mujer
angustiada.

** 1901 sustituye todo este parrafo por: Lo obsediaba un mirifico
deslumbramiento!

?$ 1901: sofiada por revelada en las revidiscencias de sus suefios
blancos

71901 no incluye: infantil

78 1901: tempestado corazén, a la beldad fantastica, de labios bizan-
tinos, de busto parnasiano, de palabra simbélica, de cabellera esplendo-
rosd... a la enigmdtica madona... blanca... taciturna... misericordiosa...
pia... por corazén sacrilego

% 1901 incluye: Rogelio
39 1901: la por tan
#1901 y disparé por engendrando luego el disparo
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—TJack... laqui!

El joven se encontrd frente a una dama vestida de

2

muselina, bella, interesante,’** esbelta, palida, la cual,

acariciando con maternal solicitud®® al antropoide, a
quien el tiro no habia tocado, se encard denodadamente
con el tirador poseida de una célera violenta.

—Sefior, lo que usted ha hecho es incalificable.’**

—Perdén...**

—En su atolondramiento pudo usted haberme heri-

do perpetrando un crimen...**¢

—Sefiora...’*’

El miedo no aconseja siempre la cordura.

Rogelio, anonadado, no supo balbutir otras excusas

menos torpes...>**

4
39a

La dama se alejo con paso de reina ultrajada®’ aca-

riciando al mono que volvia repetidas veces la cabeza

2 1901: rubia por interesante

¥ 1901 no incluye: con maternal solicitud

> 1901: imperdonable... el animal es muy manso... fue asustado por
sus perros... ademds por incalificable

*» 1901 no incluye esta linea.

¢ 1901: ademds pude haber sido herida yo... eso hubiera sido un
crimen... por En su atolondramiento pudo usted haberme herido perpe-
trando un crimen

*77 1901 no incluye esta linea.

**® 1901: alguna excusa por otras excusds menos torpes

> 1901: sefiora se alejé con paso majestuoso por dama se alejé con
paso de reina ultrajada

UN ADULTERIO 143

hacia el silencioso™® grupo que formaban los canes en
torno del”” atolondrado paseante.

Cuando el tisico llegd, malhumorado, a su vivienda,
mandé llamar al intendente.**?

Después de contarle su aventura, le pidié noticias
respecto a la>> desconocida.

El buen hombre escuchd atentamente la relacién e,
inclinandose con cortesania, se apresur6 a contestar:

—Es la sefiora Geraldina Kerse, de origen escocés,”*
viuda de un rico inglés, buscador de diamantes,’** muer-
to en Borneo, que ha venido a pasar la temporada de
primavera en su quinta del vecino pueblo.’*®

—Qué posesion es ésa...”>”

—La casa colorada que usted habra visto ya...”*®

—{Un edificio en forma de castillo?**®

—El mismo.

%% 1901 no incluye: silencioso

11901 y el por en torno del

%2 1901 incluye: y

* 1901: de la iracunda por respecto a la

*** 1901 no incluye: de origen escocés

*%* 1901 no incluye: buscador de diamantes

%3¢ 1901: de este pueblo por del vecino pueblo

%7 1901 no incluye esta linea.

**8 1901 sustituye esta linea por: La casa colorada, supongo que
usted la habra visto ya.

%1901 incluye: escocés... rodeado [de] pinos... pintado de rojo
imitando ladrillo...?



144 CIRO B. CEBALLOS

—<(Es inglesa?

—No, es hannoveriana, aunque sus padres, segin su

propio dicho, nacieron en Edimburgo.”*

—<Vive sola...? (Tiene hijos...? (Parientes...?

—Habita el palacio, acompanada de’* un mono a

quien parece que el difunto queria’*> mucho.
—iEs curioso!*®
—Por cierto que la historia de su casamiento fue

singular, pues segin dicen, esa dama, aunque viuda, ies

doncella...’®*

—No comprendo.

—Es muy sencillo, se casé por poder cuando el ma-
rido agonizaba victima de una caida de caballo. El matri-
monio, por pactos de familia,’® fue arreglado telegra-
ficamente, dando por resultado que’*® la muchacha en

*%® 1901 no incluye: aunque sus padres, segiin su propio dicho,
nacieron en Edimburgo

>t 1901: palacete acompanada de sus criados... cuidando a por
palacio, acompanada de

> 1901: estimaba por queria

’% 1901 no incluye esta linea.

*%* 1901: curiosa... esa dama... segin dicen... es viuda... y donce-
lla! por singular, pues segiin dicen, esa dama, aunque viuda, ies don-
cella...!

*% 1901 no incluye: por pactos de familia

%% 1901 no incluye: dando por resultado que

UN ADULTERIO 145

unos cuantos dias fuera casada y viuda y heredera de
una gran fortuna.’¥

Rogelio, excitado por el relato de su empleado, se
propuso por mera curiosidad trabar relaciones con su
enemiga.

’® aventura de amor.

Sofaba con una trivia

Le parecia muy gracioso ser el amante de una viuda
que biblicamente no habia conocido varén.

Mandé6 comprar a la ciudad un gran ramo de los mas
valiosos crisantemos.>®®

Después de atarlo con un listén de raso, entre cuyos
nudos encajé habilmente su tarjeta, lo mandé al chalet
de la sefora.’”®

El bouquet le fue devuelto.

Su vanidad de libertino elegante padecié sensible-
mente haciendo que el fracaso, antes que desalentarle,
le obligase a cobrar mayores brios.

’7 1901 sustituye desde fuera casada hasta el final de parrafo
por: fue casada, viuda, heredera de una buena fortuna... y del gorila...
ese animal condenado!

*% 1901 no incluye: trivial

’%° 1901: las mds hermosas crisantemas, y por los mds valiosos
crisantemos

*7% 1901: dama por sefiora
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Sin trabajo logré averiguar’” que la esquiva acostum-
braba pasear muy temprano por determinadas alamedas
de’” jardin que circundaba su habitacién.’”

Ordend a sus sirvientes”’* que adquirieran a cual-
quier precio todas las rosas de los vergeles de las cer-
canias.

En la noche, acompafnado de dos jardineros, se in-
trodujo furtivamente en el ajeno cercado para alfom-
brar con las preciosas’” flores todos los lugares que al
siguiente dia hollaria con sus preciosos pies la enojada
vecina.

Esa vez fue més afortunado.

A la hora de la siesta recibié una pequefa cartulina
en la que en magnifica letra inglesa se leia:

“Geraldina Kerse saluda a don®®

377

Rogelio Villamil

expresandole’ que le complaceria mucho que a las seis

la acompafase a tomar el t&”.”®

El enfermo sintié una jubilosa conmocién.

L 1901: averigud por logré averiguar

1901 las callecillas del por determinadas alamedas de

’7 1901: posesion por habitacion

7* 1901: criados por sirvientes

%7 1901: adorantes por preciosas

%78 1901: al Sr. por a don

377 1901: manifestandole por expresindole

78 1901 sustituye las siguientes diez lineas desde El enfermo
hasta para un sarao por: El enfermo se arreglé como para un sarao, y

UN ADULTERIO 147

Seglin su costumbre, procedié a extraviar su mente
en las mas enmarafiadas conjeturas.

{Seria una gran dama?

{Seria una gran aventurera?

{Seria una gran romantica?

Seguramente alguna historia se ocultaba tras aquel
cartoncillo que tocaba con sus dedos temblorosos.

{Era una novela de pasion?

¢{Era una novela de odio?

(Era una novela de estupidez?

Se arreglé como para un sarao.

A la hora de la cita llamaba, con temblorosa mano, a
la puerta de la casa de la hermosa.””

Un lacayo de patanesca catadura introdujo su tarjeta,
obligandole a esperar en un corredor solitario.

Rogelio se impacientaba.

Después de transcurridos varios minutos, apareci6
el criado.

Sonriendo de una manera grosera, se dirigié al vi-
sitante:

—DPase usted...

El corazén del sensitivo palpitaba furiosamente.

Entrd.

7% 1901: viuda por hermosa // 1901 no incluye las siete lineas
siguientes desde Un lacayo hasta Entré
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La encontré reclinada en una poltrona de dosélico

respaldo, vistiendo®®°

con una elegancia impropia de las
libertades indumentarias que la vida campestre otorga a
los veraneantes.

El peinado a la Cléo de Mérode aplicado a sus ratilos
cabellos,”® afinaba con su elegante simplicidad®®* las
tenues’® lineas de su perfil de walquiria.

La mirada ossianica de sus ojos claros, lanzando me-
tedricos destellos, se iba, perdidamente, hacia la entrea-
bierta ventana que dejaba columbrar por su abertura el
espectaculo que daba el fracaso del sol sobre el indigo del

cielo en una conflagracion de nubes estrambéticas...”®*

385 exhibiendo una dentadura

386

Sonreia tenuemente

que, en el tono rubro de las encias, ostentaba®®® escinti-

387

laciones de concha®®” nacar.

La patricia testa era digna de ser efigiada por un exi-
mio artifice en el 6valo de un camafeo exarado en cinco
lagrimas.*®®

*%9 1901: un pequeiio sofd de mimbre y vestida por una poltrona de
dosélico respaldo, vistiendo
*# 1901 no incluye: aplicado a sus ratilos cabellos
* 1901: severidad por simplicidad
*¥ 1901 no incluye: tenues
*# 1901 no incluye todo este parrafo.
*% 1901: irénicamente por tenuemente
386 s 7
1901: tenia por en el tono rubro de las encias, ostentaba
¥ 1901 incluye: de
388 H 1 A f
1901 no incluye este parrafo.

UN ADULTERIO 149

Llevaba en su severo busto una blusa de surah de
color rojo con amponas mangas tableadas, bordadas®®’
profusamente con grequitas griegas de hilo de oro.

Una falda de terciopelo negro de principesca cauda
fimbriada con alamares de abalorio cubria la parte infe-
rior de su aristocratica hermosura.

390

En la cintura, afianzando’®® el gracioso mofo’”' de

una banda de burato, ostentaba un ramillete formado
con las rosas del mancebo.>*?

Un cometa de diamantes refulgia sobre su seno ubé-
rrimo con las cadentes intermitencias que suscitaba el

trabajo de la respiracion al elevar o deprimir sus pe-
chos...’”

En la penumbra...

394

Encaramado en un gran silléon** de primorosa ta-

1la,’** pensativo, expectante, atribulado, mirando a la
diva, a la mujer, en harpocratica quietud, atentamente,’*°

*%% 1901: toda tableada, con amponas mangas y bordada por con
amponas mangas tableadas, bordadas

% 1901 incluye: en

' 1901: nudo por moiio

*2 1901: bellas rosas de Rogelio por rosas del mancebo

’» 1901 no incluye este parrafo.

*%* 1901 incluye: con respaldo

*% 1901 incluye: estaba el gorila

*%¢ 1901: atentamente, en harpocratica quietud por en harpocrética
quietud, atentamente
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inefablemente,*®’

con toda la atonia de sus grandes pu-
pilas®® dolorosas, iestaba el gorilal®*’

En la penumbra...**

Rogelio saludé con la distincién de un dux.

Geraldina se inclind con la gracia de una dogaresa.

No fue una visita de cortesia.

Hubo excusas por ambas partes.

Luego, el té, el kirsch, el orgasmo de la atmosfera ex-
tenuada por el perfume de la bella,*”" la proximidad de
los sexos antagdnicos, la musica evocadora de las voces
juveniles,*®® animaron®® a los interlocutores, haciendo
que de galanteria en galanteria, de sonrisa en sonrisa,
se aventurasen por el camino de las confidencias hasta
acabar*® por llegar a ser los mejores amigos del mejor
de los mundos posibles...

*7 1901 no incluye: inefablemente

*%% 1901: angustia de sus pupilas por atonia de sus grandes pupilas
*%° 1901 no incluye: estaba el gorila

991901 no incluye esta linea.

*' 1901 no incluye: el orgasmo de la atmésfera extenuada por el

perfume de la bella
02 1901 no incluye: antagénicos, la miisi dora de |
ye: antagdnicos, la misica evocadora de las voces
juveniles
9 1901: aminoraron por animaron
*9* 1901 sustituye desde de galanteria hasta acabar por: de con-
fianza en confianza, de confidencia en confidencia, de brindis en brindis...

acabasen

UN ADULTERIO 151

Hablaron de literatura.*®®

Sin alardes de mal gusto, mostrose la solitaria como
una dama de inmensa cultura.*®®
407

Aseguraba
Jack.*°®

Su fiel amigo que la habia salvado en un naufragio.

no haber amado a nadie mas que a

Su fiel amigo que la habia acompafiado en todas las
desolaciones.

Su fiel amigo que habia endulzado con su adiccion
todas sus amarguras.

Su fiel amigo que habia llorado ingenuamente por
todos sus desamparos...

No deseaba el matrimonio.

Habia rechazado a muchos pretendientes porque asi
se lo ordenaba un instinto vaticinador que le hablaba

todos los dias de los hastios del talamo.*®®

% 1901 incluye: y de amor

%% 1901 no incluye esta linea.

497 1901 incluye: ella

%% 1901 sustituye las siguientes cuatro lineas desde Su fiel ami-
go hasta sus desamparos por: Su fiel gorila, que la habia acompanado
devoto, mudo, sumiso, en todas las desolaciones, en todas las amarguras,
en todos los desamparos.

%2 1901 no incluye desde porque asi se lo ordenaba hasta el final
del parrafo.
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Ademas, como* era muy rica, inmensamente rica,*"'

debia la fidelidad al que le habia dado el bienestar que
encontraba en el dinero.*?

iSu pobre esposo muerto tragicamente...!*"”

Su rubio caballero que habia afrontado todos los
peligros para que a ella nada le faltase.

iTodos los trabajos!

En los desiertos africanos...

En las selvas indianas...

En las minas pavorosas...

En los mares coléricos...

iSu pobre esposo muerto tragicamente...!

Pensar con erotismo*'* en otro*”® que él no fuese, le
parecia sencillamente una infamia...

iMoriria virgen...!

Bullia en sus labios una sonrisa muy extrafia.*'

191901 no incluye: Ademds, como

1901 no incluye: inmensamente rica

2 1901 no incluye: que encontraba en el dinero

*® 1901 no incluye las siguientes siete lineas desde Su rubio
caballero hasta tragicamente

#* 1901 no incluye: con erotismo

% 1901 incluye: hombre

161901 no incluye esta linea.

UN ADULTERIO 153

Afirmé él que habia buscado el amor por todas par-

417

tes sin haber logrado*” encontrarlo nunca, a pesar de

que por verse frente a él hubiera vertido su sangre.*"®

El presentimiento de su extincién inminente no lo

2 tanto como el de morir, relativamente jo-

421

torturaba
ven,*? sin haber besado*”' a la mujer predestinada que,
como un luminoso fantasma, camina siempre custo-
diando solicita al compafiero que le esta dedicado por
los inmutables designios de lo absoluto en la ascension
a través de las metamorfosis espirituales por el silencio
del espacio.*”?

Creia que las relaciones infinitas, para poder per-
durar de la accidén disgregadora de los milenios, debian
iniciarse en las conjunciones alternas que vinculan a los

cuerpos en el éxodo terreno.

7 1901: lograr por haber logrado

81901 no incluye: a pesar de que por verse frente a él hubiera
vertido su sangre

"2 1901: fin préximo no le atormentaba por extincién inminente
no lo torturaba

201901 no incluye: relativamente joven

! 1901: besar por haber besado

21901 sustituye desde predestinada hasta el final de parrafo
por: amada // 1901 sustituye los siguientes seis parrafos desde Creia
que las hasta algiin astro por: no creia en la vida futura... pensaba que
apagdandose su existencia se acababa todo... sobrevenia la sombra... la
nada... la inercia... y cuan triste es la inercia... la nada... la sombra!
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Su orfandad le hacia dudar a veces de las certitudes
virtuales de la existencia futura...

Sin embargo...

No queria creer que, apagandose la llama que po-
nia la locomocién en sus ruinosos musculos, sobreven-
drian la sombra y la inercia y la nada...

No debia estar olvidado de Dios.

Seria muy triste que, al dejar la materia en la fosa, la
orfandad de su alma se perdiera en el piélago sin poder
incorporarse a los fulgores de algun astro...

A las nueve de la noche se despidi6é osculando con
uncién sacerdotal las divinas manos de la viuda.

Estaba enamorado de ella.*?

Presentia vagamente que nunca llegaria a poseerla
por completo.***

Un odio extrafio le infernaba el corazén.**

Desde aquella entrevista, el trato de los jovenes fue
intimandose,*° engendrando*”’ una pasidén por parte
del iluso**® que, exaltada por la resistencia de la solici-

*3 1901 incluye: y

#% 1901 no incluye: por completo

% 1901 no incluye esta linea.

¢ 1901: Rogelio con Geraldina fue subliméndose a medida que el
tiempo transcurria por los jovenes fue intimdandose

*7 1901 incluye: la intimidad
% 1901: mancebo por iluso

UN ADULTERIO 155

tada, tomaba en su incesante crecimiento proporciones
inquietantes.

El desamor de Geraldina tenia algo de feroz.

Ante ¢él, nada valian las promesas.

Ni**® las adulaciones.

Ni*° los juramentos...*”!

Las desesperaciones inauditas del desventurado en-
fermo la tornaban pensativa.*’?

Admiraba su talento, su gran*” superioridad moral,
su rara instruccidn, su elegancia, su apolonica®* belleza
fisica... iPero no lo amaba!

No tenia para él las atenciones que al gorila dispen-
saba.

No tenia para é1* las contemplaciones que su taci-
turno Jack le merecia.

Rogelio, al verse pospuesto al animal, padecia como
amigo, como varén, icomo amante...!

Lo odiaba con insano rencor, meditando”® vengan-
zas terribles contra él: queria envenenarlo, acuchillarlo,

9 1901 no incluye: ni

%1901 no incluye: ni

11901 incluye: incesantes

21901 lo apreciaba mucho por la tornaban pensativa
** 1901 no incluye: gran

%1901 no incluye: apoldnica

3 1901 no incluye: No tenia para é]

¢ 1901: meditaba por meditando
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eliminatlo para siempre, pero no se atrevia a llevar a tér-
mino efectivo las malas intenciones que al exterminio lo
impulsaban, por temor a un rompimiento definitivo con
su amada, pues*’ sabia muy bien que ella no le hubiera
perdonado nunca la muerte del cuadrumano.

El gorila no era malo, tenia modales humanos, bue-
na educacidon,”® parecia una persona desgraciada, su
tristeza era conmovedora, terrible, siniestra, muchas
veces, cuando estaba en la penumbra, encaramado en el
gran sillon con respaldo de primorosa talla, pensativo,
expectante, resignado, mirando a la diva, a la mujer, en

° inefablemente,**°

harpocratica quietud, atentamente,”
con toda la angustia de sus pupilas dolorosas, una lagri-
ma, una gota del fuego del dolor eterno,**' ahogada en
un sollozo de galeote, resbalaba por los hirsutos pelos de
su rostro formidable...**?

iLloraba... lloraba... lloraba...!

Luego, haciendo una espantosa mueca, aguzaba el

hocico tendiéndolo hacia la dama.**

%7 1901 no incluye: pues

% 1901 no incluye: buena educacién

9 1901: atentamente, en harpocrdtica quietud por en harpocrdtica
quietud, atentamente

%% 1901 no incluye: inefablemente

#1901 no incluye: eterno

#1901 no incluye: formidable

*® 1901 no incluye esta linea.

UN ADULTERIO 157

Su actitud victoriosa evocaba veridicamente el beso
negro del celoso veneciano al caer devorante sobre la
rubia pelvis de Desdémona...***

Geraldina, con su voz de plata, le llamaba:

—iJack... aqui!

5

El gorila, dando un salto felino,** caia junto a la

hannoveriana, e incontinente se apelotonaba en el sue-

446

10**¢ como un perro fiel, lamiendo el tarso de los precio-

sos pies que suavemente lo golpeaban.*¥

Después**® se adormecia blandamente, sideralmente,

9 0

platonicamente,**® con las sutiles*** abstracciones de

un tedfilo nostalgico de las estelares moradas, lo mismo

451 452

que*! un niflo abandonado,*? sobre cuyas inocencias

cayese el ensuefio en un diluvio*” de azucenas*** blan-

*** 1901 no incluye este parrafo.

% 1901 no incluye: dando un salto felino

6 1901: apelotondndose por e incontinente se apelotonaba en el
suelo

*7 1901 incluye: las nitidas manos que con solicitud infinita lo
acariciaban

8 1901: y por después

9 1901: poéticamente por platénicamente

#1901 no incluye: sutiles

#11901: como por lo mismo que

2 1901: huérfano por abandonado

*3 1901: una lluvia por un diluvio

% 1901: estrellas por azucenas
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cas, en un diluvio*” de rosas**® blancas, en un diluvio*”’
de estrellas**® blancas...

Rogelio se ponia furioso hasta el frenesi, al ver que
una bestia le usurpaba su lugar.**’

El mono, entreabriendo sus parpados, lo miraba con
toda la sagacidad con que ven los animales cuando quie-
ren exagerar sus perspicacias.*®

{Se reproducian, acaso, en los paisajes ideoldgicos de

su pensamiento las magicas*®' escenas alumbradas por

462

los**? esplendores de las esperanzas que aligeras trans-

ponen los edenes irreales y*** los paraisos artificiales
y*** las glorias miticas que, copulativamente, priman en

toda alma para involucrar*® la psicostasia del verbo y

el arrobo del sentimiento y**° la sustancia intrinseca*®’

% 1901: una lluvia por un diluvio
¢ 1901: azucenas por rosas

%7 1901: una lluvia por un diluvio
% 1901: rosas por estrellas

% 1901 no incluye esta linea.
#$% 1901 no incluye este parrafo.
**! 1901 no incluye: las mdgicas
*42 1901 incluye: rubificados

9 1901: reales por irreales y

*$* 1901 no incluye: y

% 1901: secularizar por involucrar
#$% 1901 no incluye: y

*7 1901: luminica por intrinseca

UN ADULTERIO 159

de la virtud omnipotente que se aloja**® en la gota de

agua lo mismo que*®® en el mar, en la esencia del nec-

0

tario lo mismo que® en el aroma del saucedal, en la

timida lamparita del cocuyo lo mismo que*” en el fuego
de la montafa...?*’
{Acaso su amor no era una elevacién del espiritu ha-
cia las estridentes vibraciones del misterio*”> cosmico...?
{Acaso su amor no era una constancia rotunda de

la preexistencia de la vida inicial en las palpitaciones

continuas de la sombra magnética...?**

¢{Acaso su amor no era una oblacién del barro im-

puro por el anhelo de trocarse en el oro copelado por el

metalurgo...?”’

{Acaso su amor no era*’® una cristalizaciéon del car-

bon bruto que ansia convertirse*” en diamante pulido...?

68 1901: estd por se aloja

2 1901: y por lo mismo que

479 1901: y por lo mismo que

“1901: y por lo mismo que

472 1901: del volcdn por de la montaiia

7 1901: una estridente vibracion del silencio por hacia las estriden-
tes vibraciones del misterio

7% 1901 sustituye este parrafo desde Acaso hasta magnética por:
una fulguracién de la sombra hurania

75 1901 sustituye este parrafo desde Acaso hasta metalurgo por:
una asuncion del barro impuro que anhela ser el oro copelado

76 1901 no incluye: Acaso su amor no era

477 1901: se quiere convertir por ansia convertirse
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¢Era el grito del orgullo alerta*’® quien le decia al
oido: seras como un Dios...!
{Era un fendémeno de la aspiracidn psiquica manifes-

tado en una monstruosa forma genérica quien le decia al

oido: seras como un Dios...!*"°

Amar lo hermoso siendo feo*®® es comenzar a ser
bello.*®

El derecho de la ambicidn es irrefragablemente*®

mas legitimo que el de existir.*®
La vitalidad puede ser una oprobiosa servidumbre.***
El egoismo cuando tiende a la perfeccidn individual,
lo mismo que todos los sublimes arrebatos, sera siempre,
ante los mas severos tribunales de la conciencia, un grito
generado de la impulsion de las ansias mas celestes de
las transfiguraciones de las cosas.*®

78 1901: No era la aspiracién evolutiva... el grito alerta de orgullo
por Era el grito del orgullo alerta

7% 1901 no incluye este parrafo.

*80 1901 sustituye esta linea por: Acaso ser feo y amar lo hermo-
$0... no es comenzar a ser bello?

**1 1901 incluye: No era culpable!

*¥ 1901: amar es mucho por la ambicion es irrefragablemente

*® 1901: vivir por existir

8 1901 no incluye esta linea.

¥ 1901 sustituye todo este parrafo por: porque la existencia pue-
de ser una pesadumbre, mientras que, la pasién, como todas las embria-
gueces, como todas las asunciones, como todos los éxtasis, serd siempre
un entusiasmo engendrado por la explosion de los anhelos mds celestes...

UN ADULTERIO 161

Aspirar a lo que esta*®® encima de nosotros es empe-
zar a ser grande.*”’

Equivale a**® tener la audacia de arrancar con las
ufas los luceros.

Para ser superior es indispensable respetar la relati-
vidad de las fuerzas.*®

El vértice enuncia el pinaculo.**

No crece el que no gasta desde abajo sus energias en
pro de la exploracion del piélago.*”!

{Qué mucho que un cuadrGmano amara a una mu-
jer...2

{Qué mucho que una mujer amara a un cuadrima-
no...?

La novia**? que, por compasién, baja desde la felicidad
hasta el infortunio y*” desde el jardin vivificante*** hasta

la ergastula tortuosa y*** desde el trono regio**® hasta el

8¢ 1901 incluye: por

87 1901 incluye: superior... extraordinario...
** 1901: Es por Equivale a

8 1901 no incluye esta linea.
9% 1901 no incluye esta linea.
#1901 no incluye esta linea.
2 1901: hembra por novia

* 1901 no incluye: y

*** 1901 no incluye: vivificante
% 1901 no incluye: tortuosa y
9% 1901 no incluye: regio
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precario estercolero para ofrecerle a un ser desdichado, a
un ser débil*” que no goza de nada, que esta exhausto**®
de fueros y**° de pragmaticas y°°° de prebendas y**' de
privilegios, no la necia limosna de la religion®®* que per-
mite la doctrina canonizada, sino las inmunidades de un
alma purificada y el consuelo de unas manos diafanadas
por las caridades y la claridad de unas pupilas astrales y el
placer y la jovialidad y°” el deleite del amor supremo que
dimana de los cristianismos de la beatitud divina.’* La
hembra que se entrega, sin egoismos, s6lo por el ansia de
sufrir y sélo por el afan de perdonar y sélo por el placer
de encender la llama en la tiniebla, es por la que vibra
el plexo nervioso, es por la que se aceleran las corrientes
arteriales,’® es por la que el masculo nace y*°° por la que

*7 1901 no incluye: a un ser débil

% 1901 no incluye: de nada, que estd exhausto

%1901 no incluye: y

%% 1901 no incluye: y

> 1901 no incluye: y

*2 1901: caridad por religion

*% 1901 sustituye desde las inmunidades hasta la jovialidad y por:
el consuelo, el placer, la sonrisa

*%* 1901: manda la cristiana religion por dimana de los cristianis-
mos de la beatitud divina

*% 1901 no incluye desde sélo por el ansia de sufrir hasta corrien-
tes arteriales

%% 1901 no incluye: y

UN ADULTERIO 163

vive y por la que crece y’” por la que trabaja y**® por la
que combate. iY’%° por la que muere...!

Geraldina descendidé mucho por piedad.

Por la mocién de la gracia.

Jack ascendid demasiado por la inconsciencia de
su’!® debilidad.”"

El era un emigrado de la noche.

Ella era una idea que paseaba el hastio del cosmos
por el lodo infecto del planeta.

El era una desesperacidn.

Ella era una clemencia.

El era una duda.

Ella era una iniciacién.

El era una lagrima perdida.

Ella era una sonrisa errante.

Sus miradas visionarias se encontraron de impro-

2

viso’” en un punto de interseccién de la fe, haciendo

que de la conjuncion milagrosa®” brotase una chispa de
locura que seria el augurio de un idilio que, si resulto

*7 1901 no incluye: y por la que crece y

*%% 1901 no incluye: y

*% 1901 no incluye: Y

%19 1901: Ja por su

511901 no incluye las siguientes ocho lineas desde El era un
emigrado hasta sonrisa errante

* 1901 no incluye: de improviso

* 1901: luminosa conjuncidn por conjuncion milagrosa
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monstruoso, fue por una equivocacioén de la que ellos no
eran responsables...

Rogelio fue el’* precepto que, con sus atrabiliarias
brutalidades, hizo claudicar la castidad de la mujer, re-
velandole el amor que sin saberlo experimentaba por el
animal.

Por aquellos dias llegd el médico a ver a su cliente.””

Lo encontr6 en un estado lamentable.

La enfermedad habia adquirido progresos alarman-
tes, haciendo palpables los sintomas de una crisis in-
minente.

Rogelio Villamil iba a morir.

Platicaban bajo los espinos aspirando la deliciosa
temperatura templada del interlunio al aproximarse el
equinoccio del estio.’*

—Doctor...?

—{Amigo mio...?*"”

—{Cbémo me encuentra usted ahora...?

—No muy bien

—(Es que esto llega ya a su término?

—No afirmo tanto...

** 1901 incluye: diabdlico

* 1901 incluye: y

*16 1901 no incluye todo este parrafo.
*7 1901 no incluye esta linea.

UN ADULTERIO 165

—Como ya no quiero vivir, me gustaria mucho aca-
bar de una vez, deme usted algan veneno, por favor, por
compasion, ipor lastima...!”"®

—No hay que perder la esperanza, mi pobre amigo...

El enfermo refiri6 al fisico, con todas sus peripecias,
la historia de sus desgraciados amores.

El galeno, después de escuchar’™ con atencién el
relato, propuso al joven®*® hablar por él a Geraldina.

—No dira usted que no le quiero, pues hasta el le-
nocinio llego en mi afan por verlo alguna vez dichoso.””

Rogelio sonri6 angustiosamente.’*

—No es bueno gastar bromas con los moribun-
dos.*?

—Todo se arreglara... iRespondo del éxito!

—{Sera posible?***

—81,°* pero me sospecho que tendra usted que ca-
sarse con la dama...

—Estoy dispuesto.

*1® 1901 no incluye: por favor, por compasién, ipor lastima...!

*1% 1901: escuché por después de escuchar

%20 1901y, cuando el joven terminé, le propuso por propuso al joven
*?! 1901 no incluye esta linea.

*22 1901 no incluye esta linea.

*2 1901 no incluye esta linea.

*2* 1901 no incluye esta linea.

*? 1901 no incluye: Sf
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El doctor tuvo varias entrevistas con la esquiva, lo-
grando convencerla, después de muchos encarnizados
alegatos, de que debia otorgar’*® su mano al admirador,
si no por amor, por piedad.’”’

El casamiento se verific6>*® en la parroquia del pue-
blo, apadrinando la ceremonia religiosa el médico.**

Rogelio trasladé sus lares a la quinta de su esposa.

Hubo recepcién.

Los convidados jubilaban a los consortes, auguran-
doles la dicha.

A las once, las puertas de la casa se cerraron.

Rogelio, rodeando con un brazo el talle de su amada,
lleg6 al aposento de las nupcias.

Geraldina, a pesar de sus esfuerzos, no podia disi-
mular la inquietud que la embargaba.

Al entrar, se detuvo la pareja.

Un bulto negro se destacaba sobre el brocado de las
colchas que cubrian la cama: iera Jack!

El amante se encolerizd.

—¢Qué hace alli ese animal?

Un grufiido estridoroso respondi6 a su pregunta.

*2% 1901: dar por otorgar

%27 1901: compasién por piedad

*28 1901 sustituye desde en la parroquia del pueblo hasta el final
del parrafo por: violentamente

*?% 1901 no incluye los siguientes 28 parrafos desde Rogelio

trasladé sus lares hasta nupcias del enfermo

UN ADULTERIO 167

—iFuera de aqui!

El gorila se incorporé ensefiando su terrible denta-
dura...

La desposada comprendi6 el peligro que amenazaba
a su companero.

—iNo te acerques por Dios!

Fueron necesarios seis robustos mocetones para ha-
cer salir de aquel lugar al cuadrumano.

Rogelio ordend que lo encadenasen después de apli-
carle una paliza.

Geraldina sollozaba inconsolable.

—Pobrecito mio...

Los criados obedecieron a su nuevo amo con toda la
crueldad que muestran los lacayos en los momentos en
que la casualidad los suele hacer sefiores.

Golpeaban al mono celebrando, con ruidosas car-
cajadas, sus contorsiones, sus gestos, sus gritos, sus
lagrimas...

Jack logré romper sus ligaduras.

Escapé...

Entonces sus victimarios, pavorizados por el miedo,
cerraron el zaguan, atrancandolo con chuzos.

Entretanto, en el monumental lecho de caoba, Roge-
lio desnudaba a su consorte desmayada...

Después, se apagd la luz en las ventanas de la casa.

La calma nocturna del campo sélo era interrumpida

por los quejidos del gorila que lamentaba su infortunio



168 CIRO B. CEBALLOS

junto a los muros de aquel hogar donde habia sido tan
amado.

(Era su querella el epitalamio de las nupcias del
enfermo?

El casamiento fue®® una terrible decepcién para el
amartelado.

La virginidad de la mujer””' era la mas mentirosa de

las fabulas, a pesar de que su reputacidén parecia impe-
cable.””

Lo habia engafiado infamemente.””

534

iSu cuerpo estaba tan mancillado™* como el de la

altima loreta...!”*

{Quiénes habia sido sus amantes?

El marido estaba a punto de volverse loco.

Jack recuper6 su privanza...”*®

Transcurrieron muchos dias.””
Las relaciones de los recién casados eran muy ti-

rantes.”*®

% 1901: siendo por El casamiento fue

1 1901: consorte por mujer

* 1901 no incluye: a pesar de que su reputacién parecia impecable

*¥ 1901: a pesar de que su reputacion era impecable por infame-
mente

>* 1901: marchitado por mancillado

*% 1901: mujerzuela por loreta

¢ 1901 no incluye esta linea.

%7 1901 no incluye esta linea.

¥ 1901 no incluye esta linea.

UN ADULTERIO 169

Rogelio™ celaba astutamente a su companera.**’

La rodeaba de absurdos espionajes, fingiendo a me-

541 542

nudo’* ausencias intempestivas con objeto de*** presen-

tarsele de improviso®® como un acusador que recurria

544

a todas las astucias con la esperanza de’** sorprenderla

en el delito para®® abrumarla luego con hechos y con

acusaciones y con injurias y con pruebas indudables...**

547

Siempre la encontraba serena, interesante,’*’ alegre,

dispuesta a la caricia, al arrullo, al beso,’*® al talamo,
sonriendo compasiva al gorila que, como de costumbre,
estaba en la penumbra, encaramado en el gran sillon
con respaldo de primorosa talla, pensativo, expectante,
atribulado,’*” mirando a la diva, a la mujer, en harpocra-

**? 1901 no incluye: Rogelio

*49 1901: Geraldina por su compaiera

**1 1901: fingia por fingiendo a menudo

*2 1901: para por con objeto de

> 1901: repente por improviso

*** 1901: esperando por como un acusador que recurria a todas las
astucias con la esperanza de

*# 1901 no incluye: para

*4¢ 1901: con las pruebas y por luego con hechos y con acusaciones
y con injurias y con pruebas indudables

7 1901: tranquila por interesante

> 1901: al beso, a la caricia, al arrullo por a la caricia, al arrullo,
al beso

**2 1901: resignado por atribulado
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tica quietud, atentamente, inefablemente,”’ con toda la
angustia de sus pupilas dolorosas...

Entonces olfateaba el humor de la carne, dejandose
vencer por la inmundicia biblica de la varona condena-
da que ofrece siempre al idealismo sideral del hombre
enamorado ila llaga incurable que sangra, la llaga que
apesta, la llaga que pudre, que contamina, que mata, la
llaga maldita, la llaga...!”!

Y sucumbia, sin atreverse’®® a exigir explicaciones

553

francas a su amiga, sospechando®” que al resolverse ella

a ser completamente sincera, tendrian®* que ser funes-
tas sus revelaciones.

Su miseria lo acobardaba hasta el estupor, obligan-
dole a preferir las incertidumbres que lo martirizaban al
convencimiento de una felonia sin nombre.**

Presentia que la realidad lo anonadaria.

*5% 1901: atentamente... en harpocrdtica quietud por en harpocrdti-
ca quietud, atentamente, inefablemente

11901 no incluye todo este parrafo desde Entonces olfateaba
hasta la llaga

*52 1901: Rogelio no se atrevia por Y sucumbia, sin atreverse

* 1901: a su mujer, porque sospechaba por a su amiga, sospe-
chando

> 1901: tenian por tendrian

**% 1901 sustituye todo este parrafo por: Estaba acobardado...

estuporoso. / Preferia las incertidumbres a los convencimientos!

UN ADULTERIO 171

1556

iY se refugiaba en el fraude

iY se refugiaba en la mentira!®”’

Ya no queria morir, sino vivir para vengar su burlada
altivez varonil, vindicando las heridas®*® inferidas a su
casto amor de hombre confiado.

El odio se habia adherido a su corazén, lo mismo
que una vibora.

La hipocresia de la deuterégama®*® le crispaba los
nervios.

A los tres®®® meses, la separacion del lecho era com-
pleta...

El la llevé a efecto, excitado por su creciente furor...

Ella la aceptd®® con una indiferencia’® que llevaba
al celoso hasta la exasperacion.’”

Una tarde magnifica que Rogelio paseaba por el bos-
que vecino sin poder dar tregua a sus pensamientos de
venganza, oyd ruido de pisadas, a la vez que vio dibu-

*%¢ 1901 no incluye esta linea.

**7 1901 no incluye esta linea.

% 1901: para justificar su ofendida lealtad de caballero andante,
para reparar las injurias por vindicando las heridas

*>% En portugués, “casada en segundas nupcias”.

>0 1901: dos por tres

> 1901 incluye: sin rebelarse y

> 1901: calma por indiferencia

*¥ 1901 no incluye los siguientes 24 parrafos desde Una tarde
magnifica hasta iDespertd con vida...!
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jarse una sombra extrafia en el espejo verdoso de una
charca formada en un hundimiento de terreno por las
aguas llovedizas.

Presintiendo la presencia del fantastico rival, cuya
potestad lo desvelaba, se escondié tras de un corpu-
lento sabino, oprimiendo con su diestra temblorosa la
empufiadura de un pufial que acostumbraba portar a
la cintura desde que adquirid el convencimiento pleno
de la felonia de Geraldina.

El cuadrumano aparecio...

El caviloso se detuvo asaltado de improviso por un
presentimiento alucinante.

{Seria éI?

Blandiendo el arma, adelant6 algunos pasos hacia
el que llegaba.

El mono lo esperd tranquilamente.

Sus miradas cargadas de cdlera se clavaban con pro-
vocadora fijeza en el tuberculoso, como retandolo a un
combate decisivo.

Rogelio no era cobarde, pero tuvo miedo.

Se alejé del lugar sintiendo que una lluvia de lagri-
mas irrigaba los surcos de su rostro macilento.

La magnitud de la humillacién lo anonadaba.

Tenia que confesarse inferior a una bestia.

Levant6 la cabeza interrogando al cielo.

Era un crepusculo divino.

Atras de las montafias, cuyo trazo irregular simulaba
una muralla derruida por la metralla de alguna artilleria

UN ADULTERIO 173

gigante, se ocultaba el sol como la cola abanicada de un
pavorreal que tuviese el plumaje de fuego...

El ambiente de la selva parecia saturado de polvos
de oro.

Los golpes del viento septentrional sacudian los ala-
mos, arrancandoles enjambres de hojas que, en vuelo de
fatigadas mariposas, descendian hacia la tierra que, por
sus himedos efluvios, vaticinaba un invierno prematuro.

Rogelio se sinti6 extranjero en el paisaje que lo ro-
deaba.

Le consternd la persuasion de su desgracia al pensar
que el iris arde hasta en las alas de las moscas que se
alimentan con las defecaciones de los puercos.

Un deseo de inmolacion suscité una tragica palabra
en su convulsa boca.

—iMorir...!

A la hora en que pestafieaban los luceros, se encerrd
en su alcoba.

La pesadilla, la arpia, se acurruc entre sus sabanas
extenuandole el espiritu con la constriccidén de sus abra-
zos dolorosos...

iDespertd con vida...!

Transcurrieron varios dias...”**

La mezquina constitucién del joven no podia datle
fuerzas para resistir la vida miserable que arrastraba.

*%* 1901: muchos dias... muchas semanas... cuatro meses por varios
dias
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La duda consume como las llamas.*®®
Cay6 en cama...
Geraldina lo cuidaba con una solicitud que, a medida

que era mas amorosa, exasperaba mas implacablemente

al tisico...’¢

Los altimos dias de Rogelio fueron espantosos.

La presencia de su’” mujer le era tan aborrecible que
acabd por suplicarle que se alejara de su lado, dejandolo
al cuidado de sus®®® sirvientes.

Ella obedeci6 sinceramente apesadumbrada.

Una noche la fiebre cedid, prometiendo®®® un apa-
rente alivio.

Rogelio, que’”® se sentia reanimado, se puso a leer

571

una novela®” contraviniendo la orden del médico que,

terminantemente, se lo habia prohibido.

Era el mes de noviembre.””

*% 1901: el fuego por las llamas

*%6 1901: tuberculoso por tisico

97 1901: la por su

> 1901: Jos por sus

*9 1901: llegd por prometiéndole

*7% 1901 no incluye: que

7 1901: de jovial cardcter... tomd una novela... se puso a leer por
se puso a leer una novela

*72 1901 junio... habia llovido en la tarde por noviembre

UN ADULTERIO 175

Los perfumes’” del jardin llegaban hasta su rin-

c6n,””* llevandole el aliento de los naranjos®” confundi-

576

do con el del pasto inglés humedecido®” por la llovizna

inverniza de la tarde.””’

Las ramas®’® murmuraban sonoramente®”® una mo-

nodia melancoélica.
Desde su lecho de calenturiento, al*®® través de los
cristales de la ventana opacados por un velo de rocio,*®

veia esplender las estrellas en el mapa silencioso del

cielo...’®

Las hojas de sus arboles brillaban metalicamente®®

584

en el aire plateado por los timidos®®* fulgores de una

luna dicétoma.’®

*7 1901: efluvios por perfumes

*7* 1901: alcoba por rincén

*7 1901: las magnolias por los naranjos

*7S 1901: de la tierra humedecida por del pasto inglés humedecido

*77 1901 no incluye: por la llovizna inverniza de la tarde

%78 1901: hojas por ramas

*7 1901 incluye: el grito de la fuente cantaba

%80 1901: a por al

*81 1901: trasparente como un velo por opacados por un velo de rocio

*82 1901: firmamento por mapa silencioso del cielo

* 1901: Las luciérnagas en la tierra... las hojas de los dlamos por
Las hojas de sus arboles brillaban metdlicamente

*%% 1901: tenues por timidos

*%5 1901 no incluye los siguientes cuatro parrafos desde Rogelio,
sin poder prestar hasta sus chozas
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Rogelio, sin poder prestar atencion al volumen, es-
cuchaba inefablemente todos los ruidos.

Un gallo cantaba, tristemente, anunciando el cambio
del tiempo.

Una locomotora exhalaba el grito de su silbato, ha-
ciendo mas pavoroso el silencio de la lejania.

Un perro paralitico rezongaba en el camino cada vez
que sonaban las pisadas inciertas de los jornaleros que
regresaban beodos a sus chozas.

En’®*® medio de esa nocturna paz, un impulso,’®’
un arrobo de esotérica pasion,’® se levantaba como un
himno®®® de la miseria de su cuerpo y°°° de la miseria
de sus huesos y°**' de la miseria de su pobre sustancia®”
pronta ya a las corrupciones de las transmutaciones
materiales...

Un mosco negro,”” una liliputiense gorgona, revola-
ba describiendo circulos concéntricos®** sobre su cabeza
emblanquecida por la canicie precoz, revolaba, revola-

%86 1901: y en por en

*¥7 1901: una lampa por un impulso

*88 1901: arrobo infinito de esotérico amor por arrobo de esotérica
pasion

*% 1901 incluye: de oro

**% 1901 no incluye: y

**1 1901 no incluye: y

%2 1901: carne por sustancia

%% 1901: Una mosca negra por Un mosco negro

%% 1901 no incluye: describiendo circulos concéntricos
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ba,*** olfateando sin duda’*° el hedor de un presunto

cadaver, salmodiando, tal vez,”” un monétono epicedio

599

sobre aquel embeleco’® extenuado, purulento,”® serpi-

ginoso, unido a las influencias psicopaticas®®® por una
hebra de seda pronta a reventarse,’” por una ultima,
por una®® imperceptible palpitacién, por un débil, por

un®? crepitante, por un tenue®™* soplo de la aniquilada

fuerza®” organica...**

La ambigua luz selénica desapareci6 lentamente ha-
ciendo que la sombra cayera sobre el moribundo con las
negruras de un sudario.

Rogelio, poseido de un placido bienestar, aguardaba
el instante de su transito.

Una extrafa curiosidad afinaba hasta lo inaudito la
sensibilidad de sus sentidos.

*%% 1901 no incluye: emblanquecida por la canicie precoz, revolaba,
revolaba
*%¢ 1901: acaso por sin duda
*7 1901: acaso por tal vez
**% 1901: cuerpo por embeleco
*%° 1901 no incluye: purulento
%0 1901: psiquicas por psicopdticas
' 1901: préxima a romperse por pronta a reventarse
2 1901: e por por una
% 1901: y por por un
%* 1901 no incluye: por un tenue
% 1901: vida por fuerza
%% 1901 sustituye los siguientes cuatro parrafos desde La ambi-

gua luz hasta ino se efectuaba...! por: Rogelio escuché
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iEl fenémeno no se efectuaba...!

En ese momento de plenaria“)7 transicién poética en
que parecia descender sobre el martir la revelacion del su-
premo milagro panteista, rompid toda la austera gloria del
silencio®® un rumor de lamentos espasmédicos, identifica-
do en un diapasén de vocablos ardientes, en®” un harpado
repique de besos, en un brutal®'
iEl delito!

En el alma de Rogelio estalld un sobresalto que en
611

crujimiento de cuerpos.

un segundo lo perdio.
—iEs él...1°"
Arrastrandose lleg6 a la alcoba de su esposa®” para
ser espectador de una escena formidable.
Para morir mil muertes en un minuto.

En la alfombra,®* su esposa, completamente desnu-

615

da, se copulaba®” con horrible rijo®'® con el cuadrumano.

7 1901 no incluye: plenaria

% 1901: de sublimacién espiritual por en que parecia descender
sobre el martir la revelacion del supremo milagro panteista, rompié toda
la austera gloria del silencio

% 1901 no incluye: identificado en un diapasén de vocablos ar-
dientes, en

19 1901: un doloroso por en un brutal
' 1901 no incluye esta linea.
2 1901 no incluye esta linea.
B 1901: Geraldina por su esposa
" 1901 no incluye: En la alfombra
¥ 1901 incluye: en la moqueta

¢1% 1901 no incluye: con horrible rijo
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Jack habia sucumbido también a la inmundicia bi-
blica de la varona maldecida que ofrece siempre al idea-
lismo sideral del hombre enamorado ila llaga incurable
que sangra, la llaga que apesta, la llaga que pudre, que
contamina, que mata, la llaga maldita, la llaga...!°”

Arrancando energias inusitadas®® de su flaqueza, se
lanzé contra®” el grupo pretendiendo separarlo.

Comprendié que sus esfuerzos eran infructuosos.**°

iTenia®' que esperar!

Esper6 escuchando el carllelar de la hembra ator-
mentada voluptuosamente por la tremenda virilidad del
macho...

l 622
’

Después de consumada la funcion carnal,®* el gorila

se levant6 dejando exangtie a su amada.

Su actitud victoriosa evocaba veridicamente el beso
negro del celoso veneciano al caer devorante sobre la
rubia pelvis de Desdémona.®”

7 1901 no incluye todo este parrafo desde Jack habia sucumbido
y p
hasta la llaga
%18 1901 no incluye: inusitadas
y
% 1901: arrojé sobre por lanzé contra
% 1901: sus esfuerzos fueron vanos por Comprendid que sus esfuer-
zos evan infructuosos
! 1901: Comprendié que tenia por Tenia
22 1901 no incluye: de consumada la funcion carnal
y
2 1901 no incluye este parrafo.
y P
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Al ver a Rogelio, sintiéndose arrebatado por una fu-

ria sanguinaria, se arrojé sobre él jadeando...®**

El combate fue muy breve.®*
Sus gatras, como el corredizo nudo de una aspera

cuerda,®® lo estrangularon...

627

Geraldina tenia una inmovilidad de®” muerta.

Una abundante hematuria arboreaba®®® con encar-
nadinas lineas el blancor alabastrino de sus magnifi-
c0s** muslos inertes.

El mono, acabado de consumar su crimen, como de
costumbre, se encaramé en el gran sillén con respaldo
de primorosa talla, pensativo, expectante, atribulado,®

mirando a la diva, a la mujer, atentamente, inefablemen-

632
’

te,*” en harpocratica quietud, icon toda la atonia®” de

sus pupilas dolorosas...!

* 1901: y arrebatado intempestivamente por un furor inaudito, se
arrojé sobre el atribulado marido por Al ver a Rogelio, sintiéndose arre-
batado por una furia sanguinaria, se arrojé sobre él jadeando...

%% 1901 no incluye esta linea.

6 1901: un dspero cingulo por una dspera cuerda

%7 1901: no se movia... parecia por tenia una inmovilidad de

8 1901: arboleda por hematuria arboreaba

% 1901 no incluye: magnificos

% 1901: al por en el

1901 resignado por atribulado

%2 1901 no incluye: inefablemente

> 1901: angustia por atonia
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{Acaso su amor no era una elevacion del espiritu ha-
cia las estridentes vibraciones del misterio®* césmico...?

{Acaso su amor no era una constancia rotunda de
la preexistencia de la vida inicial en las palpitaciones
continuas de la sombra magnética...?*”

{Acaso su amor no era una oblaciéon del barro im-
puro por el anhelo de trocarse en el oro copelado por el
metalurgo...?®>¢

{Acaso su amor no era®’ una cristalizacién del car-
bén bruto que anhela convertirse®® en diamante puli-
do...2

Quiz4,*® desde las imperfectas voliciones de su ce-
rebro oscuro, las aspiraciones evolutivas ritmadas por
los clamores®*® del orgullo alerta le murmuraban muy
cerca del oido... Seras como un Dios... como un Dios...

icomo un Dios!

% 1901: una estridente vibracién del silencio por hacia las estriden-
tes vibraciones del misterio

% 1901 sustituye todo este parrafo por: una fulguracion de la
sombra hurana

¢ 1901 sustituye todo este parrafo por: una elevacién del barro
impuro que anhela ser el oro copelado

%7 1901 no incluye: Acaso su amor no era

¥ 1901: se quiere convertir por anhela convertirse

% 1901: Acaso por Quizd

4% 1901: los gritos por ritmadas por los clamores
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“Rogelio escuch6 en ese momento de transicion poética, de
sublimacién espiritual, un rumor de lamentos espasmédi-
cos...un harpado repique de besos... un doloroso crujimiento
de cuerpos. iEl delito!”

Aparecida en el folletin de un periédico nacional, la novela
corta Un adulterio relata el devenir de Rogelio Villamil, arist6-
crata que busca recuperar la salud en su quinta de descanso.
En el campo se apasiona de Geraldine, joven alemana de
belleza prerrafaelista que siempre estd acompanada de su
mascota, el gorila Jack. La lucha por obtener el amor de la
mujer llevara a Rogelio a ver en Jack un rival.

El estudio y la edicion critica de Un adulterio permiten
reflexionar acerca de los dialogos entre lo que se publicaba en
la prensa periddica y en formato de libro en la tltima década
del Porfiriato. Ademas de narraciones que ilustran la moral
victoriana, veian la luz ejemplos transgresores, como éste, que
ficcionaliza una de las apuestas tematicas y estéticas mas

osadas del escritor decadentista Ciro B. Ceballos.
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